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JACK LONDON

ELSO FEJEZET

TESTVEREK

Végigrohantak a vakité fovenyen, hatuk mogott a Csendes-Ocean csap-
kodta magasra hullamait, és amint az orszaguira éllek, felkaptak kerék-
parjukra, és gyors iramban tlintek el a zold park utjain.

Harman voltak - harom fiu -, élénk szinli gyapju-ujjasban szaguldtak az
uton, mar-mar sebesebben a megengedettnél, mint ahogy ez az ilyen
szines inges fiuknal el6fordul. Lehet, hogy mar tul is voltak a megen-
gedett hataron. Egy egyenruhas parkor legalabb igy gondolta, de nem
volt biztos ebben, ¢és megelégedett annyival, hogy figyelmeztette oket,
amikor elsurrantak el6tte. A fiak tudomasul vették az intelmet, de a ko-
vetkezd fordulonal mar el is felejtették, mint ahogy az ilyen szines in-
ges fiuk szoktak.

Mint a nyil, repiiltek 4t az Aranykapu park bejaratan, és San Francisco
felé vették utjukat a lejtds domboldalon. A gyalogosok ijedten fordul-
lak meg, és néztek utanuk. Repiiltek a szines ingek a varos utcain, ka-
nyarogva keriilgették a meredekebb hegyi utakat, és ha mégis elkeriil-
hetetlen volt egy-egy emelkedés, versenyeztek, ki ér fel hamarabb a te-
tejére.

Azt a fiut, aki elsének vagott mindig neki az emelkeddnek, aki diktalta
az iramot, tarsai Joe-nak szolitottak. ,,A vezér utan!" - volt a jelszo, és
Joe vezetett, 6 volt a legvidamabb, legmerészebb a csapatban. De
amint a Western Addition bajos, kényelmes negyedébe értek, Joe neve-
tése elhalkult, ritkdbban hangzott fel, és 6sztonszerien hatrabb maradt
pajtasai mogott. A Laguna és a Vallejo utca sarkan tarsai jobbra fordul-
tak.

- Viszontlatasra, Fred! - kialtott. Joe, mikdzben balra forditotta kerék-
parja kormanyat.

- Viszontlatasra, Charley!

- Ma este! - kialtottak vissza pajtéasai.

- Nem. .. nem lehet! - hangzott a felelet. — Ugyan, gyere! - kérlelték.

- Nem, magolnom kell... Viszontlatasra!
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Amint egyediil tovabb karikazott, elkomolyodott, és valami gondféle
ilt ki a szemébe. Nagy elszantan fiityiilni kezdett, de batortalanul rez-
gett a vékony, nyomott kis hang, és csakhamar, amint egy nagy két-
emeletes haz elé ért, egészen elnémult.

-0, Joe!

Joe habozott a kdnyvtarszoba ajtaja eldtt. Tudta, hogy Bessie bent {il,
¢s szorgalmasan dolgozik leckéjén. Valdsziniileg nemsokara el is ké-
sziil, mert rendszerint elvégzi ebéd elbtt, és délig mar nem sok ido le-
het.

Ami a Joe leckéjét illeti, bizony az még érintetlen. Ez a gondolat fel-
bosszantotta. Elég rossz, ha mar testvére van az embernek, hat még ha
ugyanabba az osztalyba jar, pedig két évvel fiatalabb, de hogy még ra-
adasul egész fejhosszal megel6zze a tanulasban, az igazan elviselhetet-
len!

Nem mintha Joe ostoba lett volna, 6 maga tudta legjobban, hogy nem
ostoba. De valahogy - nem latta egész tisztan, miért - mindig mason
jart az esze, és rendszerint késziiletleniil ment iskoldba.

- Joe, gyere, kérlek! - Valami egész kis szemrehanyas csengett ezuttal
a lany hangjaban.

- Nos? - mondta Joe, és heves mozdulattal félretolta az ajtofiiggonyt.
Mogorvan szolt, de félig-meddig megbanta, amikor a kdvetkezé pilla-
natban szeme vézna kis huga komoly tekintetével talalkozott, aki egy
konyvekkel megrakott széles asztal mellett gubbasztott konyvei és fii-
zetei kozott, a karosszek orids méretei még térékenyebbnek, véznabb-
nak mutattak a kislanyt, mint amilyen valdjaban volt.

- Mi az, huigocskam? - kérdezte Joe szelidebben, és odasietett.

A lanyka megfogta testvére kezét, arcahoz szoritotta, €s amint a fiu ott
allott mellette, ndies, lagy mozdulattal kdzelebb huzddott hozza.

- Mi van veled, Joe, draga? - mondta melegen. - Miért nem akarod
megmondani?

Joe hallgatott. Nevetségesnek talalta, hogy kishuganak gyonja meg ba-
jait, még ha az jobb osztalyzatot kap is dolgozataira. Nevetségesnek
tartotta kis hugat, amint bajai irant érdeklodott.

,Milyen puha az arca!" - gondolta Joe, mikozben huga szeliden arca-
hoz szoritotta kezét. Ejnye, bar elranthatna magat! - bolondsag az
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egész... De talan megsértodik, mert tapasztalatbol tudja, hogy a lanyok
nagyon konnyen sértddnek.

- Semmi kiilénds - mondta Joe hatarozottan. Majd 6sztonszertien kifa-
kadt: - Apa!

Most mar szemében {ilt minden banata.

- De hiszen, Joe, apa olyan jo és kedves - mondta Bessie -, miért nem
jarsz a kedvében? Nem kivan olyan sokat t6led, és csak a te javadat
akarja. Csak egy kicsit tanulnal...

- Még ez kell nekem: prédikacid! - tort ki Joe-bdl, és nyersen kirantotta
kezét Bessie kezébol. - Mar te is prédikalsz?! Legkdzelebb majd a sza-
kacsnd meg a lovasz is elkezdi...

Zsebébe siillyesztette kezét, és szomortan nézett a vég nélkiili €s szam-
talan prédikacioval teli, kétségbeejtéen vigasztalan jovibe.

- Ezt akartad t6lem? - kérdezte, és menni késziilt. Bessie ismét megfog-
ta a kezét.

- Nem. Nem ezt. De olyan szomortunak lattalak, azt gondoltam... -
Hangja megtort, majd ujult erdvel kezdte: - Azt akartam mondani,
hogy kirandulast terveziink Oaklandbe jové szombaton, gyalogturat a
hegyekbe.

- Kik mennek?

- Myrtle Hayes...

- Kicsoda? Az akis puhany? - vagott kozbe Joe.

- Nem hiszem, hogy puhany volna - mondta Bessie ¢lénken °-, a leg-
aranyosabb lany a vilagon, akit ismerek!

- Ami nem jelent nagyon sokat, tekintve sziik ismeretségedet. De hal-
ijuk tovabb: kik a tobbiek?

- Pearl Sayther meg a testvére, Alice, meg Jessie Hilborn meg Sadie
French és Edna Crothers. Ezek a lanyok.

Joe megvetden. biggyesztette szajat

- Es a fiuk?

- Maurice meg Félix Clement, Dick Shofield, Burt Layton, meg ...

- Elég ebbdl ennyi! Limonadé-gyerekek!

- Még,.. még Fredet, meg Charley-t is szerettem volna meghivni, meg
téged - mondta Bessie bizonytalanul. - Azért hivtalak be, hogy meg-
kérjelek, tarts veliink.
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- Es mit szandékoztok csinalni? ~ kérdezte Joe.

- Sétalunk, vadviragot szediink, a pipacs mar nyilik ... Valami kellemes
helyen megebédeliink, és... és ...

- Hazajoviink - fejezte be helyette Joe. Bessie bolintott. Joe ismét zse-
bébe siillyesztette kezét, és le-feljarkalt.

- Lanyizlés - mondta hirtelen - lanymulatsag! K&szonom, nem kérek
beldle!

Bessie 0sszeszoritotta remegd ajkat, és vitéziil kiizdott tovabb:

- Mit szeretnél inkabb csinalni?

- Inkébb fogndm Fredet meg Charley-t, kimennék veliik valahova, és
csinalnék valamit... akarmit!

Joe elhallgatott, és hugara nézett. Bessie tlirelmesen varta a folytatast.
Joe érezte, hogy ligyetleniil fejezi ki gondolatait meg kivansagat, és
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elégedetlensége, lehangoltsdga egyszerre tamadt fol benne és vett erdt
rajta.

- 0, te nem tudod megérteni! - tort ki bel6le. - Nem tudod megérteni,
mert te csak lany vagy! Szereted, ha csinos, rendes a ruhad, jo a maga-
viseleted, és elsé vagy a tanulasban. Nem izgat a kaland, a veszedelem
és ilyesfélék, nem kedveled a nyers, faragatlan fitikat, akikben van élet
meg minden! Szereted a j6 kisfiukat, akiknek fehér a gallérjuk, min-
dig tiszta a ruhdjuk, simara vannak féstilve, akik szeretnek bennma-
radni a tizperc alatt; szeretik, ha megveregeti vallukat a tanito bacsi,
¢s megdicséri 0ket, hogy milyen jol haladnak tanulmanyaikban, jo
kisfiuk, akik sohasem keverednek bele semmiféle verekedésbe, akik
mindig csak sétalgatnak, virdgot szednek, ¢€s kislanyokkal ebédel-
nek, és ra sem érnek verekedésbe keveredni! O, ismerem ezt a faj-
tat! Megijednek a sajat arnyékuktol, nincs benniik annyi élet sem,
mint egy birkaban. Mert 6k maguk is birkdk! Nos, hat én nem va-
gyok birka, és punktum! Es nem akarok részt venni a kirandulason,
¢és nem is megyek el!

Bessie barna szemébe konnyek tolultak, és ajka remegett. Ez rette-
netesen bosszantotta Joe-t. Altalaban: mire valok a lanyok? Csak
nyivognak, beleartjdk magukat mindenbe, és rendelkeznek! Nincs
benniik szikranyi értelem!

- Az ember egy szot sem szolhat, hogy meg ne rikasson titeket -
kezdte Joe békitdén. - Hiszen nem mondtam semmi rosszat, igazan
semmit...

Alit, allt tehetetlentil, és nézte a hugat. Bessie zokogott, és mikodz-
ben nagy erdfeszitéssel le probalta kiizdeni a sirdsat, koveér konny-
cseppek gordiiltek végig arcan.

- O, ti... ti lanyok! - kiéltotta Joe, és haragosan kirohant a szobabol.



A KALOZHAJO

MASODIK FEJEZET

DRAKON TORVENYEI

Néhany perc mulva Joe - még mindig mérgesen - asztalhoz iilt. Szétla-
nul evett, bar apja, anyja meg Bessie ¢lénken beszélgettek.

Ilyenek 6k - gondolta magaban Joe dithésen. — Egyik pillanatban pi-
tyeregnek, a masikban meg mosolyognak, nevetgélnek. Nem, 6 nem
ilyen! Ha neki komoly oka van a sirasra, biztos, hogy napokig rossz-
kedvii tle. A lanyoknal képmutatas az egész! Amikor sirnak, valoja-
ban még szazadannyira sem bankddnak, mint ahogy mondjak. Vilagos,
hogy nem. Biztosan csak azért rendezik az egészet, mert élvezik a ha-
tast! Jolesik, ha masokat kinoznak. Kiilondsen a fiukat. Azért artjak
bele magukat mindenbe!

Ily bolcsen tépelddott magaban, szemét tanyérjara szegezve, s kdzben
gyomranak is megadva a magaét. Mert az ember aligha szaguldhat vé-
gig a Sziklahazt6l a Western Additionig a parkon keresztiil, anélkiil
hogy alaposan meg ne ¢hezzék!

Apja idénként szelid aggodalommal tekintett ra. Joe nem vette észre
ezeket a pillantasokat, de Bessie elfogta valamennyit.

Bronson ur kdzépkoru, jol fejlett, tagbaszakadt, de korantsem kovér
férfi volt. Arca nyers, alla szdgletes, szigort, de szemében volt valami
szelidség, €s a szaja koriili vonas inkabb deriilt természetre, mint szi-
gorra vallott. Nem kellett tiizetesebb vizsgalat a Joe és apja kozotti ha-
sonlatossag megallapitdsdhoz. Ugyanaz a széles homlok, szogletes all
jellemezte mindkettdjiiket és a szemiik, tekintetbe véve a kor-kiilonbsé-
get, mint két par egy hiivelybdl valo borsoszem.

- Hogy mennek a dolgok, Joe? - kérdezte végiil Bronson.

Az ebéd véget ért, és éppen késziiltek felallni az asztaltol.

- Nem is tudom - mondta Joe konnyedén, majd hozzatette: - Holnap
lesz a vizsgam. Akkor majd megtudom...

- Hova mész? - kérdezte anyja, amikor Joe kifelé indult a szobabol.
Bronsonné karcsu, hajlékony né volt, Bessie barna szeme egészen az
Ové, ugyszintén szeretetreméltd, gyengéd egyénisége.

- A szobamba - felelte Joe. - Dolgozni — tette hozza.
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Anyja, gydongéden megsimogatta hajat, aztan lehajolt és megcsokolta.
Bronson elismeréen mosolygott Joe-ra, amint kiment. Joe szilard 1ép-
tekkel sietett le a 1épcson, azzal a szent elhatarozassal, hogy erdsen ne-
kifekszik a magolasnak, és keresztiilmegy a masnapi vizsgan.

Amint szobajaba l1épett, bezarkozott, és leiilt kis asztalahoz. Egy pillan-
tast vetett a vizsgabeosztasra. Torténelem az elsd tantargy, azzal kezdi
tehat. Kinyitotta a kdnyvet, és olvasni kezdett:

Keveéssel Drakon uj torvényei utan haboru tort ki Athén és Megara ko-
zott Szalamisz szigetéért, amelyre mindkét varos igényt tartott.

Ez konnyli. De mik is voltak a drakoni torvényujitasok? Uténa kell
néznie!

Nagy buzgalom szallta meg, mikdzben visszafelé lapozott konyvében,
amikor véletleniil szeme a konyv folott egy baseball-maszkra, meg
kesztytire tévedt.

"Nem kellett volna elveszteniink azt a jatékot mult szombaton - gon-
dolta magaban -, és nem is vesztettiik volna el, ha Fred {igyesebb. Jo
lenne, ha Fred nem tigyetlenkedne annyit! Szaz stlyos fitést is fel tud
tartani egymads utan, de amikor a dont6 pillanat elérkezik, elejti a leg-
egyszerlibb labdat is! Ki kellene kiildeni a mezOnyre, és Jonest allitani
be helyette. Csakhogy Jones meg nagyon meggondolatlan! Visszatart
ugyan akarmilyen iilést a legvalsagosabb pillanatban is, de sohasem le-
het nala tudni, mit mivel az elfogott labdaval."

Joe hirtelen magara eszmélt. Szép kis torténelemtanulas! Ujra megpro-
balt konyvébe temetkezni, és rakezdett:

Kevessel a drakoni reformok utan...

Haromszor olvasta végig a mondatot, aztan r4jott, hogy még nem nézte
meg a drakoni térvényeket.

Valaki kopogott az ajton, Joe hangosan lapozott konyvében, de nem
valaszolt.

A kopogas megismétlodott, €s Bessie szelid hangja hallatszott kintrol:

- Joe, draga!
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- Mit akarsz? - kérdezte Joe, de miel6tt még huga felelhetett volna,
hozzétette: - Nincs ma kihallgatés, dolgom van!

Csak azért jottem, hogy talan segithetnék valamit - védekezett Bessie. -
En mar készen vagyok mindennel, és azt gondoltam...

Persze, hogy készen vagy! - kialtott ki Joe. - Te mindig készen vagy!
Két kézre fogta fejét, hogy a konyvre kényszeritse tekintetét. De a
baseball-maszk nem hagyta nyugodni, minél jobban igyekezett, hogy a
leckéjére Osszpontositsa figyelmét, annal tisztabban jelent meg lelki
szeme elOtt a maszk meg a kesztytl képe.

gy nem megy a tanulas. Hirtelen elhatarozassal a nyitott konyvet lap-
javal lefel¢ az asztalra forditotta, és a székhez 1épett. Gyors mozdulat-
tal az 4gy ala loditotta a maszkot €s a kesztytit, olyan hévvel, hogy hal-
lotta, amikor a maszk visszapattant a falrol.

Kevessel a drakoni térvény-reformok utin hdaboru tort ki Athén és
Megara kézott"

A maszk elgurult a faltél. Vajon olyan messze gurult-e, hogy kilatszik?
Nem, nem nézi meg! Es ha egészen ki is gurult?

Kipillantott a konyv széle folott, és ime, ott kukucskal a maszk az agy
alol. Ez kibirhatatlan! Amig a maszk ott hever, hidba is probal tanulni!
Odament, kihalaszta az agy alol, nagy léptekkel végigmérte a szobat,
az 6ltdzoig, bedobta és bezarta az ajtot. Most végre leintézte. Hal® Is-
tennek, most mar munkahoz lathat.

Kevéssel Drakon uj torvényei utan haboru tort ki Athén és Megara ko-
zott Szalamisz szigetéeért, amelyre mindkét varos igényt tartott.

Ez idaig rendben volna, hacsak rajonne, mik is azok a drakoni torvény-
reformok?

Valami enyhe fény éarasztotta el a szobat. Joe felfigyelt. Vajon honnan
johet? Kinézett az ablakon. A lemend nap alacsonyan usz6 fellegekre
kiildte hosszl sugarait, és meleg biborvordsre meg rozsaszinire festette
azokat. Innen ver6dott be a voros fény, lagyan, langoldan.

12



JACK LONDON

Joe tekintete a fellegekrdl a hattérben huzodo Sbolre esett. A tengeri
sz¢l a lemend nappal elcsendesedett, és Fort Point feldl az utolsé kony-
nyl szellovel egy halaszbarka siklott a kikotobe. Kissé tavolabb teher-
hajé kiildott az ég felé gomolygo fiistoszlopot, amint egy haromarbo-
cost vontatott maga utan.

Joe szeme a partra tévedt. A vonal, amelyben viz és fold eggyé olvadt,
mar homadlyba meriilt, és hosszil arnyékok kusztak fel a Tamalpais
hegy csucsa felé. A Tamalpais korvonala élesen rajzolodott ra a nyuga-
ti égre.

0, ha 6, Joe Bronson, ott lehetne azon a halaszbarkan, és a nagy vizen
vonulhatna halfogéasra! Vagy ha csak legalabb a vontaton lenne, és
szembenézne a nappal, a - vilaggal! Ez lenne az élet! igy lehetne éIni,
tenni valamit, lenni valami a vilagban! De ehelyett itt kuksol a zart szo-
baban, és agyat ezer esztendOkkel ezel6tt kihalt, eltiint népek sorsaval
kinozza.

Erdszakkal szakitotta el magat az ablaktol, mintha valami fizikai erd
ellenallasat kellett volna legy6znie, és székét meg torténelemkonyvét
elszantan a szoba legtavolabbi zugaba vitte; ott iilt le, hattal az ablak-
nak.

Egy perc mulva - legalabb neki egy percnek tiini - ismét az ablaknal
allt, kibamult és almodozott. Hogyan jutott oda? - fogalma sem volt.
Arra emlékezett még, hogy az egyik lapon, jobbfeldl latott egy cimet:
Drakoén torvényei és alkotmanya. Aztan valosziniileg, mint az alvajaro,
odament az ablakhoz.

Miota allt ott? A halaszbarka, amelyet az imént Fort Pointnal latott,
mar Meiggs kikotdje felé siklott. Ebbdl azt kovetkeztette, hogy kortil-
beliil egy ota telhetett el. A nap mar rég lebukott, komor sziirkeség fe-
kiidt a tengerre, és az els6 csillagok halvany fénye reszketett a Tamal-
pais csucsa folott.

Me¢ély sohajjal indult vissza a szoba masik sarkaba, amikor hosszu, éles,
alhato fiitty titotte meg fiilét. Ez Fred! Megint sohajtott. Most megis-
métlodott a fiitty. Ez Charley! Ott varnak a sarkon. Szerencsés fickok!
Nos, nem talalkozik veliik ma este. Egyszerre hangzott fel kettesben a
két fiitty. Lerogyott a székbe és sohajtott.
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Nem, nem taldlkoznak ma este, ismételte magaban, mikdzben felallt.
Nem toltheti veliik az estét, amikor még Drakon torvényeit sem tanulta
meg.

Ugyanaz az erd, amely imént az ablaknal tartotta, most az asztalhoz
huzta. Letétette vele a torténelemkdnyvet, ra a tobbi tankdnyvére, és
miel6tt még észbe kapott volna, kinyittatta vele az ajtot, €s mar féltton
volt a hall felé. Visszaindult, de eszébe jutott, hogy hiszen kimehet kis
id6re, aztan majd visszajon és tanul.

Csak egészen kis iddre, tette fel magaban, amint lement a Iépcson.
Gyorsan, egyre gyorsabban rohant, a végén mar harmasaval ugrotta a
fokokat. Fejébe nyomva sapkajat, kisurrant a hatsé kapun, és mire a sa-
rokra ért, mar ugy eltlint mogdtte Drakon térvénye, messze a multba,
mint maga Drakon, a holnapi vizsga pedig hasonlé messzire tolodott
elébe, a jovobe.
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HARMADIK FEJEZET

BRIK, SORREL TOP ES REDDY

~ Mi Gjsag? - kérdezte Joe, amikor Fredhez meg Charley-hoz csatlako-
zott.

- Sarkanyért megylink - mondta Charley. - Siess! Jo6l megvarattal!
Nekivagtak harman az emelkeddnek, onnan néztek le az Union ttra.
Messze a labuk alatt ,,g6d6r”-nek nevezték ezt a varosnegyedet, magu-
kat pedig ,,hegylakok-nak, és nagyszerti kalandnak tekintették, ha a
»hegylakok” leszalltak a "godor”-be.

A sarkanyeregetés a harom ,,hegylakd” legnagyobb élvezetei kozé tar-
tozott; egészen mindennapi esemény volt, hogy egyszerre nyolc sar-
kanyt is feleregettek egy-egy mérfold hosszl zsinegen, magasan a fel-
legek kozé. De sarkanykészletiiket nagyon gyakran kellett felfrissi-
tenilik, mert ha valami baleset tortént és elszakadt a zsineg, vagy a ve-
zetd sarkany magaval ragadta a tobbit, vagy a sz¢l hirtelen elallt, sarka-
nyaik a ,,g6dor”’-be zuhantak, ahol menthetetleniil nyomuk veszeti. A
,,20dor” ifju népe ugyanis szeretett kalozkodni.

Egy oOreg tengerész kihasznalta a maga javara a ,hegylakok™ sarkany-
szenvedélyét, mert jartas 1évén a vitorlazdsban meg a levegbaramlas
tudomanyaban, ligyes kézzel, szakértelemmel sarkanyokat kezdett ké-
sziteni. Az 0 sarkanyai bizonyultak a legjobbaknak. Az dreg festdi kis
kunyhéban lakott, a viz mellett, ahonnan elhomalyosul6 tekintettel
nézhette a dagalyt és az apalyt, a jovo-mend hajokat, ahol folfrissithet-
te rég mult napok emlékeit, amikor még ¢ is a tengeren €lt.

A kunyhoéhoz a ,hegy”-r6l a ,,godron” keresztil vezetett az ut; ide
igyekezett a harom pajtas. Sokszor mentek mar sarkanyért nappal, ez
els6é vallalkozasuk volt alkonyat utan, és ugy érezték, hogy veszedel-
mes kalandba bocsatkoztak. Az események igazoltak is aggodalmukat.
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A "gbddor” nem volt mas, mint egy zstfolt, szlik szegénynegyed; sokfé-
le nemzetiség tomortilt itt Ossze, és éltek, ahogy tudtak, ahogy a pisz-
kos, rendetlen kornyezetben lehetett.

Még alig esteledett, amikor a harom pajtas nekivagott az ttnak, oda is
értek minden kellemetlenség nélkiil, csak egynéhany "gddorfia” néze-
gette Oket ellenségesen, vagy kockaztatott meg egy-egy fenyegetd
megjegyzést.

Az oOreg tengerész sarkanyai nemcsak hogy repiiltek, de még Ossze is
lehetett hajtani 6ket, ugyhogy szallitasuk a lehetd legkényelmesebb
volt. Mindharom fit vett néhany sarkdnyt, jol 6sszecsomagoltak, ho-
nuk ala vették, s tigy indultak visszafelé vallalkozéutjukrol.

- Utkézben jol szemmel tartsatok a fickokat - figyelmeztette Gket a ten-
gerész -, itt csellengnek szerte mindenfelé a sotétben.

- Nem féliink - jelentette ki Charley. - Tudunk mi vigyazni magunkra.
A Lhegy" széles, nyugalmas utcaihoz szokott fiuk elcsodalkoztak az
ebben a zstfolt negyedben nylizsgo életen, mintha valami buja névényi
tenyészet burjanozna koriilottiik, és nekik keresztiil kellene gazolniuk
rajta.

A sziik utcak utvesztéjében kozel huzodtak egymashoz, mint akik egy-
masnal keresnek védelmet. Szokatlan, kiilonos helyzetbe sodrodtak, s
ennek teljes mértékben tudataban is voltak.

Kisgyerekek, totyogd csoppségek nylizsogtek a jardan, fedetlen fejii,
fésiiletlen asszonyok tereferéltek a kapukban, vagy sétaltak le-fel, kar-
jukon a szlikos, bevasarolt holmival. Romlott gylimolcs- meg halszag
terjengett mindenfelé, a rothadas és piszkos pocsolyak bilize lengte be
az egész komyéket.

Nagy, tagbaszakadt férfiak 16dorogtek az utcan, és rongyos kislanyok
sétaltak délcegen a zlirzavarban, keziikben viragcsokorral. Idegen sza-
vak ropkodtek, harsogtak Osszevissza, zagyvan, éles visitas, veszeke-
dés, dulakodas, mint valami emberi kas ziimmogése kisérte a larmat.

- Tyiih! Oriilnék, ha méar kiinn lennénk - idegeskedett Fred.

Suttogva szolt, és Joe meg Charley rosszkedviien biccentettek. Nem
voltak beszélo kedviikben, és olyan gyorsan mentek, ahogy a tolongas-
ban csak lehetett. Veszedelmes 6serdOk utasai érezhetik igy magukat.
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Piszkos kis kolykok szegddtek melléjik, kérkedd batorsaggal kialtoz-
tak rajuk - de azért készen, hogy az elsé tamad6 mozdulatra elinalja-
nak.

Mar egész kis sereg csatlakozott kiséretiil a sarkukba, és ahogy szapo-
rodtak, egyre merészebbek lettek.

- Ne torddjiink veliik - tandcsolta Joe. - Ne is hederitsiink rajuk, csak
menjiink elére. Nemsokara tal lesziink a veszélyen.

- Most kertiliink csak bele igazan - mondta halkan Fred. - Nézz oda!

A sarkon négy vagy ot, kdriilbeliil veliik egykoru fiu allt. A kozeli ut-
calampa fénye rajuk vilagitott, és élesen kiemelte az egyik voros hajat.
Ez nem lehet més, mint Brick Simpson, a hirhedt csapatvezér.

O az, aki mér két izben rajtuk iitott csapataval a ,,hegyen", és rettenetes
riadalmat okozott a fiatal ,,hegylakok™ kozott.

Amikor a harom pajtast kisér6 sereg meglatta a sarkon allokat, egy pil-
lanat alatt széjjelfutott, nem is titkolva félelmét. Ez még novelte a fiuk
aggodalmat, de azért batorsagot erdltettek magukra, és tovabbhaladtak
elore.

A vords haju kiilonvalt a csapattol, és eléjiik 1épve elallotta az utat. A
fiak megprobaltak kikeriilni, de a voros haju széttarta karjat.

- Mit kerestek itt?! - ripakodott rajuk. - Mért nem maradtok ott, ahova
tartoztok?!

- Eppen hazakésziiliink - mondta Fred szeliden. Brick Joe-ra nézett.

- Mit viszel a honod alatt? - kérdezte.

Joe uralkodott magén, és ligyet sem vetett ra.

- Gyeriink - mondta Frednek meg Charley-nak, és megprobalt utat térni
a csapatvezér mellett.

De Brick Simpson gyors mozdulattal az arcaba csapott, és ugyanolyan
gyorsasaggal kirantotta a sarkanykdteget a hona alol.

Joe nagyot kialtott dithében, és megfeledkezve minden 6vatossagrol,
nekiugrott timadojanak.

Ez a visszavagas nyilvanvaléan meglepte Brick Simpsont, mert egyal-
talaban nem varta, hogy valaki rarontson a sajat birodalmaban.
Hatralépett, még mindig kezében tartva a sarkany-koteget, és magaban
tusakodott, hogy harcoljon-e, vagy tartsa meg zsakmanyat? Ez utdbbi
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vagy gy0zott benne, sarkon fordult, és villamgyorsan nekiiramodott a
szlk utcanak.

Joe tudta, hogy veszélyes teriilet dzsungeljébe veti magat, de megsér-
tették biiszkeségét, nem hagyhatta magan szaradni a sértést; ezért uta-
navetette magat tamadojanak.

Fred és Charley nyomon kdvették, s bizonyos tdvolsagban mogattiik
jott Brick csapatanak masik harom tagja. Eles fiittyjeleket adtak le fu-
tas kdzben, valosziniileg a tobbieknek.

Mialatt az iildozés folyt, valaszfiittyok siivitettek minden oldalrdl, €s
csakhamar egész csapatra vald fiti rohant Fred és Charley utan. A két
barat meg teljes erejébdl igyekezett 1épést tartani a fiirge 1abu Joe-val.
Brick Simpson egy elhagyatott telekre menekiilt, ahonnan egérutat
nyerhetett a keritések és hazak arny¢kaban, a sotét gddrokben és sarko-
kon. A tajékozatlan 1ild6z6 kénytelen ilyen helyen dvatosabban halad-
ni, tehat nagy az eshetdség, hogy nyomat veszti a menekiilének.

De Joe elcsipte Bricket, miel6tt még elérhette volna céljat, és maris a
foldon hempereglek, erdsen huzakodva a sarban.

Ekozben Fred, Charley meg a csapat is odaérkezett. Ekkor mar talpon
volt a két ellenfél és kihivoan méregette egymast.

- Mit akarsz, hé? - kérdezte a voros haju csapatvezér, - Mit akarsz, azt
szerelném tudni!

- A sarkanyaimat! - felelte Joe,

Brick Simpson szeme folvillant erre a szora. A sarkany éppen kapora
jon neki!

- Akkor verekedj meg értiik! - jelentette ki,

- Miért verekednék? - kérdezte Joe felhdborodva — Az enyém!
Korusban hangzott fel a midkolas és cstifolédas. A csapat, mint valami
farkascsorda, tomoriilt vezére mogé.

- Miért verekednék érte? - kérdezte Joe Ujra.

- Mert ugy akarom! - felelte Brick Simpson. —Es amit mondok, az ugy
van! Megértetted?!

De Joe nem értette meg. Nem akarta megérteni, hogy Brick Simpson
szava torvény San Franciscoban vagy San Francisco egyik negyedé-
ben. Megsértették igazsag-és becsiiletérzését, és egész vére felforrt!
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- Azonnal ideadod a sarkany koteget! - kialtotta Joe, és kinytjtotta érte
karjat.

De Brick Simpson félrelokte.

- Nem tudod, ki vagyok? - kérdezte. - En Brick Simpson vagyok, és
nem tiirdm, hogy valaki ilyen hangon beszéljen velem!

- Hagyd el - sugta Joe-nak Charley. - Mi az a par sarkany? Hagyd el,
masszunk ki a csdvabol.

- Nem hagyom a sarkanyaimat! - jelentette ki Joe halk, dithos hangon.
- Nem verekedhetsz ezekkel a fiukkal - vetette magat kozbe Fred. - Ha
megtamadod a vezet6t, mind neked esnek!

A csapat latta, hogy sugdosnak, ezt Joe részérdl habozasnak vették, és
Ujra rakezdtek a farkasiivoltésre.

- Fél, fél! - kiabaltak a fickok. - Bepiszkolodik a tiszta inge, és akkor
mit sz6l a mamuska?!

- Csend! - kialtott rajuk a vezér, és erre mindnyajan engedelmesen el-
hallgattak.

- Ideadod a sarkanyokat?! - kérdezte Joe, és elszantan el6bbre 1épett.

- Megverekszel értiik? - hangzott Brick Simpson ellenkérdése.

- Meg! - felelte most Joe.

- Verekedés, verekedés! - iivoltott a csapat.

- En majd nézem, hogy tisztességesen folyik-¢ a jaték - hangzott egy
mély férfihang.

Minden tekintet a felé az észrevétleniil ott termett férfi felé fordult, aki
ezt a kijelentést tette.

Az utcasarki villanylampa fényénél egy magas, izmos, munkas kiilsejii
alakot lattak. Laban nehéz facip6 volt, derekan keskeny borszij tartotta
Ossze kopenyét, és fekete, zsiros sapka fedte fejét. Arca tele volt szén-
porral, a nyaknal, nyitott vaszoninge alol kilatszott vastag nyaka és ha-
talmas melle.

- Hat maga kicsoda?! - ripakodott ra diihdsen Simpson.

- Mi k6zod hozza! - vagott vissza nyersen a jovevény. - De ha éppen
tudni kivanod, fiité vagyok egy kinai hajon, és amint mondtam, azért
jottem ide, hogy feliigyeljek a jatékotokra. Az én dolgom ez. A te dol-
god pedig, hogy tisztességesen jatssz! Hat rajta, ne fecséreljétek el az
egész ¢éjszakat!
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A harom pajtas megoriilt a fiité kozbelépésének. Simpson és baratai vi-
szont bosszankodtak felette. Néhany percig tanacskoztak, meg hany-
tak-vetették az ligyet, majd Simpson atadta a sarkanykoteget egyik paj-
tasanak, és elorelépett.

- Rajta! - mondta, mik6zben levetette kabatjat.

Joe Fred kezébe nyomta a magaét, és Brick felé ugrott. Készenléti
okolvivoallasba helyezkedtek, és farkasszemet néztek. Simpson vil-
lamgyorsan bevitt egy kemény iitést, és iigyesen lehajolva kitért Joe
okle eldl.

Joe-ban ellenfele tigyessége egyszerre nagy tiszteletet ébresztett iranta.
Latta, hogy minden kitartasara sziikség van, ha gy6zni akar.

A fitd jelenléte miatt Simpson baratai csak arra szoritkoztak, hogy
Bricket biztassak, és Joe-t szidalmazzak.

A két fin korbe-korbe forgott, tamadtak, védekeztek, csalogattak, és
hol az egyik, hol a masik kapott egy-egy talalatot. Magatartasuk élesen
eltért egymastol. Joe egyenesen tartotta magat, keményen megvetett,
széjjelterpesztett 1abbal, folemelt fejjel 6klozott, Simpson ellenben ugy
begorbiilt, hogy feje majdnem eltlint vallai kozolt, folytonosan moz-
gott, ugrott, szokellt, Joe eldtt ismeretlen, kiilonds ravaszkodassal har-
colt.

Negyedora eltelte utdn mar mindketten faradtak voltak, de Joe még
sokkal jobban tartotta magat. Ellenfelén meglatszott a dohanyzas, a
rossz taplalkozas, az egészségtelen ¢letmod hatasa: lihegett, és levegd
utan kapkodott.

Eleinte ugyan folényes gyakorlottsagaval sokszor ,,behtzott” Joe-nak,
de most mar ereje lankadt, {itései egyre gyengiiltek.

Kétségbeesésében egy nem szabalyellenes, de mindenesetre a sportbe-
csiilet szempontjabol kétes tamadasi modhoz folyamodott: egyetlen
szokéssel hirtelen lecsapott Joe-ra, aztan a foldre vetette magat. Joe
nem iithetett, amig 6 a f6ldon fekiidt, és amikor hatralépett, Simpson
ismét talpra szokkent, és megismételte fogasat.

Joe is belefaradt ebbe a harcmodorba. De amikor Simpson tamadott,
kivagta Oklét, éppen abban a pillanatban, amikor Simpson lehajolt,
hogy a foldre vesse magat. Simpson elesett, féloldalt dolt, ahogy Joe
sulyos csapdsa éppen a fején talalta. Hempergett egyet-kettét, majd fé-
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lig feltapaszkodott, és Ggy maradt, bégve, szuszogva. Tarsai biztatlak,
hogy éalljon talpra, meg is probalta egyszer-kétszer, de nagyon ki volt
meriilve, és szédult

- Megadom magam - mondta. - Legydztél!

A csapat elhallgatott, nagyon lehangolta 6ket vezériik veresége.

Joe eldrelépett.

- Kérem a sarkadnyaimat - mondta az egyik fitinak, aki a kezében tartot-
ta a csomagot.

- Nem lehet! - szolalt meg a csapat egy masik tagja, s Joe elé¢ allt.
Elénkvoros hajt fické volt ez is.

- Gy6zz le engem is, akkor megkapod!

- Miért? - mondta Joe diihdsen, - Verekedtem és gy6ztem! Kész!

- Nem kész! - mondta a mésik fit. - En Sorrel Top-Simpson vagyok.
Brick a batyam. Erted?

Ilyenképpen megismerte Joe a ,,godorlakok” egy masik torvényét,
amelyrol eddig fogalma sem volt.

- Rendben van - mondta. Harcias vérét ez az Ujabb igazsagtalansag
még jobban folkorbacsolta. - Gyeriink! Sorrel Top-Simpson egy évvel
volt fiatalabb batyjanal, de sokkal rosszabb sportold, ugyhogy a joindu-
lath fiit6 kénytelen volt tobbszor beleavatkozni a kiizdelembe, mignem
a masik Simpson csemete is feladta a harcot. Ezuttal teljes megnyug-
vassal nyult Joe a sarkanyai utan, halvany kétség sem derengett benne,
hogy megkapja 6ket. De ujra odaallt egy fiu a sarkdnyai mellé. Egovo-
ros haja éppen olyan kocosan allt égnek, mint a masik kettéé, Joe
mindjart raismert benne a Simpson-tdrzs egy ujabb hajtasara. Batyjai-
nak ifjabb kiaddsa, de amazoknal fejletlenebb. Szeplds arcat megvila-
gitotta a villanylampa.

- Nem kapod meg a sarkanyokat, amig engem is le nem versz - jelen-
tette ki vékony, sipit6 hangon. - En Reddy Simpson vagyok, és nem
gy0zted le a csaladot, amig engem is le nem vertél!

A csapat bamulva ujjongott, Reddy pedig levetette foltos kabatjat, fol-
késziilve a kiizdelemre.

Joe okle Osszevissza volt iitve, orra vérzett, ajka beszakadt és megda-
gadt, inge rongyokban logott rajta. Azon kiviil faradt volt és lihegett.
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- Hanyan vagytok még, Simpsonok? - kérdezte. - Haza kell mennem,
¢s ha még nagy a csalad, reggel lesz!

- En vagyok a legfiatalabb és a legkiilonb - jelentette ki Reddy. - Ha le-
gy06z0l, megkapod a sarkanyaidat. Egész biztos!

- Rendben van! - sohajtott Joe. - Gyeriink!

A legfiatalabb Simpson gyengébb volt ugyan, mint batyjai, gyakorlat-
lanabb is, de vadmacskaiigyességével ugyancsak probara tette Joe-t.
Mar-mar azt hitte, hogy meg kell adnia magat ennek a kis forgoszél-
nek, de mindannyiszor 0sszeszedte minden erejét és folytatta, kitarto-
an. Mert érezte, hogy a ,,hegylakok™ becsiilete forog kockan, és neki
kell minden erejével megvédenie azt. Kitartott tehat, derekasan ellenal-
lott tamaddja fiirge €s szilintelen csapasainak, mig a gyakorlatlan, fiatal
gyerek végil is kimeriilt a nagy er6lkddéstdl, és a foldon fekve beis-
merte, hogy elészor életében legydzték a Simpson csaladot.
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NEGYEDIK FEJEZET

A LEVERT GYOZO

A "gddor"-ben nagyon bizonytalan volt az élet, amint azt csakhamar
tapasztaltak a hegylakok. Mieldtt még Joe birtokba vehette volna a sar-
kanyait, csodalkozva latta, hogy ellenségei - s veliik a f{it6 is - vadul
nekiiramodnak, és futnak, amerre latnak.

Mint ahogy kordbban a Simpson fiuk lattan szétfutott a gyerekhad, ligy
tiint el most a Simpson csapat valami uj, félelmetes, zsdkmanyra les6k
elol.

Joe rémiilt kialtozast hallott:

- A horgaszok, a horgaszok! - kialtoztak a menekiilok.

Joe maga is szivesen eliszkolt volna az ujabb veszedelem eldl, de az
utolsé Osszecsapas utdn mar nagyon kimeriilt volt, érezte, hogy tortén-
jék barmi, most nem bir futni.

Fred és Charley is nagyon szerettek volna kereket oldani az ismeretlen
veszedelem el6l, de nem hagyhattak el pajtasukat.

Gyanus alakok jelentek meg az iires telken, néhanyan koriilzartak a fia-
kat, masok a menekiilok utdn vetették magukat. Vad orditozasuk arra
vallott, hogy a fickdkat el is fogtak. Nemsokara hoztak is mar az iildo-
z6k a keservesen kialtozé Brick Simpsont, aki hona alatt szorongatta a
sarkanykoteget.

Joe kivancsian nézte az ijabb csapatot. Husz-huszon6t éves sihederek
voltak, olyan rosszarcuak, hogy Joe-nak lababa szokott minden bator-
saga, mikor végignézett rajtuk.

Néhanyan kortilalltak, egyik keményen lefogta.

Fred és Charley is foglyok voltak.

- Halljatok! - mondta egyikiik a vezér fensébbségével - Mi torténik itt?
Mit csinaltal, voros haju? Miben mesterkedtél?

- Nem csinaltam semmit - sirdogalt Simpson.

- Ne mondjad! - Az utcai villanylampa felé forditotta Brick arcat. - Ki
készitett igy ki? - kérdezte.

Brick Joe-ra mutatott. Orei most &t is az elétérbe tollak.
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- Min verekedtetek dssze?!

- Sarkanyokon. Az én sarkdnyaimon - felelt Joe merészen. - Ez a fickod
el akarta venni télem. Még most is ott vannak a hona alatt.

- Nala van? Hallod-e, Brick, milyen jogon itélkezel te itt? Gyeriink!
El6 a sarkanyokkal!

A vezér egyre er0sebben szoritotta Brick nyakat, mire az diihében sirva
fakadt, és atadta a sarkanykoteget.

- Hat te mit szorongatsz a honod alatt? - fordult most hirtelen Fred felé
a vezér, és kihuzta a koteget. - Sarkanyok?! Valosagos sarkanygyar! -
mondta, mikdzben elvette Charley csomagjat is. - Most csak azt szeret-
ném tudni, mit csinaljak ezzel a harom gyerekkel?! - hangzott a birdok
fensobbségével.

- Miért? - kérdezte Joe indulatosan - Mert elvették?!

- Dehogy azért - mondta a vezér udvariasan —, hanem mert sarkanyo-
kat akartatok kivinni ebbdl a negyedbdl, és kavarodast okoztatok!
Mialatt a hegylakok a figyelem kdzéppontjaban allottak, Brick hirtelen
kibujt kiskabatjabol, és elszokott érei mellél. Atrohant az iires telken a
sikator felé, ahova eredetileg is tartott, amikor Joe elcsipte.

A csapat két-harom tagja nagy larmaval utanavetette magat. Ugatas,
orditas hallatszott, kutyak iivoltottek, és ugrod talpak koppantak lada-
kon, keritéseken.

Majd loccsanas hangzott, mintha valami vodor tartalma zadult volna a
foldre. Néhany perc milva az iild6z6k csuromvizesen érkeztek vissza a
telekre, valamelyik kozeli haztetérdl pedig Brick diadalmas kurjantésa
hangzott. Ekkor kiilonos fiitty siivitett fel az utcan, valosziniileg a su-
hancok kiallitott 6rszemének vészjele. A kovetkezd pillanatban megje-
lent maga az 6rszem is. - Rendor! - kialtotta, s a csapathoz szegddott,
amely nyomban azutan megkezdte visszavonulasat.

Joe arra nézett, és két sisakos rendért latott kdzeledni, melliikon csillag
fénylett.

- J6 lesz menekiilniink — sugta Frednek és Charley-nak.

A csapat mar elillant, arrafelé elzartak a fiuk utjat, a masik oldalrol pe-
dig a rend6rok kozeledtek. Kénytelenek voltak tehat Brick Simpson si-
katora felé szaladni. A két rendor utanuk eredt, kialtozva, hogy alljanak
meg. De a fiatal, fiirge labak gyorsan futnak, és ha veszedelem fenye-
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get, még gyorsabban. A fitk el6bb érték el a keritést, és atvetve magu-
kat rajta, vad iramban rohantak keresztiil-kasul a kdzeli hazak és udva-
rok utvesztdjében. Csakhamar észrevették, hogy a rendérok eltiintek.
Ugy latszik, ismerték mar ezt a helyet, és az elsd keritésnél felhagytak
a tovabbi iildozéssel.

Itt mar nem vilagitott utcai lampa, torkukban dobog¢ szivvel botorkal-
tak a fiuk a koromsotétben. Egy kosar- és ladahegyekkel zstfolt udvar-
ban vagy negyedorat tévelyegtek. Tapogatodztak, kerestek-kutattak, de
mindenfelé csak ladahegybe iitkoztek. Ebbol a vadonbol végre valami
bodé tetejére vergddtek, onnan pedig egy baromfiketrecekkel teli ud-
varba pottyantak le.

Végiil elérkeztek ahhoz a szellemes berendezéshez, amelynek segitsé-
geével Brick Simpson vizzel arasztotta el iildoz6it. Ott, ahol a keritésbol
deszka hianyzott, egy hosszl 1écet ugy helyeztek el, hogy a mit sem
sejtd aldozatnak feltétleniil bele kellett botlania. Ez a 1éc szolgalt az
emeld rugodjaként, az emeld masik végén pedig vodor 1ogott. A legki-
sebb érintésre leesett a lécre helyezett ko, amire a vodor, tartalmaval
egyiitt, razuhant arra, aki a lécbe belebotlott.

A fitk kivancsian vizsgaltak a szerkezetet. Szerencsére a vodor mar ki-
iiriilt, kiilonben 6k is kaplak volna zuhanyt a nyakukba, mert Joe, aki
elol haladt, belebotlott a Iécbe.

- Ez minden bizonnyal Simpsonék udvara - mondta halkan Joe.

- Val6sziniileg - hagyta helybe Fred -, vagy a csapat egy mas tagjaé.
Charley 6vatosan megfogta mindkettdjiiket:

- Pszt, halljatok? - stgta.

Lehasaltak a foldre. Nem messzir6l valami mozgas neszét észlelték. Aztan
mintha vizet ontottek volna vodorbe. Majd hatarozott 1éptek kozeledtek. A
pajtasok még jobban meglapultak, 1élegzetiiket is visszafojtottak.
Kozvetlen mellettiik egy arnyékba burkolt alak haladt el; folmaszott egy
kozeli ladara, onnan meg a keritésre. Brick volt, az emel6t allitotta vissza a
helyére.

Hallottdk, amint megigazitotta a lécet, azutdn felakasztotta a vodrot, és
megtoltdtte vizzel. Amikor lemdszott, hogy még egyszer vizért menjen,
Joe raugrott, és leteperte a foldre.

- Maradj csond bon! - mondta. - Hallgass ram!
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- O, te vagy - mondta Simpson, és hangjaban megkonnyebbiilés csen-
gett. - Mit keresel itt?!

- Ki akarunk jutni innen - mondta Joe -, mégpedig a legrovidebb uton!
Mi harman vagyunk, te egyediil...

- Jol van, jol - vagott kdzbe Simpson -, miért ne mutatnam meg az utat,
nincs semmi bajom veletek. Gyertek szorosan utdanam, egy pillanat
alatt kint vagyunk.

Néhany perc mualva a magas keritésrol egy sotét utcara ugrottak.

- Ezen az Gton menjetek - mondta Simpson -, aztan, forduljatok jobbra
a masodik haznal, majd hdrom haz utan ismét jobbra, és az Union utca-
ban vagytok! Tra-la-1a-la!

Elbucsuztak, és amikor elindultak, Brick még a kdvetkezd tanacsot ki-
altotta utanuk:

- Maskor, ha sarkanyt akarnatok magatokkal hozni, inkabb hagyjatok
otthon!
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OTODIK FEJEZET

ISMET OTTHON

Brick Simpson utmutatasat kovetve, csakhamar az Union utcaban vol-
tak, onnan minden baj nélkiil a ,,hegy”-re értek. A magasbdl lenéztek a
,,g0dor”-be ahonnan zlirzavaros moraj sziirédott fel hozzajuk, mint va-
lami emberi méhkasbol.

- Soha t6bbé le nem megyek oda, soha életemben! - mondta Fred diiho-
sen.

- Oriilhetiink, hogy ép bérrel szabadultunk! - allapitotta meg Joe.

- Azt hiszem, alaposan megfizettiink, €s te kiilondsen - nevetett Char-
ley.

- Igaz - felelt Joe -, de otthon még t6bb baj var ram! Jo éjszakat, fiuk!
Az ajtod - amint jOl sejtette - be volt zarva, kénytelen volt az ebédl fe-
161 kertilni. Mint valami tolvaj, lopddzott be az ablakon.

Ahogy ovatosan 1épdelve keresztiilment a hallon, apja jott ki szobéaja-
bol. Kdlcsonds meglepetéssel néztek egymasra, €s csodalkozva alltak
meg.

Joe vad nevetési ingert érzett, azt hitte, pontosan tudja, milyen a kiilse-
je. Valgjaban azonban sokkal rosszabb allapotban volt, mint ahogy
képzelte.

Bronson papa el6tt egy tet6tol talpig saros fia allt, arcan a dulakodas
véres nyomai, csunyan feldagadt orr, zizott szemhéj, felhasitott, da-
gadt ajak, 6sszekarmolt arc, vérzo 6klok és ronggya foszlott ing.

- Mit jelentsen ez, Joe? - sz6lalt meg végiil Bronson papa.

Joe néman allt. Hogyan mondhatta volna el egy rovid mondatban, mi
minden tortént vele az ¢jszaka? Pedig mindent el kellett mondania,
hogy megmagyarazza zilalt kiilsejét.

- Elvesztetted a nyelved? - kérdezte Bronson papa, lathat6 tiirelmetlen-
séggel.

-En..én..

- Nos, ki vele! - batoritotta apja.

- Hat... hat,.., lenn voltam a ,,g6dor"-ben — nydgte ki végre Joe.
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- Mondhatom, meg is latszik rajtad. Alaposan meglatszik. - Bronson
szigoruan beszélt, de csak nehezen tudott elnyomni egy mosolyt. -
Gondolom, valami San Francisco-1 mulatorol beszélsz, nemde?

Joe az Union utcara mutatott:

- Ott lenn voltam, a ,,g6dor”-ben.

- Es ki adta neki ezt a nevet?

- En. - Joe ugy felelt, mintha valami nagy biint gyonna meg.

- Nagyon talalo és élénk képzelbtehetségre vall. Az iskolaban jol all-
hatsz angolbol.

Joe nem érezte magat nagyon megtisztelve a dicsérettdl, pedig valoban
az angol nyelv volt az egyetlen targy, amely miatt nem kellett szégyell-
nie magat.

Mialatt Joe ott allott, mint a megtestesiilt szerencsétlenség, atyjanak
eszébe jutott sajat gyermekkora, s olyan megértéssel nézte fiat, ami-
lyenr6l Joe-nak sejtelme sem volt.

- De most nem beszélgetés kell neked, fiam, hanem egy j6 fiirdé6 meg
borogatas és valami kendcs - mondotta Bronson papa. - Menj, fekiidj
le. Jot tesz majd az alvas. Holnap reggel ellenben merev lesz minden
tagod, és fajni fog minden porcikad, meglatod.

Egyet iitott az 6ra, amikor Joe magara huzta paplanat, és csak arra éb-
redt, hogy valami szelid, kitarté kopogas bosszantja mar egy évszazad
oOta, mig végiil tlirhetetlenné valt, és feliilt agyaban.

A nap ragyogoan, vidaman siittt be szobajaba. Kinytjtotta kezét, hogy
nagyot nyujtdézzEk, de nyilallast érzett minden izmdban, ¢és karja er-
nyedten hullott ala.

A kopogas néni szlint.

- J6l van mar, hallom - kialtotta. - Hany 6ra?

- Nyolc! - hallatszott Bessie hangja. - Nyolc ora. Sietned kell, ha nem
akarsz elkésni.

- Szent Isten! - Villamgyorsan kiugrott az 4gybodl, de nagy fajdalméaban
felnyogott, és csendesen leereszkedett egy székbe. - Miért nem szoltal
el6bb?! - morgott.

- Apa azt mondta, hagyjalak aludni.

- J6l van! Mindjart lenn leszek!
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Odalent mar egész jol mozgott, de ha latta volna a hiiga, hogyan van-
szorgott le a 1épcson, elcsodalkozott volna nagy Ovatossagén ¢és arca-
nak fajdalmas fintorain, igy is, amikor Joe az ebédldbe 1épett, Bessie
ijjedten folsikoltott, és batyjahoz futott.

- Mi tortént, Joe?! - kérdezte rémiilten. - Mi bajod?

- Semmi! - morogta, és cukrot tett kavéjaba.

- De igazén ... - kezdte ismét Bessie.

- Kérlek, hagyj békén - vagott kozbe batyja -, hagyj reggeliznem!
Bronson mama éppen abban a pillanatban nézett be az ebédlébe, jelen-
tos pillantast vetett Bessie-re, mire a lany sietve visszahuzodott.

Joe nagyon halés volt ezért anyjanak, és halas azért is, mert nem tett
megjegyzést kiilsejére.

Apja bizonyosan elmondta neki, de biztos, hogy anyja nem fogja ki-
nozni; nem is szokta soha.

Ilyen gondolatok kozott kapta be sietve reggelijét, csak sejtette, hogy
anyja nyugtalanul jar-kel koriilotte. Erezte, hogy ma szokatlanul gyon-
géden csokolja meg, amint konyveit l6balva elindult az iskoldba, és
amikor befordult a sarkon, észrevette, hogy még mindig az ablaknal,
all és nézi.

De figyelmét most ennél sokkal jobban lekdtotte az, hogy tagjai mere-
vek voltak, s nagy, sajgéd fajdalmat érzett benniik. Minden 1€pés meg-
erdltetésébe keriilt, és rettenetes kinokat okozott. Nagyon fajt a szeme
a fehér kovekrol visszaverddd napsugar erejétol, és minden sebénél
jobban gyotorte az izomldz. Ujjai csunyan megdagadtak, nagy kinnal
tudta csak 6kdlbe zarni és kinyitni kezét; karja pedig sajgott csuklotol
konyokig. - Ez - gondolta magéaban - attdl van, hogy annyi {itést hari-
tott el a teste, az arca feldl.

Vajon Brick Simpson is igy érzi magat? Rokon allapotuk valamiféle
pajtasi érzést valtott ki beldle.

Amint belépett az iskola udvarara, azonnal érezte, hogy minden szem
feléje fordul. A fiuk koréje sereglettek, még osztalytarsai és legjobb
pajtasai is bizonyos, eddig sohasem tapasztalt tisztelettel néztek ra.
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HATODIK FEJEZET

A VIZSGA

Nyilvanvald, hogy Fred meg Charley elujsagoltak kiranduldsukat a
,.g0dor”-be, harcukat a Simpson fiukkal és a ,,horgaszok™-kal.
Megkonnyebbiilt, amikor megszolalt a cseng6, ¢s 6 a fitk bamul6 te-
kintetétol kisérve bevonulhatott az osztalyba. A lanyok is félelemmel
vegyes csudalkozassal néztek ra - ahogy Danielt nézhették, amikor ki-
jOtt az oroszlanverembdl - gondolta Joe - vagy Davidot, miutan megve-
rekedett Goliattal.

Kényelmetleniil, kinosan érezte magat ebben a nagy hdésimadatban, és
szivbol kivanta, néznének mar kissé masfelé is, legalabb a valtozatos-
sag kedvéert.

Csakhamar masfelé néztek. Mikdzben nagy csomd fehér papirt osztot-
tak szét minden padsorban, Wilson kisasszony, a tanitond - szigora
arcu fiatal no, aki Ggy jart a vilagban, mint valami hiitéhdzban, és még
a legforrdbb napokon is kend6t vagy kdpenyt vett magara az osztaly-
ban - felallt, és a tablara, hogy mindenki lathassa, felirt egy romai
egyest.

Minden szem - 6tven par - varakozassal tapadt kezére, és a kovetkezo
kis sziinet alatt halotti csond {ilt a teremre.

A rémai egyes ala ezt irta a tanitond:

a) Melyek voltak Drakon torvényei?

b) Miért mondta roluk egy athéni szonok, hogy veérrel irtak éket?
Negyvenkilenc fej hajolt le. és negyvenkilenc toll percegett vigan a fe-
hér iveken. Csak Joe tartotta fejét egyenesen €s olyan mereven bamult
a tablara, hogy Wilson kisasszony, miutan a valldn keresztiil egy pil-
lantast vetett ra, szlinetet tartott az irdsban. Azutan leirt egy romai ket-
test, majd alaja:

a) Hogyan segitette eld Szolon reformjait az athéniak és megaraiak
harca Szalamisz szigetéért?

b) Miben kiilonboztek Szolon térvenyei Drakonéitol?*
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(* Drakon és Szolon okori gordg torvényhozok. Az elébbi i. e. 621-ben, az utobbi i. e.
594-ben allitott ossze torvénykonyvet. Drakon torvényei hirhedlek lettek megtorlo elo-
irasainak kegyetlen szigora miatt. (Példdaul a legkisebb lopast is halallal biintették,)
Ezért mondta roluk egy Demaidész nevii szonok, hogy vérrel irtik dket. Innen ered a
,, drakoi szigor" kifejezés is. Szolon fo érdeme, hogy sokat kénnyitett az eladésodott pa-
rasztsag terhein.)

A tanitond Gjra hatrafordult, és Joe-ra nézett. Eppolyan mereven ba-
mult maga elé, mint az imént.

- Mi a baj, Joe? - kérdezte. - Nincs papirod?

- K8szondm, van - mondta, és nagy buzgalommal nekifogott a ceruza-
hegyezésnek.

Szépen megfaragta, j6 hegyesre. Azutan, végtelen tiirelemmel, még to-
vabb finomitotta a hegyét. Néhany osztalytarsa kérddleg emelte fel fe-
jét erre a zajra. De Joe nem vett rdla tudomast. Nagyon belemélyedt a
hegyezésbe, és gondolatai messze, igen messze jartak a ceruzahegye-
z€st0l meg a gorog torténelemtol.

- Azt nemde mindannyian tudjatok, hogy a vizsgatételeket tintaval kell
kidolgozni?

Wilson kisasszony altalanossagban beszélt az osztilyhoz, de tekintete
Joe-ra szegezOdott.

Eppen, amikor mér a leheld leghegyesebb volt a ceruza, letort a hegye,
és Joe eldlrdl kezdte.

- Azt hiszem, Joe Bronson, hogy ez a zaj zavarja a tarsaidat - szolalt
meg végiil Wilson kisasszony, végso elkeseredésében.

Joe letette a ceruzat, egy kattanassal becsukta tollkését, és ujra mere-
ven bamulni kezdett a tablara.

Mit tudott 6 Drakonrol, Szolonrol vagy a tobbi gorogrél? Semmit. Ez
bukas, annyi szent! A tobbi nem érdekli, még ha tudna is felelni egy-
két kérdésre, mi haszna, ha le is irnd? Nem mentené meg a bukastol!
De a karja annyira faj, hogy nem is tud irni. F4j a szeme, ha a tablara
néz, még akkor is faj, ha behunyja, és még az is f4j, ha gondolkozik.
Amig a negyvenkilenc toll percegett, a tanitond ujabb kérdésekkel lep-
te meg a didkokat - ezeket is a tablara irta. Joe figyelt a tollak finom
neszére, nézte, hogyan szaporodnak a kérdések a kréta haladasa nyo-
man, és nagyon nyomorultul érezte magat. A feje zigott; fajt beliil, és
sajgott kiviil, és nem tudta 6sszeszedni gondolatait. A ,,g6dor”-beli je-
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lenetek rajzottak benne, mint megannyi lidércnyomas, és nem tudta
széjjelvalasztani a képeket. Wilson kisasszonyra akart figyelni, de
amint a dobogora nézett, Brick Simpson harcias, merész alakja bukkant
fol elbtte... Hiaba minden! Faradtnak, betegnek érezte magat, egész
teste sajgott, egy szot sem tudott kisajtolni magabol.

Nincs mit tennie, el kell buknia. Es amikor évszazados varakozas utin
Osszeszedték az iveket, az 6vé egészen fehéren keriilt a csomdba, csak
éppen a neve, meg a vizsga datuma allott a papir sarkan.

Rovid sziinet utan ujabb iveket osztottak szét, megkezdodott a mennyi-
ségtanvizsga. Nem is farasztotta magat avval, hogy a kérdéseket elol-
vassa.

Maskor atcsuszott volna egy ilyen vizsgan, de a jelenlegi testi és lelki
allapotaban tudta, hogy lehetetlen! Egyszeriien kezébe temette arcét, és
varta a csengetést.

Egyszer - mikozben az orara emelte tekintetét - felfogta huga aggoda-
lommal teli pillantdsai a terem masik sarkabol, a lanyok csoportjabol.
Ez még novelte kellemetlen érzését.

Miért idegesiti? Semmi sziikség, hogy aggodjék miatta. O maga Gigyis
keresztiilmegy, hat miért nem hagyja batyjat békében? Haragos tekin-
tetet vetett ra. aztan ismét kezébe temette arcat.

Nem is emelte fel tobbé a fejét, amig meg nem szolalt a csengd, s ak-
kor beadta a két iires, fehér ivét, és a fiukkal egyiitt kisietett.

Fred, Charley meg Joe uzsonnajukat rendszerint az udvar egy szogleté-
ben fogyasztottak el, amelyet egyediil maguknak sajatitottak ki, de az-
nap véletleniil egész sereg fii valasztotta ugyanazt a helyet pihendiil.
Joe kedvetleniil nézte pajtasait. Jelenlegi lelkiallapotaban nem volt haj-
land6, mint hést, imadtatni magat. Nagyon fajt a feje, és megzavarta,
hogy megbukott a vizsgan, és még hatravan a feketeleves délutan, oda-
haza.

Haragudott Fredre meg Charley-ra. Ragodtak az éjszakai eseményeken
(pedig atadtak neki a fOszerepet), €s leereszkedd folénnyel bantak ba-
mul6, csudalo tarsaikkal.

Joe-t hidba probaltak szora birni. Minden terv meghitsult. Morgott a
fogai kozott, rovid feleleteket adott, igennel, nemmel valaszolt kérdé-
seikre, ha ki akartak csalni beldle valamit.
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Szeretett volna valahova elmenni, ahol egyediil lehet, valahova lefe-
kiidni a z6ld flibe, hogy elfeledje fajdalmat és bajait.

Elindult ilyen maganyos helyet keresni, de tucatszamra szegddtek nyo-
maba pajtasai. Legszivesebben visszafordult és verekedni kezdett vol-
na veliik, de biiszkesége nem engedte.

Valami mélységes undor és elkeseredés vett erdt rajta, majd egy furcsa
gondolat villant 61 agydban. Minthogy egészen bizonyos a bukésa, mi-
ért szenvedje el a délutani kinzast, amely még rosszabb lehet a délelot-
tinél?! Es a pillanat hal4sa alatt hatarozott is.

Egyenesen a kapu felé indult, és kilépett az utcara. Bamuloi csudalkoz-
va allottak meg mogotte, de & befordult a sarkon, és eltlint a szemiik
elol.

Egy ideig csak céltalanul 6dongdtt, amig a magasvasut megallojadhoz
nem ért. Véletleniil éppen akkor futott be egy szerelvény, felszallt, és
meghuzodott az egyik sarokban.

Egyszer csak arra eszmélt, hogy a vasut éles kanyart ir le, és visszafor-
dul. Hirtelen folugrott. A hajoallomas hatalmas épiilete terpeszkedett
elétte. A vonat keresztiilrobogott vele a varos szivén, San Francisco
munkasnegyedén, s 6 mit sem latott, mit sem hallott.

Egy pillantast vetett a hajoallomassal szemben levd toronyorara. Tiz
perccel mult egy, még elég ideje volt, hogy elérje a negyed kettokor in-
duld hajot. Ez megérlelte elhatarozasat, és anélkiil, hogy sejtelme lett
volna, hova megy, megvaltotta a tizcentes jegyet, atment a kapun, €s
maris az 6bol elétt allott, Oakland gyonydrli varosaban.

Eppilyen céltalan, szorakozott allapotban iildogélt egy 6ra malva az
oaklandi kikdtdben, egy baratsagos oszlophoz tdmaszkodva.
UltShelyébdl egész sereg vitorlas fedélzetét lathatta. Nagy tomeg ki-
vancsi bamulta a hajokat, és ez folkeltette az 6 érdeklddését is.

Négy hajo vesztegelt a kikotoben. Egész jol ki tudta betiizni a neviiket.
Az egyik orrara - amelyik kozvetlentil eldtte allt - Kisértet volt festve
nagy zold betiikkel. A masik haromra: Szeszély, Osztriga-kiralyno és
Bolygo Hollandi.

A hajokon kajiitok is voltak, tetejiikbdl rovid kémények emelkedtek ki.
A Kisertet kiirt6jébdl fiist szallongott folfelé. A fiilkék ajtaja nyitva, és
a tet6hid félretolva, igyhogy Joe belathatott, és megfigyelhette a tenge-
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részt, aki éppen f6zott. Magas tengerészcsizma éktelenkedett laban,
egészen csipdjéig ért a szara, kek kopenyt viselt és sotét gyapjuinget.
Ingujjat feltiirte, konyokig latszott izmos, bronzszinii karja. Amint arra
forditotta arcat, Joe latta, hogy az is napbarnitott, bronzszinil.

Kavéillat szallott Joe orraba: egy kis fazékbol csapott fel a frissen f6-
z0tt szemes kavé csalhatatlan illata.

A szakacs tepsit tett most a tlizhelyre, megzsirozta, és amikor a zsir at-
forrésodott, jokora szelet marhahust helyezett bele. Munka kozben fel-
felé beszElt, a fedélzetre, egyik tarsahoz, aki vodorbe vizet meritett, az-
tan a sos tengervizet radntotte egy halom osztrigara. Amikor ezzel el-
késziili, nedves zsakkal letakarta az osztrigdkat, aztan bement a fiilké-
be, ahol kis asztal volt mar teritve szamara. A szakacs feltalalta az ebé-
det, és maga is hozzalatott. A regényes természetli Joe képzeletét meg-
kapta ez a latvany. Ez aztan az élet! Ezek élnek, megkeresik a kenyerti-
ket kint a szabad ég alatt, koriilottiik hullamzik a tenger, fj a szél,
vagy zuhog az es6, amilyen éppen az ido.

O pedig nap nap utan ott il a tanteremben, 6tvenedmagaval, kinozza
magat a szaraz adatokkal, amig ezek itt boldogan élnek, gondtalanul,
elégedetten; eveznek, vitorlaznak, féznek maguknak, és minden bi-
zonnyal akad kalandjuk is, amirél 6 csak almodozhat a zsufolt tante-
remben.

Folsohajtott. Erezte, hogy 6 ilyen életre van teremtve, nem arra, hogy
az iskolapadban iiljon. Mint tanul9, tagadhatatlanul elbukott, mig huga
épp most érkezik haza, bizonyara diadalmasan!

O, bar a vilagra se jott volna! Milyen rosszul teszi apja, hogy iskolaba
jaratja. Az iskola olyan fitknak vald, akik tudnak tanulni, de vilagos,
hogy 6 nem tud. Van mas palya is a vildgon, nemcsak az iskolan ke-
resztll lehet boldogulni! Szalltak mar egészen tehetségtelen emberek is
tengerre, és nagyok lettek, voltak hajoik, és dics6séges nevet hagytak
hatra a torténelem lapjain! Miért ne lehetne 6, Joe Bronson is ilyen?
Behunyta szemét, és végteleniil sajnalta dnmagat; araikor ujra feltekin-
tett, latta, hogy aludt egy sort, hiszen a nap mar lemendben van.
Alkonyat utan ért haza, egyenesen a szobdjaba ment, és lefekiidt, anél-
kiil, hogy barkivel is talalkozott volna.
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Mélyet sohajtott, amikor a hiivés agyba bujt, majd megkdnnyebbiilt,
mert arra gondolt, hogy torténjék barmi, tobbé nem kinlodik a torténe-
lemmel.
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HETEDIK FEJEZET

APA ES FIU

Masnap déleldtt a szobdjaba hivatta Joe-t az apja. Joe oriilt, hogy mar
elmilt benne a varakozas fesziiltsége, Bronson az ablaknal allt.

Kint egy sereg veréb csatarozott: az ablak alatt, ugy latszik, ez kototte
le figyelmét. Joe is odalépett és kitekintett. Egy kis verébfiokat latott a
flivon, amint furcsan erélkodve probalt megallni gyonge 1aban. Kiesett
a fészekbol, bele a futdrdzsabokorba, és a két verébsziilo izgatottan
ide-oda cikdzva nézte kinlodasat.

- Igy jarnak a kismadarak - jegyezte meg Bronson, Joe fel¢ fordulva, -
Es azt hiszem, fiam. hogy valami hasonlé elétt allasz te is. Félek, hogy
¢letedben valsdgos idOszakhoz értiink. Mar egy esztendeje varom,
hogy j6jjon ez a valsag, hiszen gondatlansagod, figyelmetlenséged,
nemtorddomséged eldrevetette annak arnyékat! Allandéan hazon kiviil
csatangolsz, 6rokosen kalandokat hajszolsz!

Elhallgatott, valami valaszt varva, do Joe nem szolt.

- Teljes szabadsagot adtam neked. En hiszek a szabadsagban. A legne-
mesebb emberek ilyen talajban fejlddnek! Ezért nem allitottam eléd
korlatokat, mindenféle rendszabalyokkal, biintetésekkel! Nem sokat ki-
vantam téled, jottél-mentél, ahogy éppen kedved tartotta. Bizonyos
mértékig a sajat becsiiletedre biztalak, magad ura voltal, mert biztam
igazsagérzetedben, hogy az majd visszatart a rossztol, és tanuldsra 6sz-
tondz! De te megcsaltal! Mit tegyek most veled? Lancoljalak az asztal-
hoz, allitsak 6rt melléd, kényszeritselek szigorral a konyveidhez?!

- Nézd, itt ez a levél - folytatta rovid sziinet utan, mikdzben felvett az
asztalrdl egy boritékot, és kihuzott beldle egy levelet.

Joe megismerte Wilson kisasszony hatarozott, egyenletes betiiit, €s
szive megremegett.

Apja fololvasta:
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Figyelmetlenség és gondatlansag jellemezte munkajat egész ido
alatt, ugyhogy amikor eljott a vizsga napja, teljesen késziiletleniil
talalta. Sem torténelembol, sem mennyiségtanbol nem tudott megfe-
lelni egyetlenegy kérdésre sem, fehéren adta be a vizsgaivét. Ezek a
vizsgak deélelott voltak. Délutan még csak annyira sem farasztotta
magat, hogy a tobbi vizsgara eljojjon . . .

Bronson elhallgatott és feltekintett.

- Hol voltal délutan? - kérdezte.

- Hajon atmentem Oaklandba - felelte Joe. - Nem akartam fejfajassal
el6hozakodni kifogasul.

- Ez az, amit iskolakeriilésnek neveznek, ugye?

-Ez...

- A vizsga el6tti estén, ahelyett hogy tanultal volna, jobbnak lattad el-
koédorogni, és fortelmes verekedésbe keveredni! Akkor nem szoltam
semmit. Azt gondoltam, mindent megbocsatok, ha jol végzed a dolgod
az iskolaban.

Joe-nak nem volt semmi mondanivaloja. Tudta, hogy felhozhatna
mentségiil egyet és mast a tegnapi eseményekbdl, de ugy érezte, apja
ugysem értené meg, és akkor hiabavalé minden beszéd.

- Az a bajod, Joe, hogy gondatlan vagy, és nem tudod Gsszeszedni ma-
gad. Eppen arra volna sziikséged, amit6l én eddig megkiméltelek: szi-
goru fegyelemre! Arra is gondoltam, hogy esetleg elkiildlek katonais-
kolaba, ahol el6irjak a kotelességeidet, és megszabjak, hogy mit tégy a
huszonnégy 6ra minden percében!

-0, apam, te nem érted, nem értheted! - tort ki végre Joe-bol. - Proba-
lok tanulni, igazan becsiiletesen probalok! De gy latszik, nincs hozza
tehetségem. Vagy nem vagyok arra vald. Ki szeretnék menni a vilagba!
Szeretném latni az életet, élni az életet! Nem kell nekem semmiféle ka-
tonaiskola, inkabb a tengerre mennék, vagy akarhova, ahol csinélha-
tok valamit, és lehetek valaki!

Bronson szeretettel nézett fiara.

- Csak tanulassal érhetsz el valamit, és lehetsz valaki az életben -
mondta.

Joe kétségbeesett mozdulattal emelte fel kezét.
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- Tudom, mit érzel magadban - folytatta Bronson -, de te még kisfiu
vagy, olyan, mint az a kis verébfioka, amelyet az imént lattunk. Ha itt-
hon nincs benned elég 6nfegyelem ahhoz, hogy tanulj, akkor otthonod-
tol tavol, kint a nagyvilagban, ahova, ugy érzed, huz valami, ugyancsak
nem lesz benned elég onfegyelem, hogy elvégezd munkadat! De haj-
lando vagyok, Joe, hajland6 vagyok, miutan befejezted a gimnaziumot,
¢s mieldtt egyetemre mennél, kiengedni téged a nagyvilagba egy idore!
- Engedj most el! - kérlelte Joe hirtelen,

- Nem, most még korai. Még nem néttek ki a szarnyaid. Még nem értél
meg eléggé, eszméid, életfelfogdsod még nem rdgzodott végérvénye-
sen beléd!

- De hiszen nem tudok tanulni - kdnydrgott Joe -, tudom, hogy ezutan
sem birok majd tanulni!

Bronson orajara nézett és felallott.

- Még nem hataroztam - mondta -, nem tudom, mit tegyek: adjalak-e
probaidore a katonai akadémiara, vagy ...

Egy pillanatra megallott az ajtonal és visszanézett:

- Egyet jegyezz meg, fiam, én nem haragszom rad - mondta. - Inkabb
szomoru vagyok, és aggédom érted. Gondolkozz, és mondd meg ma
este, mit szandékozol tenni.

Az apa kiment, és Joe hallotta, amint becsukddott mogotte a kapu. Hat-
raddlt a nagy karosszékben, €s behunyta szemét... Katonaiskola! Brr!
Ugy félt az ilyen intézményektdl, mint az allat a kelepcétél! Nem, ilyen
helyre egészen biztosan nem megy! Es ami az iskolat illeti? - Mélyet
sohajtott erre a gondolatra. Estig kapott hatarid6t, hogy dontsén sorsa
folott. Nos, tudja mar, mit fog tenni! Nem kell varnia estig...
Hatarozott léptekkel indult kifelé, és arca elszanttd keményedett, amint
kilépett a kapun. Megmutatja apjanak, hogy ki tudja mar venni a maga
részét a munkabdl a vilagban - gondolta Gtkozben -, megmutatja neki!
Mikdzben az iskoldahoz ért, pontosan kidolgozta tervét. Mar csak a ki-
vitel maradt hatra. Eppen dél volt. Bement az osztalyba, és észrevétle-
niil dsszecsomagolta konyveit, Az udvaron Freddel meg Charley-val
talalkozott.

- Mi ujsag? - kérdezte Charley.

- Semmi - morogta Joe.
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- Mit keresel itt?

- Hazaviszem a kdnyveimet. Mit gondolsz, mit keresnék itt?

- Ugyan, ugyan, ne légy olyan titokzatos! - szo6lt kozbe Fred. - Nem ér-
tem, miért ne mondhatnad meg nekiink, mi tortént.

- Majd megtudjatok, még idejében - mondta Joe jelentdségteljesen,
sokkal jelent6ségteljesebben, mint szerette volna.

Es, mivel attol tartott, hogy még tobbet mond, sarkon fordult, és fakép-
nél hagyta bamészkodo pajtasait.

Egyenesen hazament, fel a szob4jaba, ott nagy buzgon rendbe rakott
mindent. Ruhait gondosan felakasztotta, és atoltozott egy régebbi ruha-
jaba. Szekrényébdl két alsonadragot, két pamutinget és egy fél tucat
harisnyat szedett el6. Ehhez zsebkendot, fésiit meg fogkefét csomagolt.
Amikor vastag csomagolopapirba csavarta, ¢s Osszekototte az egészet,
elégedetten nézegette miivét. Azutan asztalahoz 1épett, egy belsé fiok-
bol eldvette tobb havi megtakaritott pénzét, amely néhany dollarra ra-
gott. Julius negyedikére* gylijtott, de alig is sajnalta, mikdzben. zsebé-
be gytirte.

(* Az Egyesiilt Allamok nemzeti tinnepe. 1776. julius 4-én fogadta el
a kongresszus a Fiiggetlenségi Nyilatkozatot, amellyel a. szovetséges
allamok kimondtak elszakadasukat Angliatol.)

Majd eldvett egy lap papirt, leiilt: és irt:

Ne keressetek. En semmirekell vagyok, én tengerre szallok.

Ne aggodjatok miattam. Jol vagyok, és tudok tigyelni magamra. Egy-
szer majd visszajovok, akkor mindnydjan biiszkék lesztek ram. Isten ve-
letek. Apa, Anya, Bessie

Joe

A levelet az asztalan hagyta, hogy mieldbb észrevegyék. Hona alé fog-

ta a csomagot, és egy utolsd bucsupillantast vetve szobdjara, kilopo-
zott.
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NYOLCADIK FEJEZET

FR1SCO KID ES AZ UJ FIU

Frisco Kid elégedetlen volt - elégedetlen és kidbrandult. Ezt képtelen-
ségnek tartottdk volna a parton horgaszé fitk, akik modfelett irigyel-
tek.

Igaz, hogy ezek tisztabb ruhaban voltak, és volt apjuk, anyjuk is, de 6
szabadon vitorlazgatott keresztiil-kasul az 6bélben, élete tele volt moz-
galmas kalandokkal, voltak felnétt férfipajtasai, 0k meg szigoru fegye-
lem alatt nyogték az otthoni egyhangu, sziirke életet.

Nem is almodtak, hogy Frisco Kid valaha is szoba allna veliik a Ddri-
do fedélzetérol, és éppen amiatt irigyelné Oket, ami az ¢ szemiikben a
legkellemetlenebb, amitdl a legtobbet szenvednek.

Mint ahogy a kaland regényessége a szirének dalat dalolta, és messzi
orszagok, bator tettek csabitd szavat az ¢ fiiliikbe suttogta, éppen ugy
izgatta Frisco Kid élénk képzeletét az édes otthon titokzatossaga; a leg-
kedvesebb 4lma volt az, amit sohasem ismert - apa, anya, névér, apai
tanacs, anyai csok...

Nagyot nyujtozott, lejott a Darido fiilkéjének lapos tetejérdl, ahol napo-
zott, és lertigta nehéz tengerészcsizmajat. Aztan elnyult a keskeny ol-
dalfedélzeten, és labat beleldgatta a sos vizbe.

Bz aztan szabadsag" - gondolta magdban az egyik fil, aki mar hosz-
szabb ideje figyelte. Kiilonosen a derekdhoz szijazott, csipdjéig €rd
nagy tengerészcsizma nyligozte le figyelmét.

Nem tudta, hogy Frisco Kidnek nincs semmi cip6féléje, hogy az az or-
moétlan csizma Le Maire-¢, a francia kapitanyé volt azel6tt, és harom
hiivelykkel hosszabb a kelleténél. Azt sem talalhatta ki, milyen kelle-
metlen viselet az ilyen nehéz csizma meleg, nyari napokon.

Frisco Kid kedvetlenségének azonban egészen mas oka volt! A Ddrido-
rol hidnyzott egy matroz, és igy sokkal tobbet kellett dolgoznia, mint
amennyi pontosan kotelessége lett volna. A f6zést még nem banta, sem
azt, hogy fel kell mennie a fedélzetre vizet szivattylizni, de amikor sep-
résre keriilt a sor, meg mosogatasra, akkor bizony mar lazongott. Erez-
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te, hogy érdemei alapjan fel lehetne menteni az ilyen alantas munka
alol. Zoldfiila gyerekek valok erre, 6 mar ért a vitorlahoz, tud kikotni,
horgonyt vetni, horgonyt felszedni, kormanyozni!

- Kelj fel! - kialtott a francia, a Darido kapitanya, aki Frisco Kid ura és
parancsoldja volt, miutan egy csomagot dobott a hajora, és a kormany
feldli vitorlakotélen folmaszott a fedélzetre.

- El6re, hamar! - kialtott a fitira, akié¢ a csomag volt, és aki még haboz-
va allott a parton.

Jo tizendt 1ab volt a rakparttol a barkaig, és a gyerek felagaskodva sem
érte el a vitorlakotelet, hogy megkapaszkodjék benne.

- Nos! Egy, kettd, harom! - szamlalt a francia jéindulatiian, ahogy ha-
joskapitanyok noégatjdk matrozaikat, ha azok nem mozdulnak elég
gyorsan.

A fill egész testsulyaval nekilendiilt, és sikeriilt elkapnia a kotelet. Egy
pillanat mulva a fedélzeten volt; tenyere bizsergett a tornatol.

- Kid, itt az 1 tengerész, bemutatom neked. - A kapitany mosolygott és
hajlongott, majd félreallt.

- Miszt6 Ds6 Bronson - tette hozza késobb mintegy kiegészitésképp.

A két fin szotlanul nézte egymast egy darabig. Koriilbeliil egykoraak
lehettek, bar a jovevény erdsebbnek, jobban taplaltnak latszott. Frisco
Kid kezet nyujtott.

- A tengeren akarsz éIni? - kérdezte.

Joe bolintott, és kivancsian mérte végig tarsat, mieldtt valaszolt volna.

- Igen. Azt hiszem, egy ideig jo lesz itt az 6bolben, azutan, ha majd
mar hozzaszoktam, kihajézom a tengerre - egy tepsiben.

- Miben?!

- Egy tepsiben, amiben az igazi matr6zok élnek - magyarazta Joe pirul-
va, mert gyanitotta, hogy rosszul mondta.

- Jaugy, egy teknében! Tudsz valamit a tengerrél?!

- Igen ... nem, azaz, amennyit olvastam ...

Frisco Kid fiittyentett, sarkon fordult, de olyan fensébbséggel, mint va-
lami lord, és a kabinjaba ment.

- Tengerre szall - mormogta magaban, mikdzben tiizet, rakott és vacso-
rafézéshez latott — egy... ,tepsiben”... hm ... és azt képzeli, hogy ez
neki jo lesz ...
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Ekozben a kapitany koriilvezette a jovevényt a barkaban, mintha vala-
mi vendég lett volna; mindent megmutatott neki. Annyira igyekezett
kedves, megnyerd lenni, hogy Frisco Kid alig tudta visszafojtani a ne-
vetést, amikor fejét az ablaknyilason kidugta, hogy vacsorahoz hivja
oket.

Joe nagyon élvezte a vacsorat. Egyszerti volt az étel, de izletes, és a s0s
levegd meg a tengerészkornyezet felfokozta étvagyat.

A kabin csinos volt, tiszta, €¢s - ami kiilondsen meglepte - sziikk méretei
ellenére is igen kényelmes. Minden talpalatnyi hely ki volt hasznalva.
Az asztal a kdzépgerendatdl fiiggdtt ald, csigan, igyhogy amikor nem
volt ré sziikség, egyszeriien felvontdk. A mennyezetrél mindkét olda-
lon egy-egy fliggdagy csiingdtt. A takardkat Gsszesodortak, ¢€s a fiuk
evés kozben kényelmesen iiltek az agyakon.

Egy fényezett tartoban tengerészlampa is logott a mennyezetrdl, és
megyvilagitotta a kis fiilkét, mig nappal a kabin falaba vagott négy kis
kerek tlivegablak szolgaltatott vilagossagot. Az ajtod egyik oldalan kaly-
ha meg faslada allott, a masikon edényallvany.

A fiilke hatso falat pisztolyok, puskak diszitették, mig a kapitany agya
mellett a felgdngyolt pokroc mogott tolténytaska és revolvertok hiizo-
dott meg.

Joe egészen alomszerlinek latta mindezt. Nagyon sokszor képzelt el
magaban ilyen jelenetet, de most kézzelfoghat6 valdsag, amit lat, sét,
ugy érezte, mintha mar évek oOta ismerné 1j tarsait.

A kapitany baratsdgosan mosolygott feléje az asztalon at. Valdjaban
gonosz arca volt, de Joe csak azt latta rajta, hogy viharedzett.

Frisco Kid étkezés kozben leirta, milyen vihari allott ki a Ddrido leg-
utobb, és Joe novekvo bamulattal nézte a fiat, aki olyan régodta €l a ten-
geren, és annyit tud mar réla.

A kapitany lehajtott egy pohar bort, megtoldotta még eggyel, majd egy
harmadikkal, akkor arcéra kiiilt gonosz természetének igazi kifejezése,
agyara vetette magat, és csakhamar hangosan horkolt.

- Jo lesz, ha lefekszel, és alszol néhany orat - tanacsolta Frisco Kid ba-
ratsagosan, Joe agyara mutatva. - Valosziniileg ébren toltjiik az éjszaka
jO részét.
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Joe megfogadta tanacsat, de nem tudott olyan gyorsan elaludni, mint
két tarsa. Tagra nyitott szemmel fekiidt, a vészharang fogantytjat néz-
te, és elgondolta, mennyi esemény zajlott le az utdbbi tizenkét draban.
M¢ég ma reggel iskolasfiu volt, €s ime, most mar tengerész, elvitorlazik
a Daridoval, isten tudja, merre.

Huszesztenddsnek érezte magat e gondolatra, minden porcikajaban fér-
finak - tengerésznek! Nos, majd hallanak rola nemsokara. Szinte latta
maga el6tt, amint beszélnek rola majd akkor a fiuk:

- Micsoda?...

- O, Joe Bronson - tengerész! J6 pajtasunk volt!

Biiszkén gondolta végig az egész jelenetet. Aztan ellagyult, eszébe ju-
tott, hogy anyja aggddik miatta, de atyjara gondolva, szive ismét meg-
keményedett. Nem mintha apja nem lett volna jo és kedves, de nem érti
meg a fiukat - gondolta Joe. - Itt a baj!

M¢ég ma reggel is azt mondta, hogy a vilag nem jatszotér, és a fiuk,
akik annak veszik, keservesen meglakolnak, és boldogok, amikor ismét
hazakeriilnek. Nos, 6 tudja, hogy keményen kell dolgozni, és sok pro-
bat kell kiallni a vilagban, de azt is tudja, hogy a fitiknak is van vala-
mi joguk!

Majd megmutatja, hogy 0 tud vigydzni magara; €s aztan irhat is
haza, mihelyt beleélte magat az 11 életbe.
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KILENCEDIK FEJEZET

A »DARIDO« FEDELZETEN

Joe arra ébredt almodozéasabol, hogy egy csonak strolja lagyan a Dari-
do oldalat. Csodalkozott, hogy nem hallotta az evez6 nyoman kavargd
hullamok csapkodasat. Aztan két férfi ugrott at a korlaton, és nyitott be
a fiilkébe.

- Akérmi legyek, ha nem alszanak. - mondta az egyik, mikdzben fél
kézzel tigyesen kigdngyolte Frisco Kidet takardjabol, mig masik kezé-
vel a borosflaska utan nytlt.

A kapitany kidugta fejét a kabin masik oldalan, szeme még almosan
pislogott, mialatt idvozdlte vendégeit.

- 0, 6, hat ez mi?! - kérdezte az a férfi, akit Cockney-nak szolitottak, és
Joe-t a foldre taszitva, csettintett nyelvével. - Utas?

- Nem, nem - felelt a kapitany sietve -, az j matrdz. Nagyon derék fit!
- Derék vagy nem derék, az a fontos, hogy tartsa a szajat! - morogta a
masik jovevény, aki eddig még egy szot sem szolt, és dithosen nézett
Joe-ra.

- Hallod-e - nyugtalankodott az elébbi -, allapodjunk meg, hogyan osz-
tozunk a zsdkmanyon! Remélem, Bill meg én kapunk egy negyedet?!

- A Daridé kap egy harmadot, a tobbit 6t részre osztjuk. Ot ember, 6t
rész! Rendben van?

A kapitany izgatottan magyarazta, hogy a Ddridonak joga van harom
embert tartani, és Frisco Kidre hivatkozott, mint tanura. De Frisco Kid
nem szo6lt kozbe, hagyta, hadd intézzék el a maguk dolgat, és friss ka-
vét f6zott.

Joe egy arva szOt sem értett az egészbol, csak annyit tudott, hogy vala-
miképpen 6 az oka a veszekedésnek.

Végiil is a kapitanynak lett igaza, a két vendég engedett, bar csak hosz-
szas, goromba vita utan.

Miutan megittak a kdvét, mindnyajan felmentek a fedélzetre.
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- Maradj a hattérben, és figyeld meg, hogy dolgoznak - stugta Kid Joe-
nak -, majd megmagyarazok mindent, a kdteleket, vitorlakat, ha nem
lesziink ilyen sietségben.

Joe szive halaval telt meg erre a barati kozeledésre, és hirtelen olyan
érzése tamadt, hogy Frisco Kidhez és csakis 6hozza fordulhat, ha vala-
mire sziiksége volna.

Valami nagy ellenszenv kezdett ébredezni benne a kapitannyal szem-
ben. Nem tudta volna megmondani, miért, csak egyszeriien igy érezte.
Néhany reccsenés, roppands, és az orias fovitorla ott lengett folotte az
¢j sOtétjében. Bili a hajo orraban kioldotta a koteleket. Cockney.a hajo
fardban a vitorlat igazgatta, Frisco Kid az arbocnal dolgozott, a francia
kapitany pedig a kormanyt kezelte, €s a Ddrido repiilt a szélben a csa-
torna kozepén.

Joe hallotta, hogy azt mondtak, ne tegyék ki az oldallampakat, meg
hogy nagyon kell figyelni, de annyit értett csak az egészbdl, hogy vala-
mi hajozasi térvényi akarnak athagni.

Oakland part menti negyede lassanként eltiinedezett. Csakhamar ingo-
vanyos partrészlet valtotta fel a dokkok és a sotét hajok sorat. Joe tud-
ta, hogy a San Francisco-1 6b6lhoz kozelednek.

Enyhe északi szél fujdogalt, és a Darido neszteleniil siklott tova a vi-
zen.

- Hova tartunk? - kérdezte Joe Cockney-tol, hogy baratsagosnak mutat-
koznék, de meg kivancsisagat is szerette volna kielégiteni.

- 0, a tarsammal, Billel, egy rakomanyt akarunk kiemelni a ,,gyarabol"
- hangzott az odavetett valasz.

Joe azt gondolta magéban, ugyancsak furcsa alak lehet ez a ,,gyaros”,
de aztan eszébe jutott, valoszinlileg még sok kiilonds esettel talalkozik
majd ebben az Uj kdrnyezetben, és nem szOlt semmit.

Egyszer mar elarulta jaratlansagat Frisco Kid el6tt, amikor ,,tekn4” he-
lyett ,,tepsirdl” beszél!; nem akarta ismét nevetségessé tenni magat.

Kis idé mulva lekiildték, hogy oltsa el a lampat a fiilkében. A barka
megfordult, és az északi part felé igyekezett. Mindenki hallgatott, csak
néha-néha cserélodott egy-egy suttogd kérdés és felelet Bill meg a
francia kapitany kozott. Végiil széliranyban siklott a Darido, és a fovi-
torla meg a kisebbik vitorla viddman dagadozott.
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- Rovid kotélre a horgonyt,! - sugta a kapitany Frisco Kidnek.

A fiu el6érement, és kivetette a horgonyt, a lehetd legkevesebb iszapot
kavarva lel.

A Darido a part mentén imbolygott, szint(igy a csonak is, amely a két
idegent hozta.

- Nézz utana, hogy a ,,siildé", marmint az 0 fit, ne csapjon zajt - szolt
oda Bill halkan tarsanak, mikozben beszallt hozza a csonakba.

- Tudsz evezni? - kérdezte Frisco Kid. a masik csonakba szallva. Joe
bolintott.

- Akkor fogd ezt a par evezot, de ne csapj zajt! Frisco Kid a masodik
par evez6hoz iilt, a kapitany pedig a kormanyhoz. Joe észrevette, hogy
az evezOk borrel vannak bevonva, sét az evezotartok is.

Lehetetlen volt zajt iitni, hacsak félre nem csapott az ember a lapattal.
Azonkiviil Joe a Merrit-tavon tanult evezni, nem kellett hat attol tarta-
ni, hogy tigyetlenkedni fog.

Az els6 csonakot kovették, és oldalt pillantva, Joe latta, hogy a kikoto
mentén haladnak. Néhany himbal6zé lampassal megvilagitott hajo
vesztegelt ott, de 6k éppen a fénysav hataran maradtak.

Nemsokara Frisco Kid suttogd parancsra abbahagyta az evezést. Aztan
a csonakok egy szlik 6bolben a kisértetek nesztelenségével parthoz sik-
lottak - 6k maguk pedig kiléptek a szarazfoldre.

Joe kovette a tobbieket, akik egy husz 1ab magas t6ltés oldalan kusztak
ovatosan folfelé. A toltés tetején keskeny kotélpalya alatt haladtak to-
vabb, a kotelek hatalmas vasoszlopok kdzott futottak. Az oszlopok sora
messze ellatszott, minden iranyban, Joe meg sem tudta hirtelen itélni,
milyen messze, a hattérben pedig valami nagy, gyarszeru épiilet kdrvo-
nalai rajzolodtak ki homalyosan. Az emberek vasrakomanyt szallitot-
tak le az 6bdlbe, €s azt mondtak Joe-nak, segitsen 6 is, de a legkisebb
nesz nélkill. Az 6bolnél atadtak terhiiket Frisco Kidnek, aki el6bb az
egyik, aztdn a masik csonakba rakta. Amikor mar t6bb nem fért a cso-
nakokba, iigyesen széjjelrakta és elrendezte a rakomanyt gy, hogy a
két csonak fenekén lapuljon.

Joe kitartéan dolgozott, de nem gy6zott csodalkozni a kiilonos vallal-
kozason.
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Miért csindljak oly titokzatosan? Miért kell annyira vigyazni a
csendre? Eppen e kérdéseken torte a fejét, és szornyii gyani ébredi, lel-
kében, amikor bagolyhuhogast hallott. Csudalkozott, hogy bagoly van
ilyen helyen. Eppen lehajolt, amikor hirtelen egy alak ugrott eld a so-
tétbdl, és a kezében levd lampa fényét egyenesen az § arcaba iranyitot-
ta.

Joe-t elvakitotta a hirtelen taimadt vilagossag, és hatratdntorodott. Most,
mint valami agyudorej, revolverlovés csattant.

Joe csak annyit tudott, hogy 16ttek, és laba legy6zhetetlen vaggyal
emelkedett menekiilésre.

Sarkon fordult tehat, s az 6bol felé futott. Utkdzben azonban egy masik
lampas alakkal is talalkozott, aki az egyik vasoszlop mogiil ugrott elo,
¢s a menekiilé Joe-ra 16tt. Joe lefutott a tdltésen, és beugrott a vizbe, a
csonak mellé. A kapitany meg Frisco Kid a tenger felé forditottak a
csonak orrat, és nyugodtan vartak Ora. Evezdik mar indulasra készen
alltak, csendesen, moccanas nélkiil tartottdk a lapatokat, még akkor is,
amikor a két férfi a toltésen feléjiik 16voldozott.

A masik csonak kozelebb allott a parthoz, részben szarazra volt vontat-
va. Bili megkisérelte eltaszitani, hivta Cockney-t. hogy segitsen, de a
jo ember teljesen elvesztette a fejét, és kapkodva gazolt a vizben Joe
nyomaban. Alighogy Joe fo6lmaszott a csénak orréra, 6 is kapaszkodni
kezdett ra. Ez a talstily majdnem folboritotta mindnyajukat. Minden-
esetre veszedelmes mennyiségii viz tolult a jarmiibe.

Ek&zben a tamadok ujra megtoltotték pisztolyukat, €s ujra tiizellek, ez-
uttal jobban célozva. A larma csakhamar fokozodott. Hangok, kialta-
sok hallatszottak a hajokrol a kikotd mentén. A tavolban renddrfiitty
siivitett.

- Ki innen! - kialtotta Frisco Kid. - Csak nem akarja, hogy elsiillyed-
jink?! Menjen, segitsen a tarsanak.

De Cockncy-nek a foga vacogott a félelemtol, és ijedtében sem beszél-
ni, sem mozdulni nem tudott.

- Dobd ki a bolondot! - rendelkezett a francia kapitany a csonak fara-
bol.

Abban a pillanatban egy golyd széjjelhasitotta az evezét a kezében,
mire hidegvérrel eldvett egy masikat a tartalékbol.
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- Segits, Joe! - szolt oda Frisco Kid.

Joe megértette, mirdl van szo, ketten megfogtak a haldlra rémiilt em-
bert, és kidobtak a csénakbol. Amikor feje ismét kibukkant, két-harom
golyd csapott el foldtte. Bill szerencsére kimentette és csonakjaba segi-
tette tarsat, amelyet kozben sikeriilt vizre vontatnia.

- Rajta! - szolt a francia kapitany, és néhany gyors evezdcsapassal to-
vasiklottak a s6tétben, ki a veszedelmes partszakaszbol.

Annyi viz tolult a csénakba, hogy a kdnnyli jarmii minden pillanatban
elstillyedhetett. Mig Frisco Kid is evezett, Joe - a kapitany parancsara -
kifel¢ dobalta a vasdarabokat. Ez egyelére megmentette dket.

De éppen, amikor a Ddridohoz értek, megbillent a csonak, féloldalra
alamertilt, fordult egyet, és az 6bdl fenekére kiildte a maradék vasat is.
Joe meg Frisco Kid egymas mellett bukkantak a felszinre, és egyiitt
masztak fel a fedélzetre. A kapitany mar fent allott, és segitett a mene-
kiil6knek.

Mikdzben a vizet merték a csonakbol, folbukkant a kdzelben Bili meg
a tarsa is. Gyorsan dolgozott minden kar, és miel6tt még Joe észbe ka-
pott volna, mar folvontak a vitorlat, és a Ddrido a tengerszoros felé
siklott.

A sotét iszapfold mellett Bill meg Cockney a barka végébe mentek,
csonakba szalltak, és csonakjukat eloldottak.

A kapitany a legkiilonbozébb nyelveken szidta balszerencséjét, és a
borosflaskaban keresett vigasztalast.
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TIZEDIK FEJEZET

AZ OBOL KALOZAI KOZOTT

Friss sz¢l kerekedett, amikor ismét a part kozelébe értek, és a Ddrido
sebesen siklott ki feszitett vitorlaival. Kiakasztottak az oldallampakat.
Frisco Kid kormanyzott, mellette iilt Joe, és az ¢jszakai eseményeken
toprengett. A torténtek utan nem tudta tovabb amitani magat. Lelke
tele volt a legzavarosabb szemrehanyasokkal. Ha rosszul cselekedett -
okoskodott magaban -, szdndékan kiviil tette; és éppoly kevéssé szé-
gyenli a multat, mint amennyire nem fél a jovotol.

Tarsai rablok és tolvajok, az 6bdl kaldzai. Sok vad mesét hallott mar a
tetteikrél. Es ime, éppen kozéjiik cseppent. Olyan adatokat tud réluk,
hogy bortdnbe juttathatja 6ket. Tudta, hogy éppen ezért vigyaznia kell
magara, ¢s hogy szokési esélyei igen megcsappantak. De meg fog
szokni az els6 kedvezd alkalommal!

Hatalmas szélroham szakitotta félbe gondolatait, a Ddrido féloldalt
dolt, és s6s hullam soport végig a fedélzeten. Frisco Kid gyorsan meg-
lazitotta a fovitorlat. és beigazitotta a kormanyt. Azutan fél karral -
mert a kapitany lenn maradt, és Joe tovabbra is tétleniil nézte tarsat -
lejjebb eresztette a vitorlat.

A nagy szélroham, amely a Ddridoi majdnem feldontdtte, nem tartott
sokaig, de novekvo szelet jelzett, és észak feldl nemsokara 16kés 16kés
utan érte a barkat. A fovitorla vagta a szelet, csak igy recsegett-ropo-
gott bele, azt hitte az ember, darabokra szakad. A barka vadul rohant a
dagado tengeren.

Minden csupa zlirzavar volt, de még a jaratlan Joe is latta, hogy itt
megszokott a zlrzavar. Latta, hogy Frisco Kid pontosan tudja, mit és
hogyan kell tennie. Mikozben figyelte, rajott valamire, aminek hidnya-
ra mar sokan rafizettek: az embernek ismernie kell sajat képességeit!
Frisco Kid tudta, hogy mennyi telik tdle, ezért volt onbizalma. Higgadt
¢s nyugodt maradt, gyorsan, de meggondoltan dolgozott. Nem hamar-
kodott el semmit. A vitorla legkisebb mozdulasai is rendjén valonak bi-
zonyultak.
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Barmi mas baleset megtorténhetik, de nincs olyan szélroham - johet
akar negyven is egymas utan -, amelyik meglazithatna egyetlenegy ko-
télcsomot is!

Frisco Kid hivta Joe-t, segitsen kifesziteni a fovitorlat. Kifekiidt a hajo
orrvitorlajanak messzire kinyl6 rogzitéradjara, és amit most kellett el-
végezniiik, ahhoz képest konnyti feladat az arboc legfelsé keresztrudja-
nak végébe akadt kotélzet kiszabaditésa is.

Joe Frisco Kid vezérlete mellett megeresztette az eldvitorlat, azutan be-
ment a fiilkébe, és vagy egy labnyira leengedte a kozéparbocot.

A nagy munka folotti izgalom eltizott agyabol minden kellemetlen
gondolatot. Tarsanak példajat kdvetve, megdrizte hidegvérét.

Minden sietség nélkiil teljesitette a parancsokat, de azért korantsem
kelletlen lassusaggal. Kozosen allitottak tizembe ifju erejiiket a vad ter-
mészettel, és egyiitt diadalmaskodtak rajta.

Joe visszatért oda, ahol Frisco Kid allott, a kormany mellé, és biiszke
volt magara meg Friscora; és amikor szavakba nem 6ntott dicséretet ol-
vasott ki tarsa szemébdl, elpirult, mint valami lany az els6 bokra.

De a kovetkezo pillanatban keresztiilvillant agyan, hogy ez a fiu tolvaj,
kozonséges tolvaj, és Osztonszerlileg visszahuzodott téle. Kornyezete
eddig még megovta 6t az élet durvasdgaival vald szembetalalkozastol.
Olvasmanyaiban - és eddig csak j6 konyveket olvasott - a becsiiletes-
ség és tisztesség magasztalasat talalta, és azt tanulta, hogy undorodnia
kell a buntél. Egy kicsit arrébb huzodott tehat Frisco Kidtél, és szotlan
maradt.

Kid teljes figyelmét a barka vezetésére forditotta, nem volt tehat ideje
észrevenni a hirtelen érzelemvaltozast. Csak egy valamit talalt megle-
pének Joe. Mig az a gondolat, hogy Frisco Kid tolvaj, eltavolitotta 6t
tarsatol, Frisco Kidet magat nem talalta visszataszitonak. Ahelyett,
hogy tisztességérzete Frisco Kid keriilésére késztette volna, ugy érezte,
vonzodik hozza. Nem tehetett rola, de szerette, bar nem tudta okat
adni, miért. Ha egy kicsit idésebb lett volna, megérti, hogy a fit tulaj-
donséagai vonzottak - hidegvére, 6nuralma, férfias batorsaga és egy bi-
zonyos szivélyes, baratsagos vonas természetében.
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De igy sajat zillottségének tulajdonitotta, hogy nem borzad vissza
Friscotol, és bar szégyellte gyengeségét, mégsem tudott elnyomni egy-
egy meleg pillantast, amelyet a kiilonos kis kalozra vetett.

- Hazd le két-harom labnyival a csonakkotelet! - rendelkezett Frisco
Kid, mert mindenre volt gondja.

A csonak igen hosszt koiéire eresztve Uszott, és ezért vadul hanykolo-
dott a vizen. Hol hatramaradt, amig megfesziilt a kotél, s akkor magas-
ra sz0kott, majd ismét lezuhant, és majdnem a hatalmas hullamokba te-
mette orrat, amelyek fenyegetve nyaldostak koriil minden oldalrél. Joe
folmaszott az arbocon a csuszos hatso fedélzetre, és odakuszott a csor-
16h6z, amelyre a csonakkotél ra volt tekerve.

- Vigyazz! - intette Frisco Kid, mert a barka hatalmas 16kést kapott, és
veszedelmesen fél oldalra dolt. - Tekerd le eloébb a kotelet, de ne egé-
szen, csak az utolsé tekeredésig, és tartsd magasra, amikor a kotél
megfesziil!

Kényes munka ez egy jaratlan kezdonek. Joe letekerte a kotelet, fél
kézzel magasra emelte, a masikkal pedig megprobalta a végét beljebb
hazni a rogzitébe. De az utolso pillanatban a csonak belevagodott egy
magas hulldm tarajaba, és a kotél nagy reccsenéssel megrendiilt.
Kicstszott a kezébol, és messzire elrepiilt a barka orra felé. Joe diiho-
sen utanakapott, és a kotél maga utan huzta a csuszos fedélzeten.

- Engedd el, engedd el! - kialtotta Frisco Kid.

Joe elengedte, mert mar a fedélzet sz€l€ig csuszott, a csonak pedig hir-
telen hatrazuhant.

A kudarc utan Joe szégyenkezve nézett tarsara, azt varva, hogy meg-
szidja 6t ligyetlensége miatt. De Frisco Kid joindulatian mosolygott.

- Jol van - mondta -, nem tort el egy csontod sem... senki sem esett a
tengerbe! Kiilonben sem kellett volna téged kiildenem! De nincs sem-
mi baj! Még konnyen folszedhetjiik. Menj, engedd lejjebb a kozépar-
bocot, ugy két labnyival. Aztan gyere ide, és tedd, amit mondok! De ne
siess! Konnyedén, de biztosan!

Joe lejjebb engedte a kozéparbocot, aztan visszatért az eldvitorlahoz.

- Sz¢él ellen! - kialtotta Frisco Kid, mikozben letolta a kormanyrudat, és
egész testével rafekiidt.

- Vedd le! J6l van! Most a f6vitorlahoz!
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Ko6z06s erével vetették ra magukat a vitorlakotélre. Joe belemelegedett a
munkéba. A Ddrido Ggy ficankolt, mint valami versenyparipa, és re-
piilt a szélben, ropogo vasznakkal, dagado vitorlakkal.

- Hizd le az el6vitorlat!

Joe eleget tett a parancsnak, de a nagy sz€l oldalt kapta és félrebillen-
tette a barkat. Ez a razkodas kivetette a kapitanyt agyabdl, ott hevert
holtrészegen a kabin padlojan.

Frisco Kid hattal a kormanyridnak tamaszkodva, kiizdott a széllel,
hogy egyensulyban tartsa a barkat, és mély megvetéssel nézte a f6ldon
hempergd alakot, magadban morogva: - Riihes kutya! Tdle ugyan elsiily-
lyedhetnénk, amennyit 6 torédik a dolgaval!

Kétszer is megfordultak, amig tovabb tudtak vezetni a barkat allo he-
lyébdl. Joe egyszer csak felfedezte a csonakot, ott tancolt a csillagsuga-
ras ég alatt.

- Van id6 béven - intette Frisco Kid.

A Darido most Gjra nyilsebesen siklott sz¢l iranyaban a csonak felé.

- Most! - kialtotta Frisco Kid.

Joe athajolt a korlaton, megragadta a panyvakotelet, és megerdsitette a
csorlében. Még mindig szégyellte, hogy olyan bajt okozott, de Frisco
Kid hamar megvigasztalta:

- O, nem olyan nagy dolog! - mondta. - Mindenki keresztiilmegy ezen,
amikor még kezdd. De sokan elfelejtik, mennyit kinlodtak, amig vala-
mire jutottak, és mindjart dithbe jonnek, ha egy Gjonc hibazik. En soha-
sem diithongdk. Nagyon jol emlékszem... .

Es elbeszélte Joe-nak elsé ballépéseit, meg az elviselt sok keserves
biintetést, amikor mint hajdinas el6szor volt a tengeren.

Egymas mellett iiltek, szorosan 6sszebujva a barka faraban, tigy beszél-
gettek.

- Hol vagyunk? - kérdezte Joe, amint egy vilagitotoronyhoz kozeled-
tek, amely a sziklak tetején fénylett az éjszakaban.

- A Kecske-szigetnél. Tengerésziskola van itt és torpeddgyar. Kitlind
halaszhely. Atmegyiink a tilsé oldalra, és kikétiink az Angyal-sziget-
nél. Vesztegzar-allomas van ott. Ha a kapitany kijézanodik, megmond-
ja, merre akar menni. Menj, pihenj egy kicsit. Most mar boldogulok
magam is!
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Joe tagadoan razta fejét. Igen sok izgalmon ment keresztiil az éjszaka,
nem kivant aludni. Nem szeretett gondolni semmire, inkabb nézte a
Daridot, amint vadul szokell meg ugrik, és szeli a tenger hatalmas hul-
lamait. Ruhai mar jorészt megszaradtak, jobb szeretett a fedélzeten ma-
radni, és gyonyorkddni a kaprazatos latvanyban.

Oakland lampadi lassan, lassan eltlinlek, csupan halvany fénysav jelezte
Oket a latéhataron, de San Francisco kivilagitott hegyei, volgyei mér-
foldekre ragyogtak amott délen. Joe jol tudott tajékozodni, a hajoallo-
mastol a postaig minden nagyobb épiiletet felismert. Valahol ebben a
fény- és arnyrengetegben van az 6 lakasuk is, ott talan most ra gondol-
nak, és aggddnak miatta. Ott, arra valahol, édesdeden alszik Bessie,
mire folébred reggel, csodalkozik majd, de hidba varja batyjat a regge-
linél. Joe megborzongott. Azutan joval késobb Frisco Kid vallara haj-
totta fejét, és mélyen elaludt.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET

KAPITANY ES MATROZ

- Ebredj, kikotiink!

Joe felszokott almabol, és elcsudalkozott a szokatlan helyzeten, mert az
alom elhessegette bajait, ¢s most nem tudta hirtelen, hogy hol van. Az-
tan eszébe jutott. A sz¢€l eliilt, A tavolban stlyosan hullamzott még a
tenger, de a Ddrido befutott a sziklas sziget kikotdjébe. Az ég tiszta
volt, a levego tele a reggel éles, frissito erejével. A fodros tenger vida-
man nevetett az éppen folbukkan6 nap sugaraira. Délen az Alcatraz-
sziget teriilt el, és agyl koszoruzta hegyeirdl trombitaharsogas kdszon-
totte a reggelt. Keletr6l az Aranykapu tatongott a Csendes-6cean és a
San Francisco-i 6bol kozott. Ragyogd vitorldju hajo siklott méltdsag-
teljesen bele a dagalyba.

Gyonyorh latvany volt. Joe kidorzsolte az almot szemébdl, és tele tii-
dovel szivta be a fenséges szépséget, amig csak Frisco Kid rd nem
szolt, hogy menjen eldre, készitsen mindent eld a kikotéshez.

- Otvendlnyit tekerj le a lancbol - adta ki a parancsot -, aztdn gyere, se-
gits!

Frisco csondesen lassitotta a barka futasat, majd bevonta az eldvitorlat.
- Engedd meg a kotelet!

Joe megfigyelte éjjel a mesterfogasokat, sokat el is sajatitott mar kozii-
lik.

- Most! Le a horgonnyal! Varj még! Na most — rajta! Villamgyorsan
repiilt le a lanc, és a Ddrido megallt.

Frisco Kid elérement, hogy segitsen, egylitt vontak be a fovitorlat, 0sz-
szegOngyolték tengerészmddra, elrendezték a koteleket, és a féarboc
ala hordtak.

- Itt a vodor - mondta Frisco Kid, és atadta Joe-nak. - Mosd le a fedél-
zetet, és ne ijedj meg sem a biiztdl, sem a piszoktol! Adok sepriit is,
hasznald iigyesen, Gigyhogy minden ragyogjon! Mikor ezzel elkésziil-
tél, merd ki a vizet a csonakbol. Egy kis repedést kapott az éjszaka. En
lemegyek reggelit késziteni.
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Csakhamar vigan csobogott a viz a fedélzeten, mig a fiilke kiirt6jébol
gomolygo fiistoszlop kellemes igéretekkel kecsegtetett. Joe munka
kozben idonként folemelte fejét, hogy koriilnézzen. Ez a kdrnyezet
minden egészséges lelkiileti fiura hat, igy Joe sem vonhatta ki magat
annak ereje aldl. Kiilondsen izgatta a kaland regényessége, ¢s tokéletes
boldogsagat csak a kapitany és tarsai foglalkozasanak a tudata zavarta.
Ez a tudat meg a kapitany részegsége megkeseritett minden oromet.
Joe nem volt ilyesmihez szokva, és megbotrankozott az élet nyers valo-
sagan. Ahelyett, hogy raragadt volna valami kdrnyezetébdl, mint ahogy
az gyengébb jellemeknél torténni szokott, éppen ellenkezd hatast val-
tott ki beléle. Megerdsodott benne a tisztasag, a jellemszilardsag utani
vagy. a kivansag, hogy ne kelljen szégyenkeznie dnmaga el6tt.
Koriilnézett és felsohajtott. Miért nem lehetnek az emberek becsiilete-
sek, tisztességesek? Nagyon szomoru, hogy cl kell innen mennie, itt
kell hagynia mindezt a szépséget, de az éjszakai események erdsen
megraztak €s érezte, hogy itt nem maradhat!

Reggelihez szolitottak.

Kideriilt, hogy Frisco Kid éppolyan jo szakacs, mint amilyen jo tenge-
rész, €s Joe sietett is errdl bizonysagot szolgaltatni. Gomba volt regge-
lire, kondenzalt tej, bifsztek meg siilt burgonya, azonkiviill pompas
francia kenyér, vaj meg kavé.

A kapitany nem reggelizett veliik, bar Frisco Kid jo ideig razta, hogy
magahoz térjen. Morgott, nydgott, félig kinyitotta zavaros szemét, az-
tan Gjra hatrahanyatlott, és tovabb horkolt.

- Sohase lehet tudni, mikor jozanodik ki - magyarazta Frisco Kid, ami-
kor Joe mosogatas utan ismét folment a fedélzetre. - Néha egy honapig
is ilyen, maskor egy teljes hétig eszénél van. Néha joindulatu, néha ve-
szedelmes. Legjobb magara hagyni ¢és kikeriilni, de a legfontosabb,
hogy ne ingereld, mert akkor véged van!

- Gyere, usszunk egyet! - mondta aztan, kellemesebb témat keresve. -
Tudsz uszni?

Joe bolintott.

- Mi az ott? -- kérdezte azutan, mieldtt még felallottak; a szigeten egy
csendes Obolre mutatott, amelynek partjan épiiletek meg satrak emel-
kedtek.
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- Az vesztegzarallomas. A kinai hajokon nagyon sok feketehimlés be-
teg érkezik, azokat itt helyezik el, amig a megfigyelési id6 le nem telik.
Nagyon szigortian veszik am ezt. Mert...

Puffl...

Ha Frisco Kid befejezi mondatat, sok bajtol kiméli meg Joe-t, De nem
fejezte be, hanem beugrott a vizbe. Joe pedig utana,

- Mondok valamit - tanécsolta Frisco Kid egy 6ra mulva, mikézben
az arbockotélbe kapaszkodtak, hogy visszaktsszanak a barkara. -
Fogjunk egypar halat ebédre., aztan alszunk egyet, potoljuk ki az ¢j-
szakait! Mit sz0lsz hozza?

Versenyt kapaszkodtak folfelé a fedélzetre, de Joe lemaradt, ujra és
Ujra visszacsuszott, és mire végiil folért, mar ott allott Frisco Kid két
leeresztésre alkalmas horgészkotéllel meg egy doboz szardiniaval. A
nehéz koteleken egy-egy horog 1ogott.

- Ez a csalétek - mondta a dobozra mutatva. - Huzz ra egy egész halat!
Nem nagyon valogatosak. Lenyelik a csalétket horoggal egyiitt. Aki
nem fog elsének halat, az tisztitja meg!

A két fin kidobta kotelét. A horog tizenhét 1abnyira lesiillyedt, csak ak-
kor allott meg a kotél. De mihelyt az 6lomnehezék feneket ért, Joe mar
érezte, hogy valami ficankol a horgon.

Mikozben folfelé huzta, Frisco Kidre pillantott, és észrevette, hogy 6 is
fogott valamit. A verseny izgalmassa valt.

Egyik kéz a masik utan kapott a nedves kotélhez, de Frisco Kid gya-
korlottabb volt, 0 vetette halat elsonek a fedélzetre.

Joe egy masodperccel kés6bb htizta fel haromfontos tékehalat. Ujjon-
gott 6romében. Gyonyord halat fogott!

A horog ujra lemertilt, és amikor felhuzta, azon megint egy nagy hal
verdesett. Kiralyi sport! Joe szerette volna kihalaszni az egész 6blot,
csak Frisco Kid rabeszélésére hagyta abba.

- Mar harom ebédre val6 is van - mondta -, kar ok nélkiil pusztitani
Oket. Aztdn minél tobbet fogsz, annal tobbet kell megtisztitanod. Jobb
is lesz, ha mindjart hozzalatsz! En lefekszem.

56



JACK LONDON

TIZENKETTEDIK FEJEZET

JOE ,ANGOLOSAN” AKAR TAVOZNI

Joe nem banta. Tulajdonképpen 6riilt, hogy nem & fogta ki az els6 ha-
lat, mert legalabb elsegitette ezzel fiirdés kozben felotlott tervének
végrehajtasat.

Az utolsdé megtisztitott halat is beledobta egy vizzel telt vodorbe, és
koriilnézett. A vesztegzarallomas vagy fél rérfoldnyire lehetett, jol
latta a parton Ort all6 katonat.

Lement a kabinba, és egy ideig hallgatta az alvo kapitany egyenletes
I¢legzését. Csomagjaért egészen kozel kellett volna elmennie Frisco
Kid mellett, elhatarozta, hogy inkabb otthagyja. Kiment 0jra, 6vatosan
elérehuzta a csonakot, beleiilt egy par evezdvel, és elkototte.

Eldszor egészen lassan evezett az allomas felé, nehogy a gyors evezés-
sel zajt csapjon. De fokozatosan gyorsitotta a csapasokat, mignem cs6-
nakja sebesen vagta a vizet.

Amikor megtette az ut felét, koriilnézett. Most mar biztos volt, hogy si-
keriilt megszoknie. Még ha fel is fedeznék, a Ddridé nem tudja mar
utolérni miel6tt partra szall, és az ,,Uncle Sam” egyenruhajat viseld ka-
tona védelme ald nem keriil.

A partrol fegyverdorrenés hangzott, de Joe hattal iilt, és nem vett ma-
ganak annyi faradsagot, hogy megforduljon. Most még egy dorrenés
hallatszott, és az evezdjét6l néhany labnyira golyd csapott a tengerbe.
Erre mar hatrafordult. A parton a katona harmadszor is l6vésre készen
tartotta fegyverét.

Joe kinos helyzetben volt. Néhany kemény evezdcsapas, és eléri a sza-
razfoldet, biztonsagba keriil, de a parton ott all az Egyesiilt Allamok
egy katondja, és valami érthetetlen okbol raemeli fegyverét.

Amikor Joe meglatta a fel¢je iranyulo fegyvert, hirtelen visszafelé kez-
dett, evezni, mire a csonak megallt. A katona erre leengedte fegyverét,
és mereven nézett; Jelé.

- Partra akarok szallni! Fontos {igy! - kialtotta Joe. A katona fejét razta.
- De mondom, hogy fontos! Nem akar partra engedni?!
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Joe futo pillantast vetett a Ddridora. Bizonyos, hogy a 16vések zajara a
kapitany felébredt, mert folvontdk a fovitorlat, egy perc mulva meg
majd felszedik a horgonyt. Az eldvitorla mar vidaman dagad a szélben.
- Itt nem lehet partra szallni! - kialtott a katona. - Fekete-himld!

- De muszgj! - kialtott Joe, elnyomva feltoéré zokogasat, €s az evezd
utan nyult.

- Akkor 16vok! - hangzott a nyugodt felelet, és ujra vallhoz emelve vil-
logott a fegyver.

Joe gondolafai egymast kergették. A sziget nagy, igen nagy. Talan arra
messzebb nincsenek katondk, és ha partot ér, azt sem banja, ha elfog-
jék! Azt sem, ha feketé-himldt kap, még az is jobb, mint visszamenni a
kalozok kozé!

De a Darido kedvez6 szelet fogott, és csakhamar utolérte a szokevényt.
Ekkor a sz¢€l ereje csokkent, s egy ideig valtozo szerencsével folyt a ja-
ték. Hol Joe nyert teret, hol {ild6z6i. Hirtelen olyan erds szél tamadt,
hogy a Darido mar alig hiisz méternyire megkozelitette a csonakot.
Akkor a sz¢l hirtelen alabbhagyott, és a barka hatalmas fovitorlaja er-
nyedten leffedt egyik oldalrdl a masikra.

- El akarod lopni a csénakot, hé?! - orditotta a kapitany, és a kabinjaba
rohant puskajaért. - Lepuffantalak! Gyere vissza, vagy lepuffantalak!
Tudta, hogy a katona figyeli a partrél, és nem mert 16ni, még a levego-
be sem.

De Joe nem gondolt erre, hiszen soha ¢életében még csak kezében sem
volt fegyver, és most huszonnégy 6ra alatt masodszor van tlizben.
Eggyel tobb vagy kevesebb - nem szamit. Kitartéan tovabb evezett te-
hat, mikdzben a kapitany dithongott, mint egy Oriilt, szitkozodott és fe-
nyeget6zott, hogy milyen biintetésekkel fogja sujtani Joe-t, csak kosse-
nek ki! Ami pedig még sulyosbitotta a helyzetet: Frisco Kid is kapita-
nya ellen fordult!

- Csak 16je le, majd akasztofara keriil, még ott latom 16gni! - fenyeget-
te. - Hagyja inkabb szabadjara! Derék, jo fii, nem val6 olyan piszkos
¢letre, mint a magaé meg az enyém!

- Még te is, hé?! - orditott a francia magankiviil. - Majd ellatom a ba-
jod, te patkany!
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R4 akart rohanni Frisco Kidre, de a fit fiirge labbal elfutott eldle. Vé-
gig a barkan folyt a kergetdzés.

Eppen heves szél kerekedett, és a kapitany a menekiilé Joe miatt abba-
hagyta Frisco Kid tild6zését.

Az arbochoz ugrott, hosszabbra engedte a fovitorlat, és a hajo utolérte
Joe-t. A szerencsétlen fii egy utolsé erdfeszitéssel igyekezett egérutat
nyerni, de aztdin megadta magét, és kétségbeesetten leengedte az eve-
z0Oket.

A kapitany megkeriilte a mozdulatlan csonakot, és kiemelte Joe-t.

- Hallgass - sugta Frisco Kid, mialatt a diihds kapitany révidre huzta a
panyvat. - Ne feleselj neki! Hadd beszéljen, amit akar, te hallgass!

De Joe vére felforrt, és nem fogadta meg baratja tanacsat.

- Hallgasson ram, Francia Péter, vagy hogy is hivjak - kezdte Joe. - Ve-
gye tudomasul, hogy el akarok menni innen, és el is megyek! Jobb
lesz, ha mindjart partra lesz! Ha nem, bortdonbe juttatom, vagy ne le-
gyen Joe Bronson a nevem!

Frisco Kid rémiilten varta: mi torténik most? A kapitany dithongott.
Hogy a sajat hajojan tamadja meg valaki, és még raadasul egy kisfiu!
Ilyet még nem hallott a vilag!

Tudta, hogy torvényellenesen cselekszik, ha visszatartja a fiut, de mas-
felol félt elengedni azok utan, amiket mondott, és amiket tud a barkarol
¢s a mesterkedéseikrdl. Ijesztéen valdsziniinek hangzott, amikor a fin
azzal fenyegette, hogy bortonbe juttatja. Az egyetlen, amit tehet vele,
hogy elhallgattatja!

- Ugyan mar, hékas! - dorgott félelmetes hangon. - Akkor te is oda
jutsz! Veliink voltal mult éjjel? Eveztél? Erre felelj! Loptal vasat? Erre
felelj! Meglogtal a tobbiekkel? Erre felelj! Es még te mersz azzal
ijjesztgetni, hogy dutyiba juttatsz?! Mi?!

- De én nem tudtam semmirdl - védekezett Joe.

- Hahaha, nevetséges kifogas! Csak mondd a birénak is! Hatha 6 is ne-
vet rajtal

- Mondom, hogy nem tudtam! - ismételte Joe batran. - Nem tudtam,
hogy tolvajbandaval vagyok a hajon!

Frisco Kid az utobbi szavakra Osszerezzent, és ha Joe ranéz, latta vol-
na, hogy ég0 pir boritja arcét.
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- Es most, hogy tudom - folytatta -, partra akarok szallni! Nem isme-
rem a torvényt, de tudom, mi jo, és mi rossz, és batran allok akarme-
lyik bird elé, akarhol az Egyesiili Allamokban, hogy feleljek tette-
mért! Ezt maga nem mondhatja el magaroél, kapitany tr!

- Ugyan mar, hékas! Igazan jo! De te is tolvaj vagy!

- Nem vagyok, ne merje ismételni! - Joe elsdpadt és egész testében re-
megett, de nem a félelemtol.

- Tolvaj vagy! - kialtott a francia,

- Hazudik!

Nembhidba volt Joe vezér a fiuk k6zoli! Tudta, milyen megtorlas var red
ezért a szdért, €s el is volt ra késziilve. Nem volt tehat tulsdgosan meg-
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lepve, amikor egy masodperc millva a f6ldrdl tapaszkodott fel, és feje
még mindig zagott az 6kdlcsapastol, amelyet a szeme kozé kapoit.

- Mondd még egyszer! - orditott a kapitany, oklét (ijabb iitésre emelve.
Joe szemébe konny szokott a diihtél. Konok maradt és halalosan el-
szant.

- Ha azt mondja, hogy tolvaj vagyok, akkor hazudik! Megolhet, de
mindig azt fogom mondani, hogy hazudik!

- Elég! - Frisco Kid odaugrott, mint egy vadmacska, elharitotta a maso-
dik iitést, és hatratolta a kapitanyt a hajo pereméig. - Hagyja békében
ezt a fiut! - kialtotta, hirtelen folkapta a nehéz vasemelét, és a kapitany
¢s Joe kozé allt. - Elég volt mar ebbdl! Maga vén bolond, nem latja,
mit akar ez a fia?! Igazat beszél! Igaza van, és tudja, hogy igaza van!
Megolheti, de nem fog engedni! Itt a kezem, Joe - mondta s a fit felé
nyUjtotta kezét. Joe halasan szoritotta meg partfogdja jobbjat. - Van
akaratod, és nem félsz kimutatni!

A kapitany kinos mosolyra huzta szajat, de szemében gonosz fény vil-
lant. Vallat vont. és azt mondta:

- Ugy?! Nem akarja, hogy cstf szavakat mondjak neki? Haha! Csak
tengerésztréfa! Hat, ahogy ti mondjatok, békiiljiink ki, és felejtsiik el!
Nagyon jo! Kibékiiliink és elfelejtjiik, jo?

Joe felé nyujtotta kezét, de a fi nem fogadta el. Frisco Kid helyeslden
bolintott, a kapitany Gjra vallat vont. és mosolyogva kabinjaba ment.

- Feszitsd ki a fovitorlat! - kialtotta a 1épcsoérol. - Fussunk le Hunter
Pointba. Most az egyszer megfézom az ebédet én, majd meglatjatok,
micsoda ebéd lesz az! Francia Péter hires szakacs!

- Igy tesz mindig, ha igazan jo akar lenni: ebédet f6z ~ jegyezte meg
Frisco Kid, aztdn bedllitotta az arbocemel6t és kovette a parancsot. -
De még ilyenkor sem lehet hinni neki!

Joe bolintott, de nem szo6lt. Nem volt beszéld kedvében. Még mindig
reszketett a folinduldstol, magaban pedig azt kérdezte, vajon ugy vi-
selkcdett-e, ahogy kell -€s nem talalt semmit, ami miatt szégyenkeznie
kellelt volna.
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TIZENHARMADIK FEJEZET

BARATKOZAS

Délutan tengeri sz¢él kerekedett, és most viddman fajdohdlt a Csendes-
ocean feldl. Az Angyal-sziget csakhamar elobukkant, és mar a San
Francisco-i Vizivaros eldtt siklott a Darldo. Egykettére a hajojaratok
utjara kertiltek, a vilag végérdl jovo nagy hajok kozé.

Késobb a parti hajokkal talalkoztak, amelyek a San Francisco és Oak-
land kozti forgalmat bonyolitjak le.

Az egyik hajo olyan kozel jott, hogy az utasok a korldthoz siettek,
megnézni a pompas kis barkat, a két fiut a hajo orraban.

Joe irigykedve nézte a feléje forditott arcokat. Ezek mind hazamennek,
mig 0 ki tudja, hova keriil a kapitany akaratabol?

Mar-méar azon volt, hogy segitségért kialt, de belatta, hogy ostobasag
volna, és lakatot tett a szajara. Megfordult, a varos fiistdlgé kéményei
fel¢é forditotta fejét, és elgondolkodott a hajok és emberek furcsasagan.
Frisco Kid messzebbrdl figyelte, és ugy kovette gondolatait, mintha
hangosan mondta volna ki valamennyit.

- Valahol arrafelé laksz? - kérdezte hirtelen, és a varos iranyaba muta-
tott.

Joe meglepddott, olyan pontosan kitalalta gondolatat;

- Ott - mondta réviden.

- Mondj valamit az otthonodrdl...

Joe odavetve leirta hazukat, de kénytelen volt belemeriilni a részletek-
be, annyi kiilonds kérdéssel ostromolta Frisco Kid. Minden érdekelte
tarsat, de kiilondsen Joe édesanyja meg huga. Nem faradt bele a kivan-
csiskodasba. Féképpen Bessie foglalkoztatta, és egyik kérdést, a masik
utan tette fel. Olyan gyerekes, furcsa kérdéseket, hogy Joe nem tudta
elfojtani mosolyat.

- Most te mond;j valamit az otthonodrol - szolt Joe, amikor végre nagy-
jabdl kielégitette Frisco Kid kivancsisagat.

Mintha szive hirtelen megkeményedett volna, Frisco Kid szemében
olyan komoly kifejezés iilt, amilyet Joe még nem latott. Tétlentil 16gat-
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ta labat, és iires tekintettel meredt a fedélzetre, ahol nem is volt semmi
kiilondsebb néznivalo.

- Rajta! - biztatta Joe.

- Nekem nincs otthonom...

Mintha ergszakkal huztak volna ki beldle a szavakat, azutan meg 6sz-
szeszoritotta ajkat.

Joe észrevette, hogy érzékeny pontot érintett, €s konnyiteni akart tarsa
lelkén:

- Beszélj hat arr6l, hogy milyen volt az otthonod! - nem is almodta,
hogy lehelnek fiuk a vildgon, akik sohasem ismertek otthont, és hogy
csak mélyebb sebet ejtett ujabb kérdésével,

- Soha nem is volt..,

- O! - Joe érdeklddése fellangolt, most mar nem torédott a tapintattal. -
Testvéred sincs?

- Nincs.

- Anyad?

- Olyan kicsi voltam, aruikor meghall, hogy nem is emlékszem ra.

- Apad?

- Nemigen lattam. Tengerre szallt, és valahol eltiint..,

- O! - Joe nem tudta, mit mondjon, és nyomasztd csond fekiidt rajuk.
Csak a viz csobbant fel néha, amint a hajo orra kettészelt egy-egy hul-
lamot.

Eppen feljott a kapitany, hogy felvaltsa Frisco Kidet a vitorlanal, mert
elérkezett az ebéd ideje. Jottére mindkét fi megkdnnyebbiilt, zavaruk
elmult a pompas ebéd kdzben, amelynél hajos nem kivanhat jobbat
Azutan Frisco Kid ujra felvaltotta a kapitanyt, Joe pedig elmosogatott,
¢s kitakaritotta a kabint. Majd 6sszeiiltek mindhdrman a hajé orraban,
ahol a kapitany azzal emelte az altalanos hangulatot, hogy torténeteket
mesélt a Déli-tenger gyongyhalaszainak életérdl.

gy mult el a délutan. Mar rég mogéttik maradt San Francisco, megke-
rilték Hunter Pointot, és most a San Mateo-part mentén haladtak.

Joe tavolbol megpillantott néhany kerékparost a San Brind uton, és
visszaemlékezett arra az idére, amikor még 0 is errefelé karikazott ke-
rékparjan. Egy-két honapja lehetett, nem tobb, de ugy tetszett, mintha
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évszazadokkal ezel6tt lett volna, hiszen annyi minden tortént vele az-
ota!

Ko6zben megvacsoraztak, és a t4j lassan elmosodott. JO mélyen jartak
bent az 6bdlben.

A naplementével elallt a sz¢l, és a Ddarido csak lassan haladt eldre,
amikor hirtelen egy masik barka keriilt latdtavolba, amint az elhalo
szélben siklott. Frisco Kid tiistént megismerte, azt mondta, hogy az a
Rénszarvas, és a kapitany hosszas fiirkészés ulan helyben hagyta. Ugy
latszott, nagyon oril a talalkozasnak.

- Vords Nelson rohan erre - vildgositotta fol Frisco Kid tarsat, ,loe-t. -
A tenger réme! Mindig félek, valahdnyszor latom! Valami nagy ,,foga-
son” torik a fejiiket Francia Péterrel, és mindig a nyoméban van a kapi-
tanynak, hogy nyélbe iissék. O tudja, mit!

Joe bolintott, és kivancsian nézte a kozeledd vitorlast. Kissé nagyobb
volt, mint a Ddrido, de koriilbeliil ugyanolyan épitésti, ami tobbek ko-
zOtt azt jelenti, hogy gyorsjarasunak készitették. Olyan hatalmas vitor-
laja volt, mint valami jachtnak, és nem kevesebb, mint hdrom par eve-
z6je, ha beallna a zord id6. Lent és a fedélzeten a legnagyobb rendben
volt minden - sehol semmi rendellenség, f6losleges holmi. A kormany-
tol a vitorldig minden pontossagra, szakértelemre vallott.

A Rénszarvas lassan kozeledett az. egyre mélyiild6 homalyban, majd a
Daridotol néhany 6lnyire horgonyt vetett.

Csakhamar Francia Péter is kovette példajat, azutan csonakba szallt,
hogy meglatogassa tarsat.

A két fin végigfekiidt a kabin tetején, Gigy varlak vissza gazdajukat.

- Szereted ezt az, ¢letet? - torte meg Joe a csendet.

- Hat, szeretem is, meg nem is. A friss levegd, a s6s viz meg minden ...
a szabadsag nagyon jo! De nem szeretem ... a ... - Elhallgatott, mintha
a nyelve megakadt volna, és nem tudna kimondani a sz6t, aztan kitort
beldle: - a lopasi!

- Akkor miért nem hagyod itt? - Joe jobban szerette a fiut, mint ahogy
be merte vallani 6nmaganak, és hirtelen tigy érezte, hogy valami kiilde-
tés buzgalma lobban 6l benne.

- Kihagyom, mihelyt valami mas utan nézhetek!

- De hat miért nem most mindjart?!
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Itt az ideje, csengett Joe flilében, és ha el akar menni, kar, hogy nem te-
szi mindjart.

- Hova menjek? Mihez fogjak? Nincs a vilagon egy I¢lek. aki segitene
rajtam, €s nem is volt soha! Egyszer megprobaltam, de jol megtanul-
tam a leckét, amit akkor kaptam, nem kérek bel6le még egyszer!

- Nos, ha én megszabadulok innen, hazamegyek. Azt hiszem, apamnak
végiil is igaza volt. Te pedig velem jossz, miért ne johetnél?

Ez utobbi szavakat minden meggy6zodés nélkiil mondta, és Kid meg-
érezte.

- Nem tudod, mit mondasz - felelte. - Hogy is képzeled, hogy veled
menjek? Mit mondana apad meg... meg a tobbiek?! Mit gondolnanak
rolam? Es mit kezdenétek velem?!

Joe-nak fajt a szive. Tudta, hogy a pillanat hatasa alatt megkockaztatott
egy meghivast, amelyrdl jozanul gondolkozva, el kell ismernie, hogy
megvaldsitasa képtelenség lenne. Megprobalta elképzelni apjat, ho-
gyan fogadna hazaban Frisco Kidet. Nem, ez lehetetlen!

Majd. elfeledve sajat bijat-bajat, azon torte fejét, hogyan ragadhatnd ki
Frisco Kidet ebbdl a kdrnyezetbol?

- Apad val6szinileg a rendérség kezére adna, igy kéne tennie - kezdte
ujra Frisco Kid -, és bezaratna, Inkabb haljak meg, semmint ezt megér-
jem! Aztdn meg nem vagyok a te fajtad, Joe, ezt jol tudod te magad is!
Olyan lennék, mint a vizbdl kifogott hal, nem tudnam, mit hogyan illik.
Nem! Azt. hiszem, varnom kell egy kicsit, amig megloghatok! De te
csak egyetlenegyet tehetsz. Menj azonnal haza! Az elsé alkalommal,
mihelyt lehet, partra teszlek! Majd eligazitom a kapitannyal...

- Nem, az nem lehet - vagott kdzbe Joe hevesen. - Nem mehetek el,
hogy téged bajban hagyjalak miattam! Ne is gondolj ilyesmire! Majd
megszabadulok innen, ne félj, és ha valamit kitervelek, magammal
viszlek. Te mindenesetre gyere, azutan majd kieszeljiik, mit tegylink.
Mit gondolsz?

Frisco Kid fejét razta; a csillagos eget bamulta, eltiinddétt az olyan vi-
lag felol, amilyenre vagyik, de amelybdl 6rokre ki van zarva. Az élet
komolysaga mélyen belemarkolt Joe szivébe. Szotlanul fekiidt és gon-
dolkozott.
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M¢ly basszus hangok csaptak fel hozzajuk a Rénszarvasrol, a part fel6l
innepélyes harangszo szallott a tenger f6l¢, mig a nyari este lassanként
enyhe, sotét kopenyébe burkolt mindent.

66



JACK LONDON

TIZENNEGYEDIK FEJEZET

AZ OSZTRIGATELEPEK KOZOTT

Suhant az idé, és elsuhant a két fiti el6l a vilag is, Edes almukbol a ka-
pitany érdes hangja ébresztette fel Oket.

- Munkara! - orditott rajuk, - Dso, fel a horgony! Tiistént! Egy-kett6!
Kid, a vitorlat!

Joe nehézkesen mozgott a sotétségben, nem ismerte a hajofelszerelés
elnevezéseit, €s nem tudta, mit hol kell keresni, de gyorsan tanult.
Amikor elintézte a horgony-kotelet, a fovitorlahoz parancsoltdk, hogy
segitsen kifesziteni. Azutan a kisebb vitorlat huzlak f6l. Majd &ssze-
gongyolték a koteleket, és mindent rendbe raktak, csak azutan tértek
vissza a fedélzetre.

- Nagyon jo, nagyon jo - dicsérte Joe-t a kapitany. amikor feljott a ka-
binbdl. - Nagyszerti! Jo tengerész lesz beldled, egészen biztos!

Frisco Kid félretolta az egyik ablakreteszt, kidugta fejét a hajo gyomra-
bol, és kérddleg nézett a kapitanyra.

- Egészen biztos - ismételte a kapitany. - Akaszd ki az oldallampakat!
Frisco Kid el6hozta a hajofiilkébdl a vords meg a zold lampakat, sorra
meggyujtotta oket, majd Joe-val eléremenve, kiaggatta valamennyit a
barka orrara, oldalara és farara.

- Nem keriil ma sor ra - mondta Frisco Kid halkan.

- Mire?

- Arra a nagy ,,fogasra”, amirél beszéltem. Olyan nagy, ugy latszik,
hogy a kapitanyunk megijedt téle! Vords Nelson elintézhetné egyma-
ga is, de egyedill nem tudja. Nem lehet, amig a kapitanyunk be nem
adja a derekat!

- Hovéa megylink? - kérdezte Joe.

- Nem tudom, lehet, hogy osztrigat keresiink, az iranybol ugy latom.
Az it minden esemény nélkiil folyt le. Hirtelen sz¢él kapta hatba ket az
¢jszakaban, és kitartdéan fujt vagy egy oraig. Akkor alabbhagyott, majd
ujra csendesen fujdogalt egy-egy negyedorat.
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A kapitany a kormanynal maradt, mig Joe meg Frisco Kid a vitorlakat
kezelték.

Joe kételkedett abban, hogy a francia tudna, merre, hova mennek. Ugy
rémlett neki, hogy utat tévesztettek a reajuk borulo sotétségben. Vastag
kod terjengett a Csendes-ocean feldl, amely eltakarta el6liik a csillago-
kat, megfosztva a tengert e gyonge kis vildgossagtol is de ugy latszik,
a kapitany Osztoneire bizta magat.

Egyszer Joe kérdésére azt felelte, hogy 6 a viz hatan is éppugy tud tajé-
kozodni, mint a szarazfoldon. Erzem az idét, a szelet, a gyorsasagot -
magyarazta. Még a szarazfoldet is megérzem! Ezt egészen bizonyo-
san mondhatom. Hogyan, miért, nem tudom. Csak azt tudom, hogy
ugy érzem, mintha a karom megnone, ndne, mérfoldeket néne, és ki-
nyljtom a kezem, és megtapogatom a foldet, és tudom, hogy ott van!
Joe hitetleniil nézett Frisco Kidre.

- Ugy van - hagyta helyben a fiatal matroz -, ha vizen élt egy ideig az
ember, megérzi a foldet. Es ha jo az orra, még meg is tudja szimatolni!
Koriilbeliil egy 6ra miilva Joe azt kovetkeztette a kapitany viselkedésé-
bél, hogy kozelednek a célhoz. Izgatottnak tiint, egyre kémlelt a sotét-
ben, mintha azt remélte volna, hogy minden pillanatban meglathat va-
lamit. Joe erésen nézett, de csak a sotétséget latta.

- Prébald meg a méréonnal... mondta a kapitany Kidnek. - Azt hiszem,
itt az ideje!

Frisco Kid a fiilke tetejérdl leakasztott egy hosszll, vékony mérdont, és
a fedélkoz legkeskenyebb részén allva, belesiillyesztette a tengerbe.

- Koériilbeliil tizendt 1ab - mondta Kid.

- Mi van a fenekén?

- Iszap!

- Varj csak, mindjart megprobaljuk ujra! Ot perc mulva tjra alameriilt
a méréon.

- Két 6l - mondta Kid. — Kagylo...

- J6, nagyon j6 - mondta a kapitany, és elégedetten dorzsolte kezét.

- Mindig eltalalom a fenekét - tette hozza - nem lehet becsapni az ore-
get, annyit, mondhatok!
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Frisco Kid tovabb dolgozott a méréonnal, és hangosan mondta az.
eredményeket, Joe legnagyobb csodalkozasara. Eldtte teljesen érthetet-
len volt ez a beszélgetés a tengerfenékrol.

- Tiz 1ab . .. kagylo - folytatta Frisco Kid egyhanguan. - Tizenegy lab...
kagylo. Tizennégy lab, puha. Tizenhat 1ab... iszap! Nem ér feneket!
Néhany percig egyre ez hangzott:

- Nem ér feneket - aztdn Frisco Kid hirtelen folkialtott: - Nyolc 1ab -
kemény!

- £z j6 jel - mondta a kapitany. - Fuss el6re! Dso, vond be az eldvitor-
1at! Te, Kid, tartsd készen a horgonyt!

Joe megtaldlta az eldvitorla kotelét, kihtzta a szoget, és amikor a hatal-
mas vaszon lezuhant, folcsavarta.

- Rajtal - hangzott a parancs, ¢és a horgony a vizbe mertilt, jokora lancot
hlizva maga utan.

Frisco Kid megfeszitette és megerésitette. Aztan felcsavartak a fovitor-
lat is, helyére lettek mindent, és aludni tértek.

Hat ora volt, amikor Joe folébredt, és kijott, hogy koriilnézzen a fedél-
zeten. A tenger is meg a szél is megndovekedett, a Darido vad ficanko-
lassal razta koteleit, ide-oda himbalozott, és nagyokat lendiilt. Sziirke,
6lmos borulat terpeszkedett a vizen, még csak nyoma sem latszott a
felkeld napnak, az égen strii felhdk usztak.

Joe a szarazfoldet kereste, masfél mérfoldnyire téle huzddott a hosszu,
alacsony, homokos part, amelyet most magas hullamok nyaldostak.
Mogdétte kietlen, iszapos lap, mig a messzeségben a Contra Costa he-
gyek tomege emelkedett.

Joe most mas irdnyba fordult, és egy kis barkan akadt meg a tekintete,
amint ott himbalézott horgonykdtelén, alig szazméternyire t6liik. Szél
iranyaban allt és amint lassan kissé oldalt d6lt, elolvashatta, a hajo or-
rara festett nevet: Bolygo Hollandi. Sokszor latta ezt a barkat az oak-
landi kikotoben. Tole kissé balra a Kisértetet fedezte f6l, mogotte pe-
dig még vagy fél tucat barka horgonyzott.

- Nem megmondtam?!

Joe hirtelen hatrafordult, a kapitany allt mogotte, és diadalmasan nézte
a tengert.
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- Nem megmondtam?! Nem lehet becsapni egy 6reg tengeri rokat! Ep-
pen olyan jol kormanyzok sotétben, mint fényes nappal! Tudom, tu-
dom!

- Mik a kilatasok? Tombolni fog? - kérdezte Frisco Kid a fiilkébdl, mi-
kdzben tiizet rakott.

A francia nagy komolysaggal nézte az eget meg a tengeri, néhany per-
cig.

- Lehet, hogy lecsendesiil, lehet, hogy felkorbacsolodik - hangzott a ké-
tes megallapitas. - Reggelizziink hamar, és probaljuk ki az osztrigaha-
16t!

Fiist szallt 6] a kérnyez6 barkak kiirtdibdl annak bizonysagaul, hogy
mindeniitt az els6 étkezéshez késziiltek.

A Daridon egykettore tulestek rajta; csakhamar utra készen alltak.

Joe kivancsi volt. Itt valosziniileg osztrigatelepek vannak, de vajon ho-
gyan jutnak ezen a vad tengeren az osztrigdhoz? Hamar megtanulta a
modjat. A kapitany kiemelte a hajotest padldjanak egy részét, és két
haromszogli acélkeretet illesztett a helyébe. Az egyik haromszog csu-
csaban egy erre szant gyliriibe vastag kotelet erdsitett. A vesszok koriil-
beliil négylabnyira siillyedtek a tengerbe, ott a hdromszdg harmadik ol-
dalat érintették, az osztrigafogo tulajdonképpeni also részét. Ez az oszt-
rigafogd egy 0Ol széles acéllemez volt, amelyre acélfogakkal ellatott,
hosszu lapatot erdsitettek. A fogaslapatra meg a keret oldalaira pedig
nagyon sir(i halaszhalot feszitettek ki. Joe jol sejtette, hogy ezzel fog-
jak meg a fogaslapattal kikotort osztrigat.

Minden haldéhoz koételet erdsitettek, és kidobtak a tengerbe. Amikor fe-
neket, ért, nagy sebességgel tovabbsodrodtak a kotél eleven erejénél
fogva. Joe megérintette az egyik halot, és egészen jol érezte, hogyan
kotort, sodrodott, kapart az a fenéken.

- Fel a halot! - kialtott a kapitany.

A fiuk megfogtak a kotelet, és folhtiztak a halot. Tele volt iszappal,
sarral, kisebb osztrigdkkal, de akadt kozottiik egy-egy nagyobb is. A
halét kitiritették, és ujra leeresztették a vizbe. A nagy osztrigakat be-
dobtak a fedélkdzbe, a kisebbeket pedig visszalapatoltak a tengerbe.
Pihenés nemigen volt, mert a halokat sziinet nélkiil ki kellett tiriteni. Es
ha ezzel elkésziiltek, majd pedig kivalogattak az osztrigékat, maris Gjra
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fel kellett htizni a halot, hogy a kapitany tovabbkormanyozhassa a bar-
kat.

A tobbi barka is hasonloképpen eldre-hatra siklott. Néha egészen kozel
értek egymashoz, iidvozolték egymast, néhany szot, egy-egy durva tré-
fat kialtottak at egy mashoz.

Keményen dolgoztak, és egy 6ra mulva mar alaposan fajt Joe hata a
szokatlan munkatol, ujjai Osszehasogatva véreztek, mert tigyetleniil
nyult az éles osztrigahéjhoz.

- Jol van — mondta a kapitany elismerdleg. - Gyorsan tanulsz. Nemso-
kara tudod a modjat!

Joe szomortian mosolygott, alig varta az ebédidot.

Néha-néha, amikor kdnnyebb halot huztak {6l, egy kicsit, 1¢legzethez
jutottak a fitk, és néhany szot valtottak egymassal.

- Az ott, az Asparagus-sziget - mondta Frisco Kid a partra mutatva. -
Legalabbis igy hivjak a halaszok meg a tengerészek! A nép Babér-szi-
getnek nevezi.

Majd tovabb, jobbra mutatott.

- Az ott, messzebb, San Leandro. Nem lathatod, de ott van!

- Voltal mar ott? - kérdezte Joe,

Frisco Kid bolintott, és intett, hogy segitsen felhuzni a halot.

- Ezek a szigetek elhagyott osztrigatelepek - folytatta késobb Kid. -
Nem tartoznak sehova, az osztrigakal6zok pedig idejonnek, és ugy
tesznek, mintha ezeket az elhagyott telepeket aknaznak ki.

- Miért csak ligy tesznek?

- Mert kaldzok, azért, és mert tobb pénzt hoz, ha a magan-osztrigatele-
peket fosztogatjak!

A keleti és délkeleti partok felé mutatott:

- Amott vannak a magan-osztrigatelepek, és ha nem lesz vihar ma éj-
szaka, az egész barkasereg ott nylizség majd!

- Es ha vihar kerekedik? - kérdezte Joe.

- Akkor nem fosztogatunk és Francia Péter, a kapitdnyunk, dithong -
ennyi az egész! Nagyon dithong mindig, ha kifog rajta az id6! De nem
olyan ma a tenger, mintha alabbhagyna, és az a lehet6 legrosszabb part
egész délnyugaton! Lehet, hogy a kapitany megmakacsolja magat, pe-
dig legjobb kint lenni innen, miel6tt itt a vihar!
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Eleinte ugy latszott, hogy jobbra fordul az id6. Az éles délnyugati szél
ereje jelentékenyen csokkent, és délben, amikor horgonyt vetettek,
hogy ebédeljenek, diadalmasan tort el6 a nap a fellegek mogiil.

- J6l van, jol - mondta Frisco Kid -, de nemhiaba vagyok olyan régen a
tengeren, tudom, hogy most csak azért hagy alabb, hogy késébb annal
vadabbul tomboljon!

- Azt hiszem, igazad van, Kid - hagyta helyben a kapitany -, de a Ddri-
do mégis nekivag! Legutobb megfutamodtunk, és gydnyorl éjszaka
lett, most nem futunk el. Mi?! Van valami kifogasod?!
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TIZENOTODIK FEJEZET

JO TENGERESZEK A VAD VIHARBAN

Egész nap ott vesztegelt a Ddrido, himbalozott, tdncolt a kotelén, mig
végre alabbhagyott a sz¢él. Ez, meg a kapitany példaja felbatoritotta a
tobbi osztrigakalozt is, hogy megkiséreljék az éjszakai utat, de aggodva
tekingettek vissza kikot6helyiikre, és csak kevés vitorlat feszitettek ki.
Joe vad viztomeget latott maga el6tt, amint kibamult, a hajorél. A ma-
gan-osztrigatelepek messze kiinn teriiltek el, a nyilt 6bdlben, teljesen
Orizetleniil. A szél felkorbacsolta a tengert, annyira felkorbacsolta,
hogy az ember minden pillanatban azt varta: a tancold barkak arbocai
kifordulnak a sarkukbol.

Eppen alkonyat el6tt folbukkant a latohataron egy folt, szél ellen, és
noétt, egyre nott, amig a Rénszarvas hatalmas fovitorldja bontakozott ki
beldle.

- Az ostoba! - kialtott a francia kapitany, és kirohant a fiilkébol. -
Egyszer, igen, egyszer - mondom nektek. . . Osszeroppan, puff! Es
nincs fébbé Voros Nelson, sem Rénszarvas - fuccs az egész!

Joe kérddleg bamult Frisco Kidre.

- Ugy van - mondta -, legalabb egy vitorlat be kellett volna vonnia Nel-
sonnak. De 6 mindig igy rohan, teljes erdvel, mintha valami ellenség
kergetné! Nagyon vadul hajozik, igen vakmerd, amikor nincs is ra
semmi sziikség. En mér vitorlaztam vele, ismerem!

Mint valami 6rids madar, ropiilt és ugralt a Rénszarvas a hullamok taj-
tékos tarajan,

- Ne t6r6djon vele - nyugtatta meg Frisco Kid a kapitanyt -, csak azt
probalja ki, milyen kozel johet hozzank, anélkiil, hogy kart tenne a bar-
kankban.

Joe tagra nyilt szemmel nézte az izgalmas latvanyt. A Rénszarvas fel-
szokott a levegdbe, orraval égnek meredve, igyhogy lathattak a barka
egész sikos hasat, aztan alazuhant, fedélzetét elontdtte a tajtékzo viz, és
szédiiletes irammal siklott el mellettiik - egy hajszal, és beleszalad a
Darido vitorlaiba!
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Vords Nelson kezével intett a kormanynal, mikozben elsiklott el6ttiik,
¢s hahotazva kinevette kapitanyukat, akit a veszedelmes tréfa kihozott
sodrabol.

Ekkor szélnek fordult a pompas barka, és Gjra égnek szokott az orra,
hogy egészen az egyensulyozo tokéig lathattak izmos hasat, és mar azt
hitték, elpusztul, de megint visszazokkent és ugy ficankolt, mint egy
megvadult csik6! Most ujra elhaladt mellettiik, de a part fel6li oldalon.
Lattdk, amint nagy robajjal alahullt az eldvitorla, majd kiloédult az
egyik vasmacska, de a barka csak szaguldott a szélben, és megrongalt
fovitorlajaval tancolt elore-hatra. Egy masodik horgonyt is lattak kirdp-
penni, j6 messze az els6tél. Majd lecsapodott a fovitorla, felcsavartak,
megerdsitettek, mig a kettds horgony egyensulyban tartotta a barkat.

- O! Még egy ilyen ember nem termett a vilagon!

A francia kapitany szeme csillogott a bamulattol erre a tokéletes tenge-
részmutatvanyra, és Frisco Kid is kigyurt tekintettel bamulta.

- Akércsak egy jacht - mondta a kapitany, mikozben visszament fiilké-
jébe. - Akarcsak egy jacht! Nem, még annal is sokkal tokéletesebb!
Ejszakara ijra er8sodni kezdett a szél, és tizenegy ora felé elérte azt a
sebességi fokot, amelyre Frisco Kid azt mondta, hogy bombol.

Keveset aludtak ezen az éjszakan. Csak Frisco Kid birta lehunyni a
szemét. A kapitany le-fel maszkalt.

Kétszer dobott ki még az eldzoknél is tobb lancot meg kdtelet a fedél-
zetrol.

Joe 4gyaban fekiidt és hallgatézott. Hidba probalt elaludni. Nem volt
megrémiilve, de nem szokta meg, hogy ilyen izgalmak, zavarok koze-
pette aludjék.

Fogalma sem volt arrdl, hogy ilyen vad jatékot is izhet egy hajo, mint
a Darido, és mégis épségben maradhat!

Gyakran egészen oldalara dolt, igyhogy azt hitte, folborul. Maskor ug-
ralt, alameriilt, felszokott a levegdbe, és hatalmas dorgéssel esett vissza
a hulldmokba, mintha ezer darabra tort volna az alja. Majd hirtelen Gjra
akkorat rantott a horgonyain, mintha ki akarna szabaditani magat, és
ny0Ogott, tiltakozott minden porcikajaban a kotelékek ellen.

Frisco Kid hirtelen folébredt, és Joe-ra mosolyogva mondta:
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- Ez aztan a kutya id6! De csak varj, amig megvirrad, aztan majd nézd
meg, hogyan bujunk ki a csavabol! Ha lesz barka, amelyik nem jut rév-
be, az nem a miénk lesz, az bizonyos!

Erre ujra falnak fordult és elaludt. Joe irigyelte. Ugy harom éra koriil
hallotta, amint a francia kapitany felmaszik a hajo el6részébe, és ott
rendezkedik. Joe kivancsian nézte, és a vadul tdncol6 hajolampa pisla-
kolo6 fényénél latta, hogy két koteg kotelet vonszol maga utan. A fedél-
zetre cipelte Oket, és Joe tudta, hogy a horgonykdtelekhez csomozza,
igy hosszabbitva meg azokat.'

F¢él 6t tajan a francia kapitany tiizet rakott, s 6t orakor reggelizni hivta
a fiukat. Reggeli utdn visszabujtak a hajofiilkébe, hogy végignézzék a
félelmetes jatékot. A hajnal sziirkén fekiidt ra a végtelen, vadul hany-
kolodo tengerre. Alig latszott az Asparagus-sziget partvonala, de tisz-
tan hallottak, ahogy a hullam csapdosta sziklait, és amint er6sbodott a
vilagossag, lattak, hogy teljes fél mérfoldet haladtak az éjszaka.

A barkak nagy része a kikotoben bujt meg. A Rénszarvas allt a legta-
volabb, a Szeszély néhany szaz Slnyire vesztegelt, és kozottiik - a part
mentén - 6t mas osztrigas barka kiiszkddott a hatalmas hullamhe-
gyekkel.

- Kettd hianyzik - mondta Frisco Kid; szeméhez emelte a latcsovet,
gy kutatta végig az 6blét. - Ott egy masik! - kialtott fel. Es miutan jol
szemiigyre vette, azt mondta, ez az Eriggy, kérdezd barka! - Mindjart
ripityara hull szét! Remélem, partra jutottak a matrozai?!

A francia kapitany is belenézett a tdvcsdbe, azutan Joe. Tisztan kive-
hette a szerencsétlen barkat, amint a hullamokban vergédott, és a kiko-
tonél latta a matrdzait. - Hol a Kisértet? - kérdezte a kapitany. Frisco
Kid hasztalan kutatta végig az 6blot, de amint a tenger felé forditotta a
tavcsovet, csakhamar folfedezte. Vagy félmérfoldnyire téliik, a deren-
g6 vilagossagban biztosan haladt szél ellen.

- Fogadni mernék, hogy szdzlabnyira sem jutott egész éjszaka! - mond-
ta Frisco Kid. ~ Minden bizonnyal j6 helyet talalt magénak . . .

- Iszapot - vagott kozbe a kapitany. - Eppen ott van egy iszapfolt. Ha
ratalalt, szerencsés, én mondom nektek! Nagyon kdnnytli a vasmacska-
ja, csak iszapba val6. Mondom a fiuknak, szerezzenek be nehezebb
vasmacskat, de kinevettek! Egyszer majd megbanjdk, annyi bizonyos!
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met, kifelé a halalt oszto, rombold torokbol.

Egy ideig figyelték, hogyan himbalozott, dobalozott fel-le, alig haladva
elore.

A kapitany félbeszakitotta a szemlélodést.

- Rajta! - kialtotta. - Két gerebent a fOvitorlaba! Egy-kettd! Kifelé in-
dulunk!

Mialatt ezzel veszodtek, hatalmas csattanas riasztotta fol oket. Felte-
kintettek, és a Kisértetet lattak, amint vad rohammal csapott le mellet-
tiik.

A kapitany, mint, a macska ugrott elére, kdzben elovette kését, és
egyetlen vagassal elszabaditotta barkajat a kotélrél, amely a vasmacs-
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kat tartotta. Ezzel a Darido egész sulyaval a lanchorgonyok felé lodult,
tehat balra, Mégpedig ¢éppen idejében, mert a kovetkezo pillanatban a
felagaskodo Kisértet pontosan arra a helyre zuhant, amelyet a Ddarido
iiresen hagyott.

- Hiszen négy nagy vasmacskaja van! - kialtott fel Joe, amint négy
erds kotelet latott majdnem fiigg6legesen megfesziilni a habokbol.

- Osztrigahdlok! - nevetett Frisco Kid. ~ Pfuj! Nézd Nelsont! Az egyik
gerebenje benn van, és biztosra veheted, hogy valami pokoli dologban
tori a fejét!

Tajtékozva kozeledett feléjilk a Rénszarvas, ugy fiistolgott, robajlott,
mint valami hatalmas tengeri szorny. Voros Nelson odaintett nekik,
amint elhaladt mellettiik, és egy negyedora mulva, amikor kidobtak
egyetlen, megmaradt horgonyukat, egész jol atment a sz¢l elleni oldal-
ra.

A francia kapitdny bamulva nézte, de vészjosloan megjegyezte:

- Egy szép nap - puff. - széjjelmegy, én mondom! Egy perc multan a
Darido eldvitorlajat felvontak, ott lobogott, kiiszkddott: az elemekkel
folytatott harc hevében.

Nehéz kiizdelem volt, lass és veszedelmes munka, amint elsurrantak a
part mentén; Joe gyakran rajtakapta magat, hogy csudalkozva bamulja
a kis barka harcat a vizzel és a széllel.

De a barka lassan kikiizdotte magat a parti 6vbol, a tombolo hullamok-
bol, az 6bol kdzepe felé, ott meglazitottak kissé a fovitorlat, és az Ala-
meda-kikoté néhdny mérfoldnyire fekvd sziklai ald rohantak, menedé-
ket keresni.

Itt talaltdk csendesen horgonyozva a Rémszarvast, és ide keriiltek né-
hany 6ran beliil a megmaradt barkak is, a Kisértet kivételével, amely
valdszintileg partot keresett, hogy segitségére siessen az Eriggy, kér-
dezd barkanak.

Délutan, egyszerre csak alabbhagyott a sz¢€l ereje-, és az id6 egész nya-
riasra fordult.

- Ez nem j6 jel - mondta Frisco Kid este, miutan a kapitany atevezett
csonakjan Voros Nelsonhoz.

- Minem jo jel? - kérdezte Joe.
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- Hat az id6fordulas. Igen hirtelen hagyott alabb a szél. Nem volt
ideje kifujni magat, pedig addig nem megy odabb, amig ki nem
tombolta diihét! Minden pillanatban kitorhet és bombdlhet, hacsak na-
gyot nem tévedek!

- Hova tartunk? - kérdezte Joe. - Visszamegyiink az osztrigatele-
pekhez?

Frisco Kid a fejét razta.

- Nem tudom, mit akar a kapitany. Poruljart a vassal, porul jart az oszt-
rigaval; kétségbe van esve, hogy semmi sem {itott be neki! Nem lennék
meglepve, ha elmenne Vords Nelsonnal Redwoodba, ahol a nagy ,,fo-
gas" van, amir6l a minap beszéltem neked. Valahol arrafelé . ..

- En nem akarok belekeveredni semmibe - sietett kijelenteni Joe.
- Persze hogy nem - hagyta helyben Frisco Kid -, de nem is hinném,
hogy Nelsonnak az ¢ két embere és a mi kapitdnyunk mellett rad is
sziiksége lenne!
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TIZENHATODIK FEJEZET

FRISCO KID KINCSESLADAJA

A két fil még vagy egy orat fekiidt a fedélzeten. Aztan Kid sz6 nélkiil
lement a flilkébe, és meggyujtotta a lampast.

Joe hallotta, hogy motoszkal, majd meg kis id6 muilva halkan nevén
szolitotta. Lement a kabinba. Frisco Kid az adgya sz¢lén iilt, térdén egy
tengerészlada, kezében pedig valami képes folydiratnak egy gondosan
Osszehajtogatott lapja.

- Hasonlit ehhez? - kérdezte, miutan kibontotta a lapot, és igy tartot-
ta, hogy Joe is lathassa.

Két lanyt meg egy fiut abrazolt a fél oldal nagysagu kép, valami régi
divati ruhaban, ugy latszott, hogy valamin tandcskoznak. Az egyik
lany éppen szembenézett a szemlélovel, mig a két masik alak hattal
allt.

- Kicsoda? - kérdezte Joe, és megdobbenve nézett Frisco Kidre.
-Hata...a...higod...Bessie...

Nehezen jott ki a sz6 a torkan, és valami félénk tisztelet csengeti hang-
jaban, mint hogyha valamilyen szentség kimondhatatlan nevét ejtené
ki.

Joe szotlanul bamult egy pillanatig. Nem talalt 6sszefiiggést a két gon-
dolat kozott, aztan meg a lanyok egyébként is ostoba teremtések, kar
1d6t pazarolni rajuk!

Egészen elpirult - gondolta magaban, amint Frisco Kid arcaba nézett.
Ellenallhatatlan nevetési ingert érzett, csak nagy erdfeszitéssel gylrte
vissza magaba a kitorni késziilé hahotazast.

- Nel... Ne! - kialtott Frisco Kid, és elvette a folydiratlapot, 6sszehaj-
togatta, és remegd ujjakkal visszatette a 1addba. Aztan halkan hozza-
tette: - Azt hittem... azt gondoltam . . . megérted, és ... és ...

Ajka remegett, szemében szokatlan fény csillogott, és hirtelen elfor-
dult.
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A kovetkez6 pillanatban Joe melléje iilt az agyra, és atdlelte. Valami
bels6 Oszton vezette, mieldtt végiggondolta volna, mit lesz. Egy hét
el6tt még el sem képzelhetett volna ilyen leheletlen helyzetet: atolelni
egy idegen fiut; de most a legtermészetesebbnek talalta a vilagon.

Nem értette, mirdl van sz6, de tudta, hogy akarmi legyen az, baratjanak
nagyon fontos!

- Gyeriink, mondd el - nogatta -, majd megértem. . .

- Nem, nem értheted meg.

- Dehogynem! Rajta!

Frisco Kid zokogott, és a fejét razta.

- Nem hiszem. hogy tudnam. Inkabb érzem, de nem tudom kifejezni
magam.

Joe biztatolag veregette vallat, és Frisco Kid folytatta:

- Hat igy van . .. Latod, nem sokat tudok a szarazfoldrol, az emberekr6l
meg a tobbiekrol, és sohasem volt sem testvérem, sem jatszopajtasom!
Mindig egyediil voltam, pedig nem is tudtam rola, valahogy magam-
ban, ott benn mindig hidnyoztak. - Szivére szoritotta kezét. - Ereztél
valaha nagy éhséget? Hat éppugy éreztem magam, csakhogy mas éh-
ség volt az, és én nem tudtam, micsoda. De egyszer, 6, nagyon régen
volt! Egy képeslap akadt a kezembe, és lattam benne egy képet, ezt a
képet a két lannyal meg a fiuval, amint egymdssal beszélgetnek. Azt
gondoltam, milyen jo lehet igy, elgondoltam, vajon mit mondhatnak
egymasnak, mi jarhat a fejiikkben. . . amig egyszer hirtelen rajottem,
hogy elhagyatottnak érzem magam, az a bajom!

De legjobban a lanyon csudalkoztam. aki Gigy egyenesen rad néz a ké-
pen! Mindig ra gondoltam, ¢és lassanként olyan lett, mintha igazi volna.
Latod, elhittem, pedig tudtam, hogy nem igazi . ..

Joe-nak eszébe jutottak elképzelt kalandjai tengeren meg szarazfoldon,
¢s bolintott. Ezt legalabb meggértette.

- Persze ostobasag az egész, de ha az embernek ilyen lanypajtasa van
vagy baratja, az valdsagos mennyorszag lehet, ugy képzelem legalabb.
Mondtam, hogy régen volt, még egészen kisfii voltam akkor, amikor
Nelson elnevezett Frisco Kidnek. Azota nem is szolitott senki masként.
A képet a lannyal mindig elovettem és néztem... és régebben, ha sem-
mirekell voltam, nem mertem ranézni. Késébb, amikor nagyobb let-
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tem, inasképpen néztem. Azt gondoltam: tegyiik fel, Kid, hogy egy
sz€ép napon talalkozol egy ilyen lannyal, vajon mit gondolna 6 rélad?
Tudna szeretni? Vajon tudna egy kicsit a pajtasod lenni? Aztan elhata-
roztam, hogy jobb leszek, megprobalok csindlni magambol valakit,
hogy 6 vagy akarki, aki olyanféle, mint 6, ne szégyellje, hogy ismer
engem.

- Ezért tanultam meg olvasni, Ezért l6gtam meg! Nicky Perrata, egy
g0rog fiu tanitott meg a betiikre, és csak miutan mar megtanultam ol-
vasni, csak azutan jottem ra, hogy a kaldézkodasban van valami gonosz-
sag! Megszoktam, midta csak emlékszem, és mindenki, akit ismerek,
ebbdl él! De amikor rajottem, ellégtam, azt gondoltam, 6rokre! Majd
egyszer elmondok mindent, azt is, hogy miért jottem megint vissza...
Persze, igazi lanynak lattam, amikor meg kolydk voltam, és most is igy
latom néha, és annyit gondolkoztam rola. De ahogy most beszélek, vi-
lagos lesz minden, és latom, hogy egy szebb, jobb, rendesebb életet
csodalok benne, olyat, amilyet élni szeretnék. Azt hiszem, éppen ezért
gondolkoztam a htgodon, meg rajtad. Te, ugye, sok ilyen lanyt is-
mersz?!

Joe bolintott.

- Akkor hat mondj valamit roluk, valamit, akarmit - tette hozza, amikor
Joe kérdd tekintetét latta.

- O, az igazan nem nagy dolog! - kezdte Joe készséggel. Bizonyos mér-
tékig megértette a fiti éhségét, és azt gondolta, elég egyszerl lesz kielé-
gitenie. - Hat, hogy elkezdjem ... a lanyok... hm... hat lanyok!

Kinos tehetetlenséggel hallgatott el.

Frisco Kid tiirelmesen vart, arcan fesziilt varakozas iilt.

Joe nagy igyekezettel probalta, Osszeszedni minden tudasat. Gyors
egymasutanban vonultak el lelki szemei el6lt a lanyok, akikkel iskola-
ba jart, a pajtasai, testvére, karcsi meg tomzsi lanyok, magasak meg
alacsonyak, kék meg barna szemiiek, gondor fiirtosek, feketék, arany-
szOkék - egyszoval egész sereg lany a legkiilonbozobb fajtabol! De
semmi kiilonoset sem tudott mondani roluk.

- Minden lany egyforma! - bokte ki végre kétségbeesett er6lkddés utan.
- Mind olyanok, mint az az egy, akit ismersz!

- De hiszen egyet sem ismerek!
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Joe fiittyentett.

- Sohasem ismertél?

- Soha, de gy latom, éppen annyit tudok réluk, mint te!

- En pedig azt hiszem, tobbet tudok a kalandokrél, mint te! - vagott
vissza Joe.

Mindketten nevettek. De Joe mélyen elgondolkozott. Hitelen raesz-
mélt, hogy nem volt elég halas azért a sok joért, amit az életben kapott.
Otthona, apja, anyja mar eddig is sokat jelentettek neki, de most érté-
kesebbnek kezdte latni hiigat meg baratndit is és sajat pajtasait. Eddig
nem sokra becsiilte 6ket, de ezutan - gondolta magdban - masképpen
lesz!

A kapitany hivéasa razta fel 6ket, mire a fiuk a fedélzetre rohantak.
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TIZENHETEDIK FEJEZET

FRISCO KID ELMONDJA TORTENETET

- Fel a fovitorlat és az els6 vasmacskat! - kialtotta a kapitany. - Aztan a
Rénszarvas nyomaba! Oldalldmpa nem kell!

- Gyeriink, oldd meg a kotelet! - rendelkezett Frisco Kid. - Most huzd
fel a vitorlat, nesze itt a kotél, csavard fol a csorlore! De ne a fejem
folé. Igy! Gyorsan! Huzd jol balra. Szaladj hatra, és gyere a fovitorla-
hoz! Hajtsd hatra a kormanylapatot!

A fovitorla hirtelen kifesziilt, és a hajo ugy ficankolt, lancolt a hor-
gonykotélen, mint valami tiirelmetlen paripa, amig az iszapos vassuly
egy hatalmas 16késsel fel nem szakadt a fenékrdl, és a barka folszaba-
dult.

- Hagyd a vitorlat! Gyere eldre, segits a lancnal! Tekerd a csorlot!

Az abrandos, lanyok képe el6tt almodozo Frisco Kid eltiint, és Frisco
Kid, az erdteljes, parancsol6 tengerész, allt a fedélzeten. Eldreszaladt,
¢s segitett kifesziteni az eldvitorlat, amikor a szél kibillentette a rudat
Joe kezébdl. Eppen akkor haladt el mellettiik a Rénszarvas, mint vala-
mi orias denevér a sotétben.

- O, azok a fiuk! Egy egész éjszaka kell nekik a fogasokhoz! - hallottak
a kapitany hangjat.

- Csak hagyd, Péter! - mondta Voros Nelson a maga érdes hangjan -,
Kidet én tanitottam meg a tengerészetre, és nem szégyenkezem miatta!
A Rénszarvas volt a gyorsabb jarati barka. Ugy allitotta vitorlait, hogy
a fitkk ne tévesszék szem eldl.

Allandé nyugati sz¢él fiijt, amely még erésboddnek igérkezett. Nagy,
uszd felhégomoly takarta el idonként a csillagokat, és a felhok rohana-
sabol a felsobb 1égaramlas nagyobb sebességére lehetett kdvetkeztetni.
Frisco Kid az eget figyelte.

- Er0s sz¢l lesz még hajnal el6tt - szolt -, ugy, ahogy mondtam!
Néhany ora mulva a San Mateo-part mellett allt a két barka, és hor-
gonyt vetett.
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Kurta kis molécska nyult be vizbe, ennek is végét lattak csak a kodben,
meg egy kis jachtot, amely t6liik nem messze vesztegelt.

Szokas szerint minden készen allt a gyors indulésra. A vitorlak felrop-
penhettek, és a vasmacska kiszabadulhatott egy szempillantas alatt. A
Rénszarvas mindkét csonakja neszteleniil kozeledett.

Voros Nelson atadta két emberét a francia kapitanynak, tgyhogy min-
den csonakra két ember jutott.

»Nem valami bizalomgerjesztok" - gondolta magaban Joe; vad, elszant
arcuk lattan, hatan borzongas futott végig, valahanyszor csak rajuk né-
zett.

A Darido kapitanya felkototte az 6vét a pisztollyal, a csdnak fenekébe
meg egy puskat és egy vaskos bunkodsbotot lett. Aztan bort toltott az
embereknek, és a szik kis fiilke sotétségében a vallalkozas sikerére it-
tak.

Vords Nelson is ol volt fegyverkezve, emberei a szokott tengerészkést
dugtak csak oviikbe.

Nagyon o6vatosan, lassan szalltak a csonakba, hogy elkeriiljenek min-
den zajt. A francia kapitdny még annyi id6t vett maganak, hogy figyel-
meztesse a fitkat, maradjanak nyugodtan a fedélzeten, és nehogy vala-
mi bolondsagon torjék a fejiiket!

- Most szerencsét probalhatnal, Joe, ha nem vitték volna el a csonakot
- sugta Frisco Kid, amikor a kis raj eltiint a s6tétségben.

- Es mi lenne, ha a Ddridéval vagnank neki?! - szolt varatlanul Joe. -
Szempillantas alatt elvitorlazhatnéank...

Frisco Kid habozott. Nagyon erds volt benne a kotelességérzés, és vissza-
taszitonak talalta a gondolatot, hogy cserbenhagyja a gazdajat.

- Nem hiszem, hogy tisztességes dolog lenne itt hagyni Oket a bajban -
mondta. - Persze - tette hozza sietve - tudom, disznosagot miivelnek, de
emlékszel, amikor az els6 éjszaka rohantal a csonakkal, és a partrol java-
ban 16voldoztek feléd, akkor se hagytunk téged ott a bajban!

Joe szégyenkezve adott Kidnek igazat, de azutan uj otlete tdmadt:

- De ezek kalozok, tolvajok, biindsok! Megszegik a torvényt, és te meg
én nem akarunk torvény ellen cselekedni! Kiilonben sem keriilnek baj-
ba. Ott a Rénszarvas! Elmehetnek rajta, de minket ugyan meg nem fog-
nak a sotétben!

- Gyertiink hat!
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Frisco Kid beleegyezett, habar nem tetszeti neki a vallalkozas, mert az
mégiscsak szokés volt.

Elérekusztak, és hozzalattak, hogy folvonjak a fovitorlat. A horgony-
kotelet elvaghatjak, ha sziikséges - ez gyorsabb mivelet, mint felszed-
ni.

De az arboc els6 reccsenésére figyelmeztetd pisszegés iitotte meg a fii-
liiket.

- Pszt! - hangzott a s6tétben, majd halk suttogas kovette: - Hagyd azt!
A hang iranyaba néztek, €s az ¢jszaka homalyaban a masik barka pere-
mérdl egy sapadt arcot lattak maguk felé hajolni.

- 0, csak a Rénszarvas hajosinasa! - mondta Frisco Kid. - Gyeriink, raj-
tal

Amint az arboc reccsent, ujra megzavartak oket:

- Mondom, fitk, jobb lesz abbahagyni, menjetek onnan, amig jol van
dolgotok!

A fenyegetésnek dramai nyomatékot adott egy folvilland revolver.
Frisco Kid sz6t fogadott, és morogva visszament a barka kozepére.

- Van még elég idénk - vigasztalta Joe-t. - Ravasz volt a kapitanyunk,
mert azt gondolta, Gijra meg probalsz 16gni, és Ort allitott!

A part fel6l semmi sem jelezte, merre tartanak a kal6zok. Nem hallat-
szott kutyaugatas, egyetlen fénysugar sem villant. Csak a levegdben ér-
zett valami izgalmas fesziiltség, amely minden pillanatban kirobbanas-
sal fenyegetett. Az éjszaka félelmes volt, mintha rémséges borzalmakat
rejtegetne. A fitkra ranehezedett a félelem, szétlanul lementek a hajo-
fulkébe, és vartak.

- Mondd el, hogyan szoktél meg - kezdte végiil Joe -, és miért jottél
Ujra vissza!

Frisco Kid beszélni kezdett, egészen kozel hajolt Joe-hoz, Ggy stgta a
fiilébe.

- Tudod, amikor elhataroztam, hogy szakitok ezzel az élettel, nem volt
egy lélek, aki segitett volna rajtam. De én tudtam, hogy mast nem tehe-
tek, mint partra szallok, és valami munkat keresek, akkor aztan tanul-
hatok! Azt gondoltam, tobb szerencsém lesz vidéken, mint itt, a nagy-
varosban, és otthagytam Vords Nelsont a Rénszarvason.
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Egy ¢jjel partra szoktem az alamedai osztrigafészkeknél. Rohantam,
ahogy csak tudtam! Nelson nem csipett el. De csupa portugal majoros
lakott ott, és egyik sem tudott munkat adni. Kiilonben is, rossz id6szak
volt —tél. Ebbdl latszik, milyen keveset értek a szarazfoldi dolgokhoz.
Volt néhany megtakaritott dollarom, és beljebb mentem, egyre beljebb,
munkat kerestem, kenyeret meg sajtot ettem meg miegymast. Mon-
dom, hideg volt, ¢&jjel takard nélkiil aludtam, és boldog voltam, amikor
mar reggel lett.

De mindennél rosszabb volt az, ahogy az emberek néztek ram! Min-
denki gyanakvo volt, és nem is szégyellték ezt mutatni, néha még a ku-
tyaikat is ram uszitottak, ugy kergettek el!... Egyszer aztdn kifogyott a
pénzem, és éppen, amikor nagyon €hes voltam, elfoglak!

- Elfogtak? Miért?

- Semmiért! Azt hiszem, azért, mert féltem! Egy szénaboglyaban hu-
zodtam meg éjszakara, mert ott jo meleg volt, és jon egy falusi 6r és el-
fog, mert csavargd vagyok! Eldszor azt hitték, megszoktem valahon-
nan, és megsiirgdnyozték mindenfelé a személyleirasom... Mondtam,
hogy nincs senkim a vilagon, de nem akartak elhinni. Aztan, mivel
senki sem keresett, egy fiuotthonba kiildott a bird, San Franciscoba . ..
Frisco Kid elhallgatott, és fiirkészve nézett a part irdnyaba. Egyre mé-
lyiilt a csend meg a sotétség, semmi sem mozdult, csak a szél csapko-
dott néha.

- Azt hittem, meghalok abban az otthonban! Bezartak, és tigy oriztek,
mint valami rablot! De még tigy is jo lett volna, ha meg tudom szeretni
a tobbi fiat. De tilnyomorészt ziillott alakok voltak ott, a legutolsé bii-
ndzok, azt hiszem, az otthon is efféle javitointézet lehetett, fiatalkora
blindzok szdmara; elég az hozza, hogy hazudtak, veszekedtek gyavan,
egy szikranyi férfiassag sem volt benniik, halvany sejtelmiik sem volt
tisztességes jatékrol, becsiiletrdl... Csak egyet szerettem: a konyveket!
O, nagyon sokat olvastam, azt mondhatom, de ez nem kéarp6tolt minde-
nért.

A szabadsagot nem tudtak elfeledtetni velem a kdnyvek, sem a napot,
meg a s6s vizet! Es mit vétettem, hogy kozos bortonbe dugtak ilyen
blinozokkel, akikkel engem nem lehetett egy kalap ald venni? Nem tet-
tem én semmi rosszat, hanem éppen jot akartam, azt akartam, hogy
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jobba legyek, és ezt kaptam érte!... Tudod, nem voltam elég vagany ah-
hoz, hogy kimasszak a slamasztikdbol. Az ablakbol a tengerre lattam, a
viz tiikrén tancold napsugarakra, a fehéren ragyogo vitorlakra, a Rén-
szarvasra, amint a hullamokon tovaszaguldott, és olyan beteg lettem,
azt sem tudtam, mit csinalok. Aztan nekem jottek a fiuk, valami osto-
basdg miatt, és én rendre ellazsnakoltam 6ket. Akkor nekem tamadt a
feliigyel6 és - bezart! Ezt mar nem birtam tovabb! Kivartam az alkal-
mat, és megszoktem! Ugy latszik, nekem nincs mashol helyem, mint a
tengeren. Megegyeztem a francia kapitannyal, és visszatértem az 6bol-
be... Ennyi az egész! De majd megprobalom, ha egy kicsit iddsebb le-
szek, hogy tisztességes munkat talaljak!

- Visszajossz a szarazfoldre velem - mondta Joe hatarozottan -, azt fog-
juk csindlni! Ami pedig...

Puff! Revolverdorrenés hangzott a partrol... Puff, puff! Még tobb
fegyver szolalt meg, gyors egymasutanban, élesen. Egy ember rémiilt
hangja hasitott belé ¢s halt el az éjszakaban. Valaki segitségért kialto-
zott.

Frisco Kid és Joe talpra ugrott, kifeszitették a fovitorlat, és mindent
elokészitettek a gyors indulasra.

A Rénszarvas inasa is ugy tett. A jachton egy ember dugta ki a fejét a
hajofiilkébdl, amint almabdl folriasztottak, de a két idegen barka lattara
gyorsan visszabujt.
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TIZENNYOLCADIK FEJEZET

JOE UJ FELELOSSEGE

Felhuztdk a vasmacskat, és ezzel befejezték az eldkésziileteket. Min-
den arra vart, hogy a Daridot ttnak inditsak.

A fiuk a szemiiket eréltetve a part felé néztek. A larma eliilt, de itt-ott
fény villant. Egy arboc reccsenése litdtte meg a fiiliiket, €s hallottak
Voros Nelson énekld hangjat:

- Csuisszatok lejjebb! - Majd: - Most dobd le!

- Kapitanyunk elfelejtette megolajozni a csonakot - jegyezte meg Fris-
co Kid a nagy nyikorgéasra.

- Sokaig vannak el! - kialtott at a fit1 a Rénszarvasrol.

Joe meg baratja lent iiltek a hajo fiilkéjében, és verejtékes arcukat to-
rlilgették a nagy munka utan. Imént huztak ol a févitorlat.

- Azt hiszem, minden jol megy - szolt vissza Frisco Kid. - Készen
vagytok?

- Igen, készen.

- Hallod-e, hé - kialtott 4t az ember a jachtrol, de nem merte kidugni a
fejét -, jobb lesz, ha odabb mentek innen!

- Te meg maradj ott, ahol vagy, és hallgass - hangzott a felelet. - Mi
majd vigyazunk magunkra, jo lesz, ha te is azt teszed!

- Csak menjek oda, majd megmutatom én nektek! - fenyegetozott.

- Az a szerencséd, hogy nem jossz! - ingerkedett a fiu, és erre csend
lett.

- Itt jonnek mar - szo6lalt meg hirtelen Frisco Kid.

Két csonak suhant feléjiik a sotétben. Valami veszekedés lehetett ott,
amint a francia kapitany hangjabol kivehettek:

- Nem, nem! - kialtotta. - Tegyétek a Daridora. A Rénszarvas gyors vi-
torlas, elrohan, és soha tobbé nem latom! Tegyétek csak a Daridora!
Mit mondasz?!

- Jol wvan, jol - hagyta rda Vords Nelson -, ezen nem marako-
dunk. De siessetek, hé! Kifelé fiuk, emeljétek f6l! Az én karom eltort!
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Az emberek kitolultak, koteleket szedtek eld, és - Joe-t kivéve - min-
den kéz munkaban serénykedett. A kiabalas, az evezdcsapasok, a vitor-
lak, arbocok recsegése-ropogasa elarulta, hogy a partrol ildozésiikre
indultak.

- Most! - vezényelt Voros Nelson. - Elére mind! Ne hagyjatok vissza-
esni, mert 0sszezuzdodik a csonak! Jol van! Na még egy erds lokést!
Még egyet! Es még egyet! Most valtsa fel Sket masvalaki! Elére!

Még csak félig végezték el a nehéz munkat, de mindnyajan kimertiltek
a nagy erdfeszitésben; nagyon is rajuk fért egy kis pihenés.

Joe odapillantott, hogy lathassa, mi az a stlyos targy, és egy kis irodai
pancélszekrény korvonalait vélte felismerni.

- Most valamennyien! - kezdte ijra Vords Nelson. - Huzzatok a hajo
peremére, és ne hagyjatok, hogy ott megalljon! No! Emeld! Még
egyet! No még egyet!

Nyobgve, lihegve, megfeszitett izmokkal huztak fel a sulyos pancél-
szekrényt, raguritottak egy deszkara, és becsusztattak a hajoé gyomraba.
A kabin ajtajat félretoltak, a vasszekrényt elorehuztak, és addig taszi-
tottak, amig a kabin padlojara nem dolt, egészen a kozépgerenda mellé.
Voros Nelson utana ment a barkara, hogy feliilvizsgalja. Bal karja te-
hetetleniil 16gott, és ujjai hegyérol vércseppek hullottak egyhangu kop-
panassal. Ugy latszott, nem sokat torédik vele, inkabb érdekli a kavaro-
das, amit a parton okozott, és amelynek a hullamai a hangokbdl itélve,
mar-mar azzal fenyegették, hogy utolérik.

- Menj az Aranykapu felé - mondta a francia kapitanynak, amint indul-
ni késziilt. - Megprobalok melletted maradni, de ha elsodrodnank a s6-
tétben, talalkozunk reggel, kint a Farralonesen.

Beugrott a csonakba, és ép karjaval intve, visszakialtott:

- Akkor aztan el Mexikdba, fiam! Mexikoba, nyari tidiilésre!

Eppen, amikor a Ddridé felvont vitorldkkal nekilendiilt, egy sotét vi-
torlas bukkant f6l a haj6 el6tt; a csonak helye iiresen tatongott benne.
Az idegen hajo zsufolva volt emberekkel. A kalozok lattdra mindnya-
jan vad kialtozasban tortek ki.

Joe mar-mar azon volt, hogy elvagja a vitorlakotelet, hadd fogjak el a
Daridot. De Frisco Kidre gondolt, és ez visszatartotta. Magaval akarta
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vinni a partra, de nem ugy, hogy elfogjak! Nem tett tehat semmit, ha-
nem élénk érdeklddéssel kisérte hajojuk menekiilését.

Az iild6z6 barka sietve megfordult, hogy a nyomukba eredjen, de a so-
tétben belelitkozott a vesztegld jachtba. A jacht 6rzéje azt hitte, hogy
végre elérkezett az 6 ideje, vad orditasban tort ki, a fedélzetre rohant,
¢s atugrott a barkara. A keletkezett zlirzavarban, és mert emberei ligye-
sen dolgoztak, a francia kapitdny barkéja tovatiint az éjszakaban.

A Rénszarvas mar sehol sem latszott, Joe meg Frisco Kid kozben be-
huztak a kisebb vasmacskat is, és a hajé most mar teljes sebességgel
rohant a nyilt tenger felé.

Alland¢ friss szél jart, és a Ddridé gyorsan siklott az aranylag csendes
vizen. Egy ora sem telt még el, és mar megpillantottdk Munter Point
lampait.

Frisco Kid lement kavét f6zni, de Joe a fedélzeten maradt, San Francis-
co folvillano fényeit bamulta, és elgondolkozott, hogy mi lesz vele?...
Mexiko! Tengerre szallnak ilyen torékeny hajon? Lehetetlenség! Leg-
alabbis neki annak tlint, mert Joe képzeletében csak gbzhajok jarhattak
a Csendes-6ceanon.

Mar megbanta, hogy nem vagta el a vitorlakotelet, és szdz kérdést:
akart intézni a francia kapitanyhoz, de amikor éppen az els6 kérdés to-
lult volna ajkara, azt mondta a kapitdny, menjen le kavézni, aztan tér-
jen nyugovora.

Nemsokara Frisco Kid is kovette, a kapitany egyediil maradt a barka
fedélzetén.

Két izben is hallotta Joe, hogy a hullamok visszacsapodnak valami el-
suhano hajo oldalardl. Egyszer latott is egy dagado vitorlat, de aztan el-
tint a szeme eldl. A sotétség kedvezett nekik, és tobbé nem hallott
semmit.

Mihelyt hajnalodott, a kapitany hivta a két fiat. Azok almosan tamo-
lyogtak eld.

Hideg, sziirke, napra virradtak, a szél majdnem orkanna erdsodott. Joe
nagy csudalkozassal latta maga el6tt, az Angyal-sziget vesztegzarallo-
masanak oOriasi satrait. San Francisco kéményei a déli hataron flistdlog-
tek, kodos félhomalyban, mig a nyugati ég lassan lerazta magarol a ra-
tapado ¢€j leplét.
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A kapitany éppen kivezette a barkat a Mosomedve-szorosbol, és most
fiirkészon kutat egy jachtot, amely vagy félmérfoldnyire haladt mogot-
tiik.
- Azt hiszik, el tudjak fogni a Ddridot! Ugyan! - mondta a kapitany,
¢s teljes sebességgel vezette a hajojat az Aranykapu felé.
Az 1ild6z6 jacht pontosan kdvette minden mozdulatukat. Joe nézte egy
ideig. Egy iranyba haladtak, s a tdvolsag egyre csokkent kozottiik.
- De hiszen igy egykettére utolérnek! - kialtotta. A kapitany nevetett:
- Azt hiszed?! Ugyan! Majd megmutatjuk! Ok félnek a széltél, mi
szembenéziink vele! Varj csak! Mindjart meglatod!
- Ok gyorsabban haladnak - magyarazta Frisco Kid -, de mi a széllel
haladunk. A végén leverjiik 6ket, még ha elég jo idegeik is vannak ah-
hoz, hogy atszeljék az 6blot, amit nem hiszek! Nézd csak! Latod?!
Eléttiik tornyosultak a hatalmas 6ceani hullamok, majd az égig emel-
kedtek, aztan porzo6 tajtékban hulltak széjjel.
Egy gbzhajo ficankolt részegen a kikoto felé. Nagyszerdi latvany volt e
kiizdelem ember és természet kozott! Joe-bol elszallt minden félelem,
¢s fesziilt érdeklddéssel, kitagult szemmel, remegd orrcimpakkal leste
a hatalmas kiizdelmet.
A francia kapitany folhozatta viaszosvaszon kopenyét meg gallérjat,
Joe-n is volt valami kis kabat. Aztan lekiildte Joe-t meg Frisco Kidet,
hogy erdsitsék a padlohoz éjszakai zsdkmanyukat, a pancélszekrényt.
Mikozben az acélladat a padlo deszkaihoz erdsitették, Joe tekintete a
cégjelzésre esett:

BRONSON és TATE
allt rajta nagy betiikkel.
De hiszen ez apja meg a tarsa! Ez az 6 pancélszekrényiik!
Frisco Kid az utolsé szdget verte be a fiilke padlojaba, folpillantott, és
kovette Joe rémiilt tekintetét.
Joe bolintott. Most mar tisztaban volt az egész dologgal. San Andreas-
ba lopoztak, ott van apja kotoréje. A pénzszekrényben valosziniileg az
ezernyi munkas ¢és alkalmazott fizetése van...
- Ne sz0lj semmit - tanacsolta. Frisco Kid beleegyezden bolintott.
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l6szintlileg nem tudja, hogy hivnak téged. Ezek feltorik, mihelyt lehet,
¢s széjjelosztjak a pénzt, nem tudom mit csinalhatnal?

- Varj, majd meglatod...

Joe elhatarozta: minden tole telhet6t elkdvet, hogy megvédje a pancél-
szekrényt. Legrosszabb esetben elvész a pénz. De ez csak akkor tortén-
het meg, ha 6 nincs ott, mert ha ott van, akkor kiizd érte, hogy meg-
mentse vagy felkutassa.

Nagy, nehéz feleldsség szakadt ra. Néhany napja még csak magara
gondolt, majd valahogy, valami halvany felel6sség derengett benne
Frisco Kid jovdjéért, azutan még halvanyabban ébredt benne a felelds-
ség, amivel tarsadalmi helyzetének tartozik - testvérének, pajtasainak
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¢s baratainak, most meg, egészen varatlanul, égetd sziikségét érezte an-
nak, hogy apja oldalara alljon, hogy megsegitse.
Tudta, hogy ezlttal minden erejére sziikség van. Lehet, hogy a jovo ké-
tes, de dnmagaban nem kételkedett, és ez a gondolat, ez az 6nbizalom
eltokéltté tette. Erezte, sét tudta, hogy az Onbizalom bizakodast sziil -
az erd er6t! Es belekapaszkodott ebbe a tudatba.
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TIZENKILENCEDIK FEJEZET

A FIUK SZOKEST TERVEZNEK

- Most megvagy! - kialtotta a kapitany.

A két fiu felszaladt. A barka orraba futottak. Hatalmas, negyven lab
magas hajé emelte f0l6ttiik magasra fiistolgé kéményét - egy pillanatra
clfogta a szelet eldlikk, és Osszeroppanassal fenyegette a kis barkat,
mint valami tojashéjat. Joe visszafojtotta lélegzetét.

Izgalmas pillanat volt. A francia kapitany egyenesen belevetette magat
a hullamokba, a Ddridé most hatalmas lendiilettel a masik hajo folé
emelkedett, megpihent egy pillanatig a szédiiletes magasban, majd be-
lezuhant a tatong6 hullamvolgybe.

Kozben a francia ahhoz is tudott id6t szakitani maganak, hogy a vitor-
lakoteleken igazitson, azutan belevetette magat a tarajos hullamokba,
¢és igy sikeriilt kievickélnie a veszedelembdl. Egy oridsi hullamhegy
majdnem Osszezuzta Oket, de a barka, mint valami konnyl dugd, tgy
hanyodott, vetdédott a vizen.

Joe ugy érezte, mintha kilépett volna 6nmagabol. O, ez mar valodi élet!
Itt tényleg torténik valami! Ez mar nem az a hétkdznapi, egyhangt pu-
hasag, ami eddig osztalyrészéiil jutott!

A tengerészek mind Osszegyiiltek a gézhajo fedélzetén, és még a pa-
rancsnoki hidon a kapitany is kifejezte a kitiind kis barka folott érzett
csodéalatul.

- Latod, latod! - A francia kapitany hatrafelé mulatott.

A jacht nem kockaztatta meg az utat, és visszafordult. A hajsza véget
ért. Egy révkalauzcsonak, mint valami megrémiilt madar, menekiilt a
tombol6 hullamok el6l, ugy suhant el a g6zhajé mellett, mintha az
mozdulatlanul allna.

F¢él 6ra mulva mar a fiistdlgd 6blon tal jart a Ddrido, s a Csendes-Oce-
an hosszu hullamain himbalozott, le-fel.

A sz¢€l sebessége egyre nétt, igyhogy a vitorlazatot valamelyest csok-
kenteni kellett. Aztan Gjra szabadon, teljes erdvel igyekeztek a harminc
mérfoldnyire fekvo Farralones irdnyaba.
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Ko6zben megfézték és elfogyasztottak a reggelit, és Gsszetalalkoztak a
Rénszarvassal, amely a délnyugati partok felé igyekezett.

A Rénszarvas kormanykerekét kikototték, és egyetlen lélek sem mutat-
kozott a fedélzeten. A kapitany keserves szemrehanyasokra fakadt e
gondatlansag miatt.

- Ez a Voros hibaja! Nem torodik semmivel! Nem fél semmit6l! Egy
szép nap elpusztul! Nem telik bele sok id6! Tudom!

Haromszor keriiltek a Rénszarvas kozelébe, atkiabaltak korusban, de
hasztalan, semmi valaszt, semmi jelt sem kaptak, senki sem mutatko-
zott a fedélzeten.

Ujra folvontak a vitorlédkat, és a két kokuszdiohéj belevetette magat a
Csendes-0cean hulldmaiba.

- Sietni kell - vildgositotta fel Frisco Kid Joe-t -, miel6tt rank tor a vi-
har a maga teljes erejével. Kiilonben a kaliforniai partra sodrodunk.
Elelmiszert meg vizet, - mondta - majd felvehetiink, ha partra szall-
tunk.

Gratulalt Joe-nak, hogy nem kapta meg a tengeri betegséget. A kapi-
tany is megdicsérte ezért, sot, jobb szivvel is nézte ezutan a kis lazado
tengerészt.

- Méar tudom, mit lesziink - stigta Frisco Kid Joe-nak ebéd kozben -.ma
este lekapjuk a 1abarol az oreget.

- Lekapjuk a labarol? . .,

- Le bizony, j6 erésen megkdtozziik, mihelyt besotétedik, aztan kitesz-
sziik a lampakat, és kikotiink. Kikotlink, akarhogy, akarhol, csakhogy
lerazzuk a nyakunkrol ezt a masikat, a Vords Nelsont is.

- Igen, igen - aggodalmaskodott Joe -, ez nagyszerl lenne, csak meg
tudnam tenni egyediil! De ha arra kérlek, hogy segits, hat, ez arulas
lenne a kapitanyunkkal szemben!

- Nem baj! Segitek neked, ha megigérsz valamit. Az oreg folvett, ami-
kor megszoktem az otthonbol, amikor éheztem és nem tudtam, hova
menjek, ezért nem fizethetek neki azzal, hogy bdrtonbe juttatom!
Nem volna tisztességes dolog. Az apad, ugye, nem akarna, hogy meg-
szegd a szavad!

- Nem, a vilagért sem!

Joe tudta, milyen szent apja eldtt az adott szo.
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Akkor meg kell igémed, és az apadnak allani kell az igéretedet, hogy
nem jelented fel az oreget!

- Rendben van! De mi lesz veled? Arra nem szamithatsz, hogy vissza-
térsz aDdridoral

- O, ne torédj velem! En senkinek sem hianyzom. Elég erds vagyok, és
eleget tudok ahhoz, hogy elhelyezkedjem, mint tengerész. Elmegyek
valahova, a vilag masi végére, és elolrdl kezdek mindent!

- Akkor abba kell hagynunk az egészet!

- Mit?

- Hogy megkotozziik a kapitanyt és megszokiink!

- Nem, ezt mar elhataroztuk!

- Hallgass rdm, én nem akarom megtenni! E16sz6r menjiink Mexikoba,
vagy igérj meg valamit!

- Mit?

- Csak annyit: rdm bizod magad attol a perctdl kezdve, hogy partra 1ép-
tiink! Te nem tudsz semmit a szarazfoldrél, legaldbbis igy mondtad. En
majd elintézem az apammal - biztos vagyok benne, nyélbe tudom iitni
-, hogy derék emberhez kertilj, és mas legyen beldled, mint kal6z vagy
tengerész. Ugye, ezt szeretnéd?!

Frisco Kid nem szo6lt ugyan, de arcardl sugarzott a boldogsag.

- Es nem lesz més gondod, csak a tanulas - folytatta Joe. - Nalunk
fogsz lakni, hiszen ha megmented az apam pénzét, vilagos, hogy tarto-
zik neked ennyivel!

- De én nem tehetek ilyesmit, nem sokra tartom az olyan embert, aki
azért tesz szolgalatot, hogy megfizessék !

- Ne besz¢lj ilyeneket! Mit gondolsz, mibe keriilne az apamnak, ha egy
nyomozoéirodahoz fordulna, hogy visszakapja a pénzszekrényt, igérd
meg, amint mondtam, ennyi az egész, és ha elintéztem mindent, és ne-
ked nem tetszik, még akkor is visszaléphetsz. Rajta! Nincs ebben sem-
mi rossz!

Kezet szoritottak a megegyezés megpecsételéséiil, és tovabb folytattak
terviik szovogetését...

De a tombol6 vihar valami egészen mast tartogatott a Ddrido és kissza-
mu személyzete szamara.

96



JACK LONDON

Amig ebédeltek, a tenger is egyre feljebb korbacsolodott, végiil mar
egyik hatalmas hullamhegy tornyosult a masik folé¢. Csak amikor a Da-
rido egy-egy hullamhegy cstcsara emelkedett, olyankor lathattdk a
Rénszarvast. Valosagos vizozon zadult idénként a fedélzetre, s bosége-
sen jutott beldle a barka gyomraba és a lakofiilkébe is. Joe-t a kis kézi-
szivattytthoz allitottak, hogy megmentse a barka élelmiszerkészletét és
felszerelését. Harom ora tdjban a kapitany jeladéassal tudtul adta a Rén-
szarvasnak, hogy befejezi a kiizdelmet, és kiveti a mélyvizi horgonyt.
Voros Nelson jelezte, hogy érti és helyesli elhatarozasat. A Ddrido ka-
pitanya eldrement, hogy kihajitsa a horgonyt. Frisco Kidre bizta, hogy
a kormanyt kelld pillanatban elrantva, szembeforditsa a hajot a széllel.
A francia a sikamlos el6részen allt, és varta a kell6 pillanatot. De a bar-
ka hirtelen nagy hulldmhegybe iitk6zott, s amint annak a tetejére fel-
lendiilt, erés szélroham csapodott neki, és hatralokte. Nagy roppanas,
csattanas hallatszott; az acél vihararboc letort, és az elévitorlat, févitor-
lat, a mélyvizi horgonyt €s a kapitanyt magaval sodorva, oldalra vago-
dott. A kapitany csodalatos médon megkapaszkodott a barka peremé-
ben, és sikeriilt az el6arbocot elkapnia.

A fiuk elérerohantak, hogy kimentsék veszedelmes helyzetébdl, Voros
Nelson pedig, latva a katasztrofat, odakormanyozta barkajat.

97



A KALOZHAJO

HUSZADIK FEJEZET

VESZEDELMES ORAK

A francia kapitany sértetlen maradt, amint elsodorta az arboc, de a
meélyvizi horgonyt magaval vitte a roppant viztdmeg, €s azt mar nem
volt olyan kdnnyli megmenteni.

A roncsok a barka mentén usztak, és a hullamokra majdnem merdleges
iranyban tartottak a barkat, nem éppen a legveszedelmesebb, de nem is
a legbiztonsagosabb helyzetben.

- Isten veled, 6reg Daridom! Nem rohansz mar tobbé a szélben! Nem
mutatod farod a jachtnak! - igy sirankozott a francia, konnyes szemmel
nézve a roncsokat!

Egy erdsebb szélroham oriasi hullamhegyet kiildott feléjiik, és a maga-
val tehetetlen barka, mint valami jatékszer, himbaldzott a hullamtara-
jon.

- Megmenthetjiik? - kérdezte Joe. Frisco Kid a fejtet razta.

- A pancélszekrényt sem?

- Lehetetlen - felelt Frisco Kid -, az egész Egyesiilt Allamokért se kap-
hatnal most hajot, amelyik elvontatna! Jo lesz, ha megmenthetjiik a bo-
riinket!

Ujabb hullamhegy rontott rajuk, és egy perc millva a kis csénak dssze-
vissza zuzodott a barka orran. Most a Rénszarvas emelkedett f61éjiik
egy nagy hulldm orman.

Joe rajtakapta magat, hogy hatra ugrik, mert gy latta, hogy a masik
barka rajuk zuhan, de a kovetkezd pillanatban a Rénszarvas hullam-
volgybe siklott, €s mélyen alattuk bukkant f61 Gjra.

Izgalmas jaték volt, Joe érezte, hogy soha életében nem felejti el ezt a
képet. A Rénszarvas tovabb himbalozott a tajtékzo vizhegyeken, arbo-
cai kivillantak a hulldmokbol, a viz flist6lgd, habzo zuhatagban zadult
veégig a fedélzeten. A levegd tele volt repiild tajtékcseppekkel, mintha
fatyolon keresztiil lattak volna mindent; valami egészen valdsziniitlen
jelleget Oltott a tenger.
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Az egyik tengerész az életveszélyes hatso fedélzeten kapaszkodva pro-
balta elszabaditani a csonakot. A hajosinas messze kihajolt a barka pe-
remén, €és életét kockaztatva tartotta a kést. A masodik matrdéz a kor-
manynal allt, fiirge kézzel igazgatta, és kényszeritette a barkat, hogy
dacoljon a vad természettel. Mellette felkotott karral allt Vords Nelson.
Lélekmelegitdjét levetette, voros haja vizesen csapkodta arcat. Egész
lénye torhetetlen batorsagot, akaratot, gydzelmet sugarzott. Mintha ter-
mészetfolotti erd aradt volna beldle.

Joe hirtelen nagy bamulatot érzett iranta, elgondolta, milyen nagy lehe-
toségeket rejtett magaban, és elszomorodott, amint eszébe jutott, meny-
nyire elpazarlddott a tehetsége. Tolvaj, rablo lett. Egy szempillantasra
folvillant Joe-ban az emberi sors bizonytalansaga, a diadal és bukas ti-
tokzatossaga. Az élet félrevonta fiiggdnyét, hogy olvasson és lasson.
Olyan anyagbdl vannak faragva a hdsok, mint Voros Nelson! De azok-
ban van valami, ami Nelsonb6l hianyzik - a mérlegelés hatalma, az ész
gondos beallitasa, a jozan 1¢élek ellenérzése - roviden mindaz, amirdl
apja annyiszor ,,prédikalt" neki. Ezek a gondolatok villantak 4t egy pil-
lanat alatt Joe agyan. Aztan égnek szokott a Rénszarvas, €és egy hatal-
mas hullamhegyen nekicsapodott a Darido szélmentes oldalanak.

- A barom! A barom! - A francia kapitany toporzékolt. - Azt hiszi, ne-
kimehet a tengernek! Belepusztul, belepusztulunk mindnyajan! Bele-
vész! O, a bolond, a bolond!!

Voros Nelson azonban szerencsét probalt. A kell6 pillanatban megfor-
ditotta a fovitorlat, és visszaverte a sz¢él tamadasat.

- Idejon, 1égy készen, atugrunk! - kialtotta Frisco Kid Joe-nak.

A Rénszarvas ezuttal a barka orrahoz iit6dott, azutdn addig fordult ol-
dalt, amig olyan kdzel jutott hozzajuk, hogy mar majdnem az oldaluk-
hoz sodrédott. De egy hullam széjjelsodorta a két barkat. Amikor Vo-
ros Nelson latta, hogy mesterkedése cs6dot mondott, tiistént Gj kisérlet-
be kezdett. Er6sen leszoritotta a kormanyt, ugyhogy hajdja totagast
allt, és foarboca kozel hajolt a Daridohoz,

A francia kapitany allt a legkdzelebb. Meg kellett ragadnia a pillanatot:
macskatigyességgel folugrott, és mindkét kezével belekapaszkodott a
vitorlakotélbe. Aztdn a Rénszarvas elérelendiilt, és a tengerbe martotta
a menekiil6t. De a kapitany keményen csimpaszkodott, kiemelkedett a
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hullamokbol, és razuhant a hajé fedélzetére, mikdzben Voros Nelson
felkésziilt, hogy megismételje elobbi mutatvanyat.

- Most rajtad a sor - mondta Frisco Kid.

- Dehogy, rajtad - tiltakozott Joe.

- De én jobban boldogulok a vizen - er6kodolt Frisco Kid.

- En pedig éppen olyan jél iszom, mint te!

Nehéz lett volna eldonteni a vitat. De a szaguld6 események amugy is
elébe vagtak a megegyezésnek,

A Rénszarvas nyaktord sebességgel csapott le, olyan ¢éles szdgben,
hogy azt hitték, menten folborul.

Erdekes latvany volt. A vihar teljes erejébdl tombolt, a bombols szél
annyira felkorbacsolta a vad hulldmokat, hogy a viz mar szinte forrt.

A Rénszarvas most egy hatalmas hulldmhegy mogott eltiint a szemiik
el6l. A hullamhegy tovagorgott, de a barka helyén csak: tombold vizet
lattak a megrémiilt fitk. A Rénszarvast elnyelte a tenger. Egyediil ma-
radiak a tajtékzo hullamok hatan.

- Isten irgalmazzon nekik - mondta Frisco Kid iinnepélyesen.

Joe-t annyira megrazta a hirtelen katasztrofa, hogy egy szo6t sem tudott
sz0lni.

- Tul mélyre zuhantak, és a nagy suly hirtelen a fenékre 16kte a barkat -
mondta Frisco Kid. Azutdn sajat valsagos helyzetiikre gondolva, igy
szolt: - Most jo lesz, ha utananéziink, hogy kievickéljiink a bajbol. A
vihar mar kitombolta magat, de a tenger még vadabbul fog hullamzani,
amint a sz¢l alabbhagy. Segits, mentsiik meg, amit még lehet!

Késsel keziikben 6vatosan végigkusztak a fedélzeten, az isz6 roncsok
felé. Frisco Kid nehéz munkéba kezdett, de Joe ugy kovette parancsait,
mint valami kiprobalt tengerész.

Minden pillanatban végigmosta Oket egy-egy hullam, és ugy hanyta-
vetette mindkettdjliket, mint a labdat.

El6szor kimentették és rogzitették azokat a roncsokat, amelyekhez hoz-
zafértek, azutan lihegve, lelkendezve, tobbszor viz alatt, kibogoztak a
kételeket és a vitorlakat.

A barkaba erésen szivargott a viz, és nehéz munkajuk kozepette raada-
sul még folytonosan szivattyuzniuk is kellett. Végiil mégis helyén allt
minden, a szélellenes arboc kivételével.
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A Darido sebesen tavolodott a roncsoktdl, mig az elsé c¢sorléhodz erdsi-
tett kotél segitségével helyére huztdk ezt az arbocot is, és a barka ujra
szembenézhetett tengerrel, széllel. Megpihentek egy kicsit, hogy oriil-
jenek sikeriiknek, azutan hatrasiettek. A hajo gyomra félig megtelt viz-
zel, és a kabin is viz alatt allt. Vodrokkel estek neki az idegen elemnek,
¢és igyekeztek tole megszabadulni. Kiizdelmes munka volt, mert Gjabb
¢s tjabb hulldmok ontdtték el a barkat, de a végén mégiscsak feliilkere-
kedtek, és estére a Ddridé vidaman himbal6zott mélyvizi horgonyan.
Ahogy Frisco Kid megjosolta, a vihar mar kiadta mérgét, bar még min-
dig éles nyugati sz¢él futkarozott.

Keveset beszéltek, leverte dket tarsaik eltiinése, dsszebujtak, hogy me-
legitsék egymast, és érezzék, hogy Osszetartoznak. Rettenetes ¢jszaka
volt, egész ido alatt remegtek a hidegt6l. Semmi sem maradt szarazon a
hajon, élelem, takarok - mindent, de mindent atitatott a sés viz. Egy-
szer-egyszer elbobiskoltak, de csak nagyon rovid idore, azutan olyan
hirtelen riadtak fel - mindenik magéra akarta venni a virrasztas koteles-
ségét -, hogy ezzel folkeltették egymast.

Végre hajnalodni kezdett, és 6k koriilnézhettek. A tenger is, a sz¢€l is
sokkal csendesebb volt, a Darido mar biztonsagban érezhette magat.

A part kozelebb nyujtozkodott, semmint hitték volna, sziklai sotéten
emelkedtek ki a hajnali sziirkeségbdl. De, ahogy a nap feljebb emelke-
dett, kivehették a fehér ingovannyal tarkitott sarga partot, és mogotte -
6, milyen boldogsag, szinte el sem merték hinni! - valamilyen varos
magas hazai, flistolgdé kéményei mutatkoztak.

- Santa Cruz - kialtott fel Frisco Kid -, és most mar nem maradunk a
vizen!

- Akkor hat a pénzszekrény biztonsagban van?

- Biztonsagban! Legalabbis val6szinii. Nem sok hasznunk van ugyan a
nagy hajoknak épitett kikotokbol, de a széllel felkeriilhetiink a San Lo-
renzo-foly6 torkolataig. Ott van egy kis t6, meg csoénakhaz. A viz sima,
mint a tiikor, és alig magasabb ndlad. Tudod, egyszer voltam mar ott
Voros Nelsonnal. Gyeriink, ideje, hogy megreggelizziink.

Felhoztak néhany koteg kotelet a raktarbol, és hurokkal raerdsitették a
mélyvizi horgonyra, majd az ekképp nyert ) panyvakételet hatravitték
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a hajo faraba, és a hatso arbochoz erdsitették; az eléarbocrdl pedig a
régi kotelet levagtak.

A Darido két hullamvolgy kozé sodrodott, engedett az 0j iranyl hiizas-
nak, és a part felé forditotta orrat. Elokeriilt néhany evezd és néhany
nedves takaro - kitiing arbocot és vitorlat lehetett 6sszeeszkabalni bel6-
liik.

Amikor ezzel elkésziiltek, Joe eltavolitotta az idokozben dsszetorlodott
roncsokat a barka orra el6l, Frisco Kid pedig a kormanyhoz allt.
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HUSZONEGYEDIK FEJ EZET

JOE MEG AZ APJA

- Mi lesz most? - kérdezte Frisco Kid, miutan megerésitette mindkét
végén a barkat, és leiilt a kis kikdtoben egy kotélcsomora. - Mit csinal-
junk most, kapitdnyom?!

Joe meglepetten nézett ra:

- Mi lelt? Mit beszélsz?!

- Hat nem te vagy most a kapitany? Hiszen a szarazfoldre értiink! En
ezentul matroz leszek! Mit parancsolsz?

Joe megértette a tréfat.

- Késziilj a reggelihez! De varj egy kicsit! Lesietett a barka fiilkéjébe,
¢s eldszedte a pénzét, amit csomagjaba kotott, amikor hazulrdl eltavo-
zott. Azutan bezarta a kabin ajtajat, és Frisco Kiddel egylitt a varosba
ment, hogy valami vendéglot keressen. Reggelizés kdzben Joe kigon-
dolta a legkdzelebbi teenddket, és kozolte Frisco Kiddel.

A vasuti portds megmondta, mikor indul a legkozelebbi vonat San
Franciscoba. Joe az Orara nézett.

- Még éppen van idom, hogy elérjem - mondta baratjanak. - Tartsd zar-
va a kabinajtot, és senkit se engedj a barkara. Itt a pénz. Etkezzél a
vendégloben. Szaritsd meg a ruhad, €s aludj a hajon. Holnap visszajo-
vok. De senkit se enged;j a kabinba! Isten veled!

Kezet szoritottak, és Joe az allomasra sictett. A kalauz csodalkozva né-
zett végig rajta, mikozben kilyukasztotta jegyét. Es nem ok nélkiil,
mert utasai nem szoktak tengerészcsizmaban, 1élekmelegitdben utazni.
De Joe nem sokat t6rodott vele. Joforman észre sem vette. Ujsagot va-
sarolt, és belemertilt az olvasasba. Egyszerre egy nagyon érdekes cik-
ken akadt meg a szeme:

VALOSZINULEG ELVESZETT

A Bronson és Taté cég hajoja, a Tenger Kiralyndje eredmeny nélkiil
tért vissza utjarol. Nem tudtak semmi érdemleges folvilagositast kapni
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a kalozokrol, akik olyan vakmerdén elraboltik a cég pancélszekrényét
San Andreasnal, mult kedden.

A farralonesi vilagitotorony ore azt mondta, latta a két barkat szerdan
reggel, amint a nagy viharban a part felé igyekeztek. A tengerészek ve-
leménye szerint elpusztultak a borzalmas viharban, jogtalanul szerzett
kincsiikkel egyiitt.

Allitélag tizezer dolldr aranyban (s értékes részvények voltak a pancél-
szekrényben.

Joe megkonnyebbiilt, amint ezt olvasta. Vilagos, hogy senkit sem dltek
meg San Andreasndl a rablas alkalmaval, mert egyébként errdl is tor-
tént volna emlités a cikkben. Valamint az 6 hollétérdl sincs sejtelmiik,
mert akkor masképpen irtak volna.

A San Franciscoi allomason is nagyon csodalkoztak, hogy egy tenge-
részcsizmas, 1élekmelegités fia kocsiba il és elhajtat. De Joe nagyon
sietett.

Ismerte apja irodadrait, és ott akarta talalni, még ebéd elott.

Az irodaszolga nagyot nézett, amikor Bronson Ur utan kérdezdskodott.
Az irodavezetd sem ismerte meg, amikor megszolitotta:

- Nem tudja, ki vagyok, Willis ur? Willis jo sokaig nézte.

- De hiszen te Joe Bronson vagy! Az isten szerelméért, honnan keriiltél
ide?! Menj csak be, az édesapad ott van!

Bronson papa abbahagyta a diktalast, és felnézett:

- Hello! Hat te hol jartal? - kérdezte.

- A tengeren - felelte Joe, nagyon szerényen, nem tudva, milyen fogad-
tatds var rea ¢€s izgatottan gylirdgette 1élekmelegitdjét.

- R6vid utazas volt, mi? Hogyan boldogultal®

- Hat, valahogy... - Apja szemszogletében mosolyt latott folcsillanni,
akkor mar tudta, hogy csendes vizeken evez. - Nem is olyan rosszul..,
hm... tekintettel...

- Tekintettel mire?!

- Tekintettel arra, hogy sikeriilhetett volna rosszabbul is, pedig végiil
ugy sikertiilt, hogy soha jobban!

- Ez mar érdekes! Ulj le. - Majd a gyorsirohoz fordult: - Elmehet,
Brown ur és... hm.,. ma nem is lesz tobbé sziikségem Onre!
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Joe alig tudta visszafojtani a sirast, olyan természetesen, josagosan fo-
gadta apja, nem éreztetett vele szemben haragot, mintha nem is tett
volna rossz fat a tlizre, és éppen most tért volna vissza sziinidorol.

- Rajta, Joe! Ne beszélj talanyokban, mert nagyon kivancsi vagyok!

Joe ekkor letilt, és elmondta, mi tértént. Mindent elmondott, hétf6 esté-
tdl addig a percig, hogy apja szobajaba belépett. Minden kis esemény-
r6l, minden részletr6l beszamolt, nem feledkezett meg arrél sem, hogy
mikrdl beszélgetett Frisco Kiddel, sem a ravonatkozo terveirdl.

Arca kipirult, az elbeszélés izgalma magaval ragadta, mikozben Bron-
son a legnagyobb érdeklddéssel hallgatta. Csak olyankor szélt egyet-e-
gyet, ha Joe elakadt, kiilonben szétlanul figyelt ra.

- igy hat - fejezte be Joe - le is lathatod: nem végzddhetett volna job-
ban!

- Igaz - hagyta helyben Bronson -, igaz, és lehetséges, hogy mégsem
igaz!

- Nem értem, miért? - Joe-t erdsen lehtitotte apja szofukar elismerése.
Ugy érezte, hogy a pénzszekrény megmentése nagyobb dicséretet érde-
melne.

Hogy Bronson teljesen tisztaban volt fia érzéseivel, az nemsokara ki-
tlint szavaibol:

- Ami a pancélszekrényt illeti, dicsdségedre valik, Joe. Minden elisme-
rést megérdemelsz érte! Cégtarsam meg én mar elkoltdttiink tszaz
dollart, annak reményében, hogy raakadunk. Olyan fontos volt nekiink,
hogy otezer dollar jutalmat tliztiink ki ra, és éppen ma reggel tanacs-
koztunk arrol, hogy folemeljiik az 6sszeget! De, fiam - Bronson felallt
¢s kezét szeretettel fia vallara tette -, vannak olyan dolgok is a vilagon,
amik sokkal nagyobb jelentdségiiek, mint az arany, vagy az aranyat €rd
részvények! Hogy allasz sajat magaddal? Ez itt a 1ényeg! Eladnad-e
most egymillio dollarért azokat a lehetéségeket, amelyeket az €let sza-
modra tartogat?

Joe tagaddan razta a fejét.

- Latod, ez a legfontosabb! A vilag minden pénze sem ér f6l azokkal a
lehetoségekkel, amelyeket egy emberi élet kinal, €s nem is lehet vele
megvaltani az elkotyavetyélt életet, de pénzzel nem lehet tokéletessé,
boldogitova, sz&éppé sem tenni, ha mar egyszer elrontottad, derékba tor-
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ted, elrttitottad! Hogy allsz 6nmagaddal? Milyen tanulsagokat vonsz le
sok furcsa kalandodbdl, Joe? Vajon kapod-e holnap magad, és eldlrdl
kezded a kalandhajhaszast? Vagy holnaputan, vagy azutan?! Erted, mi-
6l van sz6? Talan azt hiszed, hogy én a fiam életével egy pillanatig is
egyenl6 értékiinek tartok egy nyomorult pancélszekrényt? Es vajon
nyugodt lélekkel kijelenthetem-e, hogy ez a kalandod jobban mar nem
is sikertilhetett volna, hiszen megkeriilt a pénzszekrény? Nem, arra a
kérdésre, hogy utad hasznodra vagy karodra volt, a jové adhatja csak
meg a valaszt. Nekem egyik dollar éppolyan, mint a masik, és sok van
beldliik a vilagon; Joe is sok van, de egyik sem az én Joe-m, és a vi-
lagon egy Joe sem poétolhatja nekem 6t! Belatod, hogy igy van, Joe?
Megértetted?!

Bronson hangja ellagyult, és a kdvetkez0 pillanatban Joe ugy zokogott,
mintha a szive hasadt volna meg. Azel6tt sohasem értette meg apjat,
most fogta csak fel, milyen banatot okozott neki, nem is szélva anyja-
rol meg hugarol!

De a négy izgalmas nap élményei folnyitottadk szemét, most tisztabban
latta a vilagot meg az embereket, jobban szavakba tudta onteni gondo-
latait. Elmondotta, hogy milyen leckét kapott az €lettdl, milyen tanul-
sagokra jutott Frisco Kiddel folytatott beszélgetéseibdl, a francia kapi-
tannyal tortént Osszezordiilésébol, a Rénszarvas meg Vords Nelson
borzalmas pusztulasabol.

Es Bronson hallgatta, és mindent megértett.

- De mi lesz Frisco Kiddel, apa? - kérdezte Joe, amikor befejezte.

- Hm... azok utan, amiket elmondtal réla, agy latszik, joravald kolyok.

Bronson szeme sarkéban ismét ott bujkalt a hunyori mosoly. Joe hala-
san nézett apjara, aki igy folytatta:

- Nézziik csak. Jelenleg jussa van az 6tezer dollar feléhez, a masik fele
a tied. Neked is részed volt abban, hogy nem veszett a Csendes-6cean
hullamsirjaba! Ha még vartok kicsit, folemeltiik volna a jutalmat!

- O - Joe megértette, mire céloz apja -, ezen konnyen segithetiink! En
egyszerlien lemondok az én részemr6l! De Frisco Kid nem erre vagyik.
Baratokat szeretne... meg... meg... valamit, ami sokkal tobbet ér, mint a
pénz, és nem is vehetd meg pénzen! Baratokat akar, meg lehetdséget,
hogy miivel6djék, nem o6tezer dollart!!
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- Nem gondolod, hogy jobb lesz, ha 6 maga valaszt?

- Nem! Ezt mar elintéztiik.

- Elintéztétek?

- Igen! O kapitany a tengeren, én kapitany vagyok a szarazfoldon!
Most tehat ram van bizva a dontés.

- Fel vagy tehat jogositva, hogy valassz helyette. J6! Akkor teszek ne-
ked egy ajanlatot. Az otezer dollar maradjon letétben a cégnél, termé-
szetesen barmikor rendelkezhetik vele. Az 6 tovabbi sorsa feldl pedig
majd késobb hatarozunk. Mert eldbb tdltson bizonyos probaidét,
mondjuk, egy esztenddt, irodankban. Ezalatt, vagy segitesz neki a tanu-
lasban, mert meg vagyok gy6zdédve afeldl, hogy ezentil mar te is helyt-
allsz magadért, vagy jarhat esti iskolaba. Azutan, ha kiallotta az egyévi
probaiddt, egyiitt nevelkedik majd veled! Tehét rajta malik minden. Es
most, kedves ,,meghatalmazott", mit sz6l az ajanlatomhoz?!

- Elfogadom, egyel6re. Apa és fitl kezet szoritottak.

- Mit szandékozol tenni, fiam?

- El6sz0or is taviratozom Frisco Kidnek, aztan hazasietek!

- Varj egy pillanatig, amig folhivom telefonon San Andreast, és koz-
16m a jo hirt az ottaniakkal, akkor mehetiink egyfitt!

- Willis 1r - sz6lt Bronson, amint tavozni késziiltek az iroddbol -, meg-
talaltak a pénzszekrényt! Ma mindnydjan linnepeliink! Legyen szives,
kozolje az alkalmazottakkal, hogy ma szabadok! De - kialtott vissza -
ne feledkezz¢k meg az irodaszolgarol sem!
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A MEXIKOI
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Senki se tudott réla kozelebbit; a Juntaban legkevésbé. ,,A kis titokzatos™-
nak, ,,a nagy hazafi”’-nak nevezték hat, és a maga modjan 6 €ppen olyan
keményen dolgozott az eljovendé mexikoéi forradalomért, mint a tobbiek
valahanyan. Ezt nehezen akartdk elismerni, mert a Juntaban nem szerette
senki. Azon a napon, amikor el6szor jart a Junta fiistds, zsufolt
helyiségeiben, mindnyajan ugy vélték, hogy bestigd, a Diaz-féle*. Sok
tarsuk @ilt mar akkor mindenfelé az Egyesiilt Allamok polgari és katonai
bortoneiben, masokat éppen akkor vittek megbilincselve a hataron tulra,
valyogfalakhoz allitottak és fobe 16ttek Oket.

A fiu elsd latdsra nem nyerte meg Oket. Szinte gyerek volt még, alig
tizennyolc éves, és a korahoz képest fejletlen is. Azzal allitott be, hogy 6
Felipe Rivera, és hogy dolgozni akar a forradalomért. Csupan ennyit
mondott, minden felesleges sz6 és tovabbi magyarazkodas nélkiil. Allt és
varakozott. Ajkara nem jott mosoly, tekintetébdl nem aradt lelkesedés.

A testes, ramends Paulino Vera borzongast érzett a bensejében. Valami
tiltod, szornyt, kifiirkészhetetlen meredt elébe. Volt valami kigyoszerti a fit
fekete szemében. Hideg tlizzel fénylett ez a szem, és tomény, roppant
kesertliség sugarzott beldle. Az dsszeeskiivok arcardl az irdgépre pillantott,
amelyen a kis Sethbyné kopogtatott szorgalmasan. Tekintete egy
pillanatig az asszonyéba kapcsolodott, amikor az véletleniil folnézett, és
akkor az asszony is érezte azt a megmagyarazhatatlan valamit, ami
megallitotta a munkajaban. Ujra kellett olvasnia, amit leirt, hogy folytatni
tudja a levelet, amelyet gépelt.

Paulino Vera kérdén Arrellandra és Ramosra tekintett, azok kérdén
tekintettek vissza ra, és O0sszenéztek. A kétkedés hatarozatlansaga kodlott a
szemiikben. Ez a fii maga volt a megtestesiilt ismeretlen, annak minden
fenyegeto veszedelmével. Megismerhetetlen volt, kiviil esett a becstiletes,
egyszert forradalmarok latohataran, akiknek minden adaz gyiildletiik Diaz
¢s zsarnoksaga ellen végre is csak becsiiletes, egyszer(i hazafiak gy{ilolete
volt. Itt valami egészen madssal keriiltek szembe, nem tudtdk, mivel. De
Vera, a leghevesebb, aki mindig kapcsolt, megtorte a csendet.
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— J6l van — sz0lt hitvosen. Azt mondja, dolgozni akar a forradalomért. Hat
vesse le a kabatjat. Akassza fel oda. Majd megmutatom, hol talal vodrot
meg rongyot. A padld csupa mocsok. Kezdje avval, hogy strolja fel ezt
meg a tobbi szobat. Aztan majd ott vannak az ablakok.

— A forradalomért? — kérdezte a fiu.

— A forradalomért — felelte Vera.

Rivera tekintetébdl hideg gyanu csapott feléjiik, de sz6 nélkiil vette le a
kabatjat.

— J6 — mondta.

Csak ezt. Egy szdval se tobbet. Attdl kezdve naponta megjelent, és soport,
sikalt, takaritott, kikotorta a kalyhat, felhordta a fat, szenet, megrakta a
tiizet, elkésziilt mindennel, mire a legbuzgobbak reggelente megjottek.

— Megalhatok itten? — kérdezte egy alkalommal.

Aha! Szoval mégiscsak Diaz keze van a dologban! Ha a Junta
helyiségeiben alszik, ez annyit jelent, hogy titkaik, névsoraik, a mexikoi
foldon dolgozo6 elvtarsak cimei kitudédnak. Azt valaszoltak: nem, és
Rivera szoba se hozta tobbé. Fogalmuk sem volt, hol t6lti az &jszakait, és
mit eszik. Arrellano egyszer két dollart ajanlott fel neki. Rivera fejét razva
visszautasitotta a pénzt. Mikor Vera unszolni kezdte, igy szolt:

— A forradalomért dolgozom.

A modern forradalmak szitdsdhoz pénz kell, s a Junta nemegyszer
megszorult pénz dolgaban. Az emberek ¢€heztek, giircoltek, a leghosszabb
nap sem volt elég hosszl nekik, s alltak mar Ggy is, hogy néhany dollar
miatt megakadt a munka. Egyszer, még az elsé idokben, kéthdnapi
hazbérhatralék miatt a haziur mar kilakoltatassal fenyeget6zott, de ekkor
Felipe Rivera, a toprongyos, vedlett ruhdji takaritofiti lerakott hatvan
aranydollart May Sethby iroasztalara. Egy masik alkalommal postazasra
vart haromszaz gépirasos levél (segitséget, jovahagyast kérd levelek
voltak a szakszervezetekhez, mas résziikben becsiiletes hirkozlésre
szolitottak fel a lapkiadokat, vagy tiltakoztak az Egyesiilt Allamok
birosagaindl a forradalmarok ellen hozott kegyetlen itéletek miatt); ott
hevertek az asztalon, mert nem volt pénz postara adni 6ket. Vera oraja,
apjar6l maradt, régimodi arany {it6ordja rament, s eltlint a szerény
aranygytri May Sethby ujjarol is. Az ligyek kétségbeejtden alltak. Ramos
¢s Arrellano hosszi bajszukat tépdesték tanacstalansagukban. A leveleket
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el kell kiildeni, de a posta nem ad hitelt a bélyegvasarloknak. Amikor
Rivera tudomast szerzett a dologrol, fogta a kalapjat, ¢s elment. Mikor
visszatért, ezer darab kétcentes bélyeget rakott le May Sethby asztalara.
—Vajon nem a Diaz atkozott pénzébdl valdo ez? — szolt Vera az
elvtarsakhoz.

Azok felvontak szemoldokiiket, és eltlinédtek. Es Felipe Rivera, aki a
forradalomért surolta a padlét, ha a sziikség tigy kivanta, maskor is aranyat
¢s eziistot rakott May Sethby asztalara a Junta céljaira.

Es nem tudtak megkedvelni mégsem. Nem ismerték. Utjai kiilonboztek az
ovéiktol. Nem volt bizalmas hozzajuk. Kozeledésiik eldl kitért. Noha fiatal
gyerek volt még, valahogy nem tudtdk rdszanni magukat, hogy
kifaggassak.

— Talén valami nagy és magéanos szellem lehet, a jo ég tudja, én nem
tudom — mondta Arrellano tanacstalanul.

— Nem is ember — szolt Ramos.

— Thzon edzették a lelkét — jegyezte meg May Sethby. — A kedv és a
vidamsag kihamvadt beldle. Olyan, mint a halott, és mégis félelmetesen
eleven.

— Megjarta a poklot — mondta Vera. — Csak az ilyen, aki megjarta a poklot.
Pedig gyerek még.

Es mégsem tudtdk megszeretni. Nem beszélt, nem kérdez3skodott, nem
szolt kdzbe soha. Hallgatagon allt, kifejezéstelen arccal, csak mint valami
¢lettelen targy, csak a szeme szikrazott fel hideg fénnyel, amikor a tobbiek
emelt hangon és lelkesen a forradalmat emlegették. Tekintete ilyenkor
egyik beszéld arcar6l a masikéra siklott, mint a szikrazo jég tii,
nyugtalanitott, és zavarba ejtett.

—Nem kém ez — mondta négyszemkozt Vera May Sethbynek. — 0 az
igazi hazafi, jegyezze meg, a legnagyobb mindnyajunk kozt. En tudom.
Erzem itt, a szivemben meg a fejemben. Frzem én. Csak nem tudom
kiismerni sehogy.

— Rossz természete van — szolt May Sethby.

— Tudom — mondta Vera, és megborzongott. — Egyszer ram nézett avval a
két szemével. Azok a szemek nem tudnak szeretni: fenyegetoek, vadak,
mint a tigriséi. Erzem, ha egyszer elarulndm az tigyet, képes volna
megolni érte. Nincs szive. Kemény ez, mint az acél, metsz €s mar, mint a
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fagy. Olyan, mint a holdfény a téli éjszakaban, megfagyhatsz mellette a
maganos hegytetén. Diaztol meg az 6sszes gyilkosaitol nem félek; de ettol
a fito] igen. En mondom magénak. En félek. Olyan, mint a halal lehelete.
Meégis Vera beszélte ra a tobbieket, hogy Rivera az elsé megbizatasat
megkapja. Los Angeles és Also-Kalifornia kozott megszakadt az
Osszekottetés. Az tortént, hogy harom tarsukkal megasattak sajat sirjukat,
és belelovoldozték oket. Masik kettét az Egyesiilt Allamok bebdrtonzott
Los Angelesben. Juan Alvarado, a szOvetségi parancsnok, valdsagos
szornyeteg volt. Minden terviiket keresztiilhiizta. Az Alsé-Kaliforniaban
dolgozé forradalmarokkal €s az ijonnan csatlakozdkkal nem tudtak tobbé
kapcsolatot teremteni.

A fiatal Rivera megkapta az utasitasokat, és elkiildt¢k délnek. Mire
visszatért, az Osszekottetés helyreallott, Juan Alvarado pedig halott volt.
Az agyaban talaltak, markolatig dofott késsel a mellében. Ez tobb volt,
mint amivel Riverat megbiztak, de a Juntanal tudtak Utjairol. Rivera nem
sz6lt semmit. Nem faggattak, de kérdden egymasra néztek.

— Nem megmondtam? — kérdezte Vera. — Diaznak tobb a félnivaldja ettol
a fiatol, mint barki mastol. Kérlelhetetlen. Ez a fit az isten keze.

Rivera rossz természete, amit May Sethby emlegetett, s amit éreztek a
tobbiek is valamennyien, megmutatkozott mas oldalardl is. Egyik nap
vérzo ajakkal allitott be, maskor kékre vert arccal vagy feldagadt fiilekkel.
Nyilvanval6 volt, hogy valahol kiinn a vilagban, ahol étkezett és lakott,
verekedni szokott, s isten tudja, miféle uton-mddon szerezte meg a pénzt,
amire sziikségiik volt. Id6 multaval 6 kezdte szedni a kis forradalmi
hetilapocskat, amelyet kiadtak. Megesett azonban, hogy nem birt a
szeddgéphez {ilni, mert ujjpercei dagadtak, zuzottak voltak, hiivelykjei
kificamodtak, sériilések latszottak rajtuk, s egyik vagy masik karjat
tehetetlentil 16gatta oldalan, arcat pedig néma fajdalom torzitotta el.

— Nagy zsivany — vélte Arrellano.

— Sotét helyeken jarkal — tette hozza Ramos.

— De vajon honnan szedi a pénzt? — kérdezte egyik nap Vera. — Most
hallom, hogy a papirszamlankat 6 fizette ki. Szaznegyven dollart.

— Aztan meg eltiinik — sz6lt May Sethby. — Nem mondja soha, hogy merre
jart.

— A nyomara kellene allitanunk valakit — inditvanyozta Ramos.
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— Nem szivesen lennék ez a valaki — mondta Vera. — Alighanem csak a
temetésemen latnatok viszont. Szérnyen szenvedélyes ember. Az istennek
se engedné meg, hogy elallja az tjat.

— En gyereknek érzem magam el6tte — vallotta be Ramos.

—Nekem olyan, mint az Oserd... Osember ez, vad farkas... tamado
csoOrgokigyo, vérszivo skorpié — mondta Arrellano.

— O a megtestesiilt forradalom — mondta Vera. — A forradalom langja,
bossziért kialto, engesztelhetetlen lelke. De nem kiabal, hanem zajtalanul
gyilkol. A bosszu angyala, nesztelen szall az éjszaka csondjében.

— Sirhatnék, ha latom — sz6lt May Sethby. — Nem ismer senkit. Mindenkit
gyllol. Minket eltlir, mert mi vagyunk a vagyanak az tutja. Olyan
maganyos... elhagyatott.

Hangja zokogasba fult, szeme elnedvesedett.

Rivera utjai és tavollétei valoban rejtelmesek voltak. Eléfordult, hogy
egyhuzamban nem lattak egy hétig. Egyszer teljes egy honapig maradt
tavol. Ezeket az alkalmakat mindig betetozte azzal, hogy amikor
visszatért, szo nélkiil aranypénzeket rakott le May Sethby asztalara. Aztan
megint napokig ¢és hetekig minden idejét a Juntanal toltdtte. Majd Gjra
eltiint, szabalytalan idépontokban, a nap nagy részére, kora reggeltol késo
délutanig. Ilyenkor éjszakdig ott maradt. Arrellano nemegyszer é&jfélkor is
bent taldlta, munkdban a szed6gép folott, dagadt ujjakkal vagy vérzo
ajakkal.

2.

A valsag ideje kozeledett. A Juntan allt, hogy kitor-e a forradalom, ¢s a
Junta erdsen szorongatott helyzetben volt. A pénzhidny kovetelobben
jelentkezett, mint barmikor addig, s pénzhez jutni most még nehezebb lett.
A hazafiak mar utolso centjiiket is odaadtak, és tobbet nem tudtak adni.
Palyamunkascsapatok — szokdds6 mexikoi parasztok — sziikos bériiknek a
felét hoztdk. De ennél még tobbre volt sziikség. A sokévi faraszto,
veszedelmes, idegdld munka céljihoz kozeledett. Utdtt az 6ra. Mar-mér a
forradalom javéra billent a mérleg. Még egy utolso, hdsi eréfeszités stlya
kellett volna a serpeny6be, hogy végleg lebillenjen a gy6zelem oldalara. A
Junta tagjai ismerték az 6 Mexikdjukat. Ha egyszer kitort a forradalom,
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akkor a tobbi mar nem lesz nehéz. Az egész Diaz-gépezet dsszerogy, mint
a kartyavar. A hataron minden készenlétben allott a felkelésre. Egy jenki
szaz Onkéntessel a hataron allt, és varta a parancsot Also-Kalifornia
felszabaditasara. De fegyver kellett neki. Innen egészen az Atlanti-6ceanig
a Junta mindenkivel kapcsolatban allt, s mindenkinek fegyver kellett.
Kalandorok vartak, szerencselovagok, banditdk, elégedetlen amerikai
szakszervezeti emberek, szocialistak, anarchistak, verekedok, mexikoi
menekiiltek, rabszolgasagbol szokott peonok,” Coeur d’Alene és Colorado
nyomortanyairdl valé megkorbacsolt banyaszok, akik csak annal
hevesebben vagytak a harcot — az driiletesen bonyolult, modern vilag vad
szellemeinek aradata és hordaléka. De fegyverre volt sziikség: fegyver
kellett volna és l6szer, 18szer és fegyver — sziintelen ezt hajtogattak.

Csak ezt a tarka, rongyos, bosszivagyo sereget kellene atdobni a hataron,
s maris javaban allna a forradalom. A vamhaz meg az északi kikotdk a
keziikre keriilnének. Diaz nem birna feltartoztatni 6ket, nem merne teljes
erovel elleniik jonni, mert délrdl kellene védenie magat. S a tiiz terjedne
tovabb délen. Felkelne a nép, tartomany tartomany utan jutna a keziikre. A
varosok hely6rségei sorra megadnak magukat. Es a forradalom diadalmas
seregei végiil minden oldalrol Mexiko varosat fognak koriil, Diaz utolsd
mentsvarat.

De pénz kellett. Tiirelmetlen, siirgeté emberiik volt elég a fegyverekhez.
Szallitd is volt mar, akitél a fegyvereket vasaroltdk volna. A Junta
azonban anyagilag alaposan kimeriilt, mig a forradalmat felszitotta.
Rament az utolso6 dollar is, az utolsd éhezd hazafibdl is kiszedtek minden
pénzt, s a nagy kaland még mindig csak billegtette a mérleg nyelvét.
Fegyver és loszer! A rongyos hadsereget fel kell szerelni. De mib6l?
Ramos elkobzott birtokat emlegette; Arrellano a fiatalkoraban elvert
pénzen sajnalkozott; May Sethby szemrehanyast tett, hogy masként
allnanak, ha a Junta pénzével takarékosabban bantak volna.

— Még elgondolni is szornyll, hogy Mexiko szabadsaga rongyos par ezer
dollaron mulhat... — sz6lt Paulino Vera.

Az arcokon kétségbeesés iilt. Eppen most jott a hire, hogy utolsd
reménységiiket, Jos¢ Amarillot, aki pénzt igért, letartoztattak chihuahuai
birtokan, és a sajat istalloja faldhoz allitva agyonl6tték.

" Mexikéi bennsziildttek.
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Rivera, aki térden allva surolt, felnézett, mocskos, szappanos viztol csurgo
kezével felemelte a surolokefét.

— Otezer dollar megtenné? — kérdezte.

Azok bamulva néztek ra. Vera bolintott, és nyelt egyet. Nem birt szolni, de
azonnal hatalmas reménység ¢bredt benne.

— Rendeljék meg a fegyvereket — szolt Rivera, s ezutan a leghosszabb
Osszefiiggd szoveget mondta el, amit eddig hallottak tdle: — Az id6 rovid.
Harom hét alatt megszerzem maguknak az 6tezret. Rendben? Melegebb
lesz az id6, jobb a harcoloknak, meg hat nem is tudom hozni eldbb.

Vera reménységével kiiszkodott. Elképzelhetetlennek latszott az egész.
Mar til sok hit remény szertefoszlasat érte meg, miodta a Juntdhoz
szegddott. Hitt is ennek a rongyos padlosurolo forradalmarnak, meg nem
is.

— Maga nincsen észnél — mondta neki.

— Harom hét alatt — szolt Rivera. — Rendeljék meg a fegyvereket.

Folkelt, letiirte inge ujjat, kabatjaba bujt.

— Rendeljék csak meg a fegyvereket — mondta. — En most megyek.

3.

Sok szaladgalas és kapkodas, sok telefonalgatas és karomkodas utan
¢jszakai tanacskozas folyt Kelly irod4jaban. Kellyt siirgette az iizlet, meg
balszerencséje is volt. Lehozta New Yorkbol Danny Wardot, lekototte
neki a meccset Billy Cartheyvel hdrom hete, és most Carthey két napja
sulyos sériiléssel az agyat nyomja. Az esetet gondosan titkoltdk a
sporttudositok el6tt. Nem volt, aki Carthey helyébe Iépjen. Kelly
taviratozott Kelet-Amerika minden szamba veheté konnylsulya
oklozojének, de valamennyi szerzodések kototték. Es most mégis tamadt
némi halvany remény.

— Maganak pokoli idegei vannak — mondta Kelly Riveranak els
pillantasra, amikor talalkoztak.

Rivera szemében kegyetlen gyiilolet fénylett, de az arca egykedvii maradt.
— Meg tudom verni Wardot — minddssze ennyit szolt.

— Honnan veszi? Latta mar verekedni?

Rivera fejével nemet intett.
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— Fél kézzel és csukott szemmel kiiiti magat.

Rivera véllat vont.

— Mas mondanivaldja nincsen? — horkantott a menedzser.

— Meg tudom verni.

—Kivel bokszolt mar eddig? — kérdezte Michael Kelly. Michael a
menedzser testvére volt, a Yellowstone Jatékklub tulajdonosa, s ott nagy
pénzeket keresett az 6kolvivo-mérkozéseken.

Rivera keserfin ratekintett, de szot sem szolt.

A menedzser titkara, lathatdan sportkedveld fiatalember, hangosan
elnevette magat.

—No, jol van! Maga ismeri Robertset — torte meg Kelly az ellenséges
hangulatil csendet. — Mar itt kéne lennie. Erte kiildtem. Uljon le és varjon,
bar igy kiilsére nem sok jot nézek ki magabol. Nem csaphatom be a
kozonséget kicsinalt meccsel. A ring melletti helyeket tizendt dollarért
adom, Ggy vigyazzon!

Roberts megérkezett, és rogton latni lehetett rajta, hogy ivott egy keveset.
Magas, vézna, laza tartasu ember volt, jarasa, akarcsak beszéde, halk,
szenvedd, vontatott.

Kelly egyenest a targyra tért.

—Ide nézzen, Roberts. Maga henceg, hogy maga fedezte fel ezt a kis
mexikoit. Azt tudja, hogy Carthey kitorte a karjat. Hat ennek a kis sarga
fickonak van mersze, €s a fejébe vette, hogy beugrik ma helyette. Mit szol
hozza?

— Rendben van, Kelly — volt a lasst valasz. — Felveheti a kiizdelmet.

— Ugy nézem, maga mindjart azt fogja mondani, hogy meg is tudja verni
Wardot — kaffantott Kelly.

Roberts mérlegelte a dolgot.

— Nem, azt nem mondom. Ward mesterien 6kl6z, bokszcsaszar, de nem
keni ki egykonnyen Riverat. Ismerem Riverat. Eddig még senki sem kapta
el a gyengéjét. Nincs gyengéje, én legalabbis sose fedeztem fel. Azonkiviil
kétkezes 6kl6z6. Barkit, barmilyen helyzetbdl ki tud iitni.

— Az nem szamit. Fontos, hogy latvanyosan dolgozik-e majd. Maga egész
életében bokszolokat nevelt és készitett el versenyekre. En mérget veszek
a maga itéletére. Megéri-e majd a kozonségnek a pénzt?
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— De meg am! Wardnak nem lesz vele konnyii dolga. Maga nem ismeri
ezt a gyereket. De én igen. En fedeztem fel. Nincsenek idegei. Olyan, mint
az 0rdog. Kis, helybeli ficko létére nagy meglepetés lesz Wardnak, de
maguknak is. Nem azt mondom, hogy megveri Wardot, de biztosan olyat
latnak majd t6le, hogy elhiszik nekem: a kolyoknek van jovoje.

— Rendben van — fordult Kelly a titkarahoz. — Hivja fel Wardot. Mondtam
neki, hogy dugja ide az orrat, ha érdemesnek latom a fiat. Odaat lesz a
Yellowstone-ban, biztosan diilleszti a mellét, és népszer(isiti magat.
Visszafordult az edz6hoz.

— Iszik egyet?

Roberts felhajtotta a sz6das whiskyt, és kényelembe helyezkedett.

— Még nem mondtam el maganak, hogyan fedeztem fel ezt a kis pockot.
Két éve tortént; akkor bukkant fel nalam, mikor Prayne-t készitettem el6 a
Deleney-vel hirdetett meccsére. Prayne gonoszul dolgozott. Nincs benne
szikranyi kimélet. Edzétarsait irtd kegyetleniil Gsszeverte, s mar nem
talaltam egyetlen fiut sem, aki edzésre kiallt volna vele. Akkor vettem
¢szre ezt a kis éhenkordsz mexikdi kolykot, ott logott allanddan a
kozelben. Nem volt mas valasztasom, hat odahivtam, megflirdettem,
raadtam a kesztyiit, és beallitottam a ringbe. Szivos volt, mint a cserzett
bor, de gyonge. A bokszolas abécéjét se tudta. Prayne ronggya verte. De
kitartott két gydtrelmes meneten at, csak akkor jult el. Mégpedig az
¢hezéstdl. Adtam neki fél dollart, és jol megetettem. Latta volna, hogy
zabalt! Mint a farkas. Két vagy harom napja egy falatot se evett. Ezt se
latom tobbet — gondoltam magamban. De madsnap ott volt megint,
mereven ¢€s Osszeverten, leste a fél dollart meg az ételt. 1d6vel egyre
iigyesebben dolgozott. Sziiletett 6kl6z0, €s hihetetleniil szivos. Nincsen
szive, darab jég van neki a helyén. Es tiz szonal még nem mondott tobbet
egyhuzamban, miota ismerem. Csak dolgozik. Fat vag, és végzi a
munkajat.

— Lattam a fiat — szolalt meg a titkar —, sokat dolgozott maganak.

— Minden valamirevald 6kl6zém vele edzett — folytatta Roberts. — Es ez
tanult t6likk. Olyan is akadt, akit meg tudott verni. De a szivét nem adta
bele; igy nézem, nem szereti a szakmat. Legalabbis tigy mozgott.

— Sokat szerepelt az utobbi honapokban mindenféle kis egyesiiletekben —
mondta Kelly.
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—Elég sokat. Nem tudom, mi iitStt belé. Hirtelen megjott a kedve.
Belevagott, mint a villim, és elverte az sszes helybeli nagysagokat. Ugy
latszik, kell neki a pénz; nyert is valamennyit, bar nem latni meg a
ruhgjan. Furcsa fickd. Senki sem tudja, mit csinal, mivel tolti az idejét. Ha
el is jon ide, rogton lelép, €s eltiinik, ha megtette a dolgat. Néha hetekig az
orrat se dugja be. Tanacsot nem fogad el. Mondhatom, amelyik menedzser
lekéti, az jo boltot csindl vele, csakhogy 6 meg hallani se akart rola. Csak
figyelje majd, mikor megallapodnak. Legyen elkésziilve, hogy magatdl is
rogton pénzt akar.

Ekkor érkezett Danny Ward. Egész kiséret kovette. Menedzsere és edzdje
volt vele. Az el6zékenység, jokedv, gyOzni akards valdsagos
forgoszeleként viharzott be a szobaba. Udvdzléseket roppentett jobbra-
balra, egy tréfat ide, egy szavacskat oda, egy-egy mosoly vagy kacaj
mindenkinek jutott. De mindezt megszokasbol, s csak részben Oszintén.
Danny jo szinész volt, és azt tapasztalta, hogy a vidamsag szerfolott
hasznos tulajdonsadg, ha az ember elore akar jutni a vilagban. Beliil
hidegvérii verekedd volt és lizletember. A tobbi csak dlarc rajta. Aki
ismerte, vagy dolga akadt vele, megtanulta, hogy ugyancsak helyén van az
esze, ha komolyra fordul a szé. Uzleti targyalasain szeretett maga is
mindig jelen lenni, s néhanyan azt allitottdk, hogy menedzsere csak
statiszta, egyetlen feladata, hogy Danny szdcsove legyen.

Rivera mas volt. Indian vér keringett benne meg spanyol. Egy sarokba
huzodva, csendesen, mozdulatlanul {ilt, csak fekete szeme siklott egyik
arcrol a masikra, mindent észrevéve.

— Szoval ez volna a fickd — szolt Danny, tekintetével végigmérve leendd
ellenfelét. — Na, mi van, dregfia?

Rivera szeme gyilkosan szikrazott, de nem valaszolt. Utdlta a gringdkat”
egytOl egyig, de szokatlanul heves gyiilolete ezzel a gringdval szemben
még 6t is meglepte.

— Az istallojat! Csak nem egy siiketnémaval akar 6sszeengedni? — szolt
Danny a menedzserhez. A nevetés eliiltével megeresztett még egy tréfat: —
Nagy pacban lehet Los Angeles, ha ez a legjobb, akit innen elé lehet
kaparni. Melyik 6vodabol hozatta?

" Az észak-amerikai gyarmatositok korabeli giinyneve Latin-Amerikaban.
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—Rendes gyerek ez, Danny, higgye el — védte Roberts. — Nem olyan
kdnnyti eset, mint amilyennek latszik.

— Azonkivill a fél haz mar el is kelt — mondta Kelly. — Ki kell allnia vele,
Danny. Mast nem tehetiink.

Danny megint Riverara pillantott, hanyagul, lebecsiilden, majd
felsohajtott.

— Gyongéden kell majd bannom vele, tigy nézem. Hacsak fel nem robban
addig mérgében.

Roberts felhorkant.

—Jo lesz, ha vigyazol magadra — figyelmeztette Dannyt a menedzsere. —
Ne folényesked; a sraccal, mert behtizhat egyet.

— Hat persze hogy vigyazok — mosolygott Danny. — Mindjart az elején
vigyazni fogok, még dajkalom is egy kicsit, hogy a kdzonség meg legyen
elégedve. Tizenot fordulo. Mit szol hozza, Kelly? Elég, ha akkor kenem
ki?

—J6 lesz — hangzott a valasz. — Csak vigyazzon, ne lassak, hogy teszi
magat.

— Hat akkor targyaljuk meg a dohanyt.

Danny sziinetet tartott, szamolt magaban.

— Természetesen a pénztari bevétel hatvandt szazaléka, tigy, mint Carthey
ellen. De masképp osztozunk. Nyolcvan szazalékkal megelégszem. Jo
igy? — kérdezte menedzserét.

A menedzser bolintott.

— Hé, maga is megértette? — fordult Kelly Riverdhoz.

Rivera megrazta a fejét.

— Hat szoval ugy lesz — kezdte magyarazni Kelly —, hogy a dij a pénztari
bevétel hatvanot szazaléka. Maga egy ismeretlen senki. Megosztoznak
Dannyvel, hiisz szazalék a magaé, nyolcvan Dannyé. Jo ez igy, Roberts?

— Nagyon jo, Rivera — helyeselt Roberts. — Nézd, neked még nincs neved.
— Mennyi lesz a pénztari bevétel hatvandt szdzaléka? — kérdezte Rivera.

— O, hét lehet, hogy Gtezer, de felmehet nyolcezerig is — magyarazta
Danny. — Valami ilyesféle. A maga része ugy ezer-ezerhatszaz koriil lesz
majd. Elég csinos pénz azért, hogy olyan hires fickotol kaphat ki, mint én.
Mit sz0lsz hozza?

Rivera valaszatol a 1élegzetiik is elallt.
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— A gybztesé az egész — mondta hatarozottan.

Dermedt csend lett.

— Elvennék a gyerektol a cukrot — jelentette ki Danny menedzsere.

Danny megrazta a fejét.

—En mar régi ember vagyok a szakmaban — mondta. — Nem teszek
megjegyzést a birdra, €s nem akarok szolni a jelenlevokrol, de ismerem a
bukmékerek fogasait. Ez nekem nem {izlet. Olyan 6kl6z6nek, mint én
vagyok! En biztosra megyek. Errél sz6 sem lehet. Eltorhetem a karomat
is. Vagy beadnak nekem egy adag kabitoszert. Akkor mi lesz? —
Unnepélyesen megrazta a fejét. — Akar gydzok, akar nem, a nyolcvan
szazalék az enyém. No, mexikdi, rendben?

Rivera a fejét razta.

Danny pukkadozott. Komoly dologrol volt sz6.

— Nézd csak a kis korcsot! Kedvem volna beverni a fejét.

Roberts nehézkesen folkelt, hogy megakadalyozza az ellenségeskedést.

— A gyOztesé az egész — ismételte Rivera mogorvan.

— Miért ragaszkodol ehhez? — kérdezte Danny.

— Meg tudom verni magat — hangzott a kurta valasz.

Danny mar csaknem a kabatjat kezdte levetni. De amint menedzsere is
tudta, szinlelés volt az egész. A kabat fent maradt, és Danny hagyta, hogy
a tarsasag lefogja. Mindenki vele érzett. Rivera magara maradt.

— Ide nézzen, maga kis bolond — kezdte Kelly Riveranak magyarazni —,
maga egy senki. Tudjuk, hogy mit csinalt az elmtlt honapokban, megvert
egypar helybeli nagyfiit. De Danny igazi klasszis. Legkdzelebb mar a
bajnoksagért 1ép szoritoba. Maga pedig ismeretlen. Senki a nevét se
hallotta Los Angelesen tul.

— Majd meghalljak — mondta Rivera vallranditva — ez utan a meccs utan.

— Pillanatig is azt képzeled, hogy megversz? — vagott kozbe Danny.

Rivera bolintott.

— Hat legyen mar észnél! — kérlelte Kelly. — Gondolja meg, micsoda
reklam ez magénak.

— Kell a pénz — volt Rivera valasza.

— Hat ha ezer évig élsz, akkor se nyersz tolem — biztositotta Danny.

— Akkor meg miért nem egyezik bele? — vagott vissza Rivera. — Ha olyan
biztos a pénze, miért nem megy utdna?
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— Hat megyek is, ugy ¢€ljek! — kialtott fel Danny hirtelen elhatarozassal. —
Agyonverlek a szoritoban, fiam, amiért igy ugralsz nekem! Kelly, irja meg
a szerzOdést. A gyOztes viszi az egész dohanyt. Tegyék bele az ijsdgokba
is! Mondjak meg, hogy a végsékig megy a verekedés. Majd én
megmutatom ennek a zoldfiilii kolydknek!

Kelly titkdra mar irta is a szerzodést, amikor Danny félbeszakitotta.

— Megdllj! — Riverahoz fordult. — Mérlegelés?

— A meccs el6tt — hangzott a valasz.

— Azt lesheted, zoldfiilii! Ha a gyGztes viszi az egészet, akkor délelott
tizkor mérlegelés.

— Es a gy6ztes viszi az egészet? — kérdezte Rivera.

Danny bolintott. Ez elég. Erejének teljében 1ép majd szoritoba.

— Meérlegelés tizkor — mondta Rivera.

A titkar tolla sercegve irni kezdett.

—Két és fél kilot jelent — nyliglédott Roberts Riveranak. — Tual sokat
engedtél. Itt vesztetted el a meccset. Danny erds lesz, mint a bika. Bolond
vagy. Biztosan kiken. Annyi esélyed sincs, mint egy harmatcseppnek a
pokolban.

Rivera csak gytlolettel izzo pillantassal valaszolt. Még ezt a gring6t is
gyulolte — pedig 6t talalta eddig a legkiilonb gringénak valamennyi kozott.

4.

Riverat alig néhanyan vették észre, mikor a szoritoba Iépett. Csak egy-két
tenyér nagyon gyenge, elszort csattanasa {idvozolte. A kdzonség nem hitt
benne. Ot csak aldozati baranynak nézték, akit vagohidra vittek, hogy a
nagy Danny levagja. S rdadasul csalodott is a kozonség. Pazar kiizdelemre
szamitott Danny Ward és Billy Carthey kdzott, s most itt van, be kell érnie
ezzel a nyavalyas kis mexikdival. Az elégedetlenség megmutatkozott
abban is, hogy a fogadok kettdt, s6t harmat az egyhez tettek Dannyre. S
ahol a fogad6 kozonség pénze, ott van a szive is.

A mexikoéi fin leiilt az egyik sarokba, és varakozott. A percek lassan
vanszorogtak. Danny varatta. Régi triikkk volt ez mar, de fiatal, kezdd
0klozoékre mindig hatott. Ott {ildogélve begyulladtak, mikor
szembekeriiltek sajat szorongasukkal és az érzéketlen, dohanyfiistot

121



A KALOZHAJO

arasztd kozonséggel. De most nem valt be a trilkk. Roberts igazat
mondott. Riverdnak nem volt gyenge pontja. Bar finomabban
egybehangolt, fesziiltebb idegei voltak, mint itt barkinek, nem
idegeskedett. Nem hatott ra a varhatd vereség tudata, mig ott ilt a
sarokban. Segédei idegesek voltak, és hozza gringdk. Meg sotét alakok is
rdadasul — a profi sport piszkos, becstelen, €¢henkorasz sopredéke, akik
biztosra vették, hogy a vesztes oldalon vannak.

— Hat aztan vigyazz am! — intette Pok Hagerty, aki az els6 segédje volt. —
Tarts ki, ameddig csak birod, Kelly azt {izeni. Ha rogton lefekszel, az
ujsagok megirjak, hogy megint vacak meccs volt, és még jobban
bemocskitjak a Los Angeles-i bokszolast.

Mindez nem volt tilsagosan biztatd. Rivera azonban nem torodott vele.
Megvetette a profi bokszolast. A gyiilolt gringok gyiilolt szérakozasa. O
csak azért csoppent bele, masok pofozéembereként, edzéseken, mert
¢hezett. Az, hogy ragyogod tehetsége volt hozza, nem szamitott. Gyiildlte.
Sose pénzért mérkozott, csak amiodta a Juntdhoz keriilt. Konnyen jott a
pénz. Nem O volt az elsé emberfia, aki szépen haladt elére palyajan,
amelyet megvetett.

Nem tépelodott sokat. Azt tudta, hogy meg kell nyernie ezt a meccset.
Mas eredmény nem is lehetséges. Hiszen az 6 hata mogott, hitét taplalva,
hatalmasabb erok allnak, mintsem azt a zsufolt nézotéren barki is almodni
memné. Danny Ward pénzért dolgozik, s a konnyebb életért, amit a pénz
jelent. Rivera céljai azonban ott égtek a lelkében — langold és rémes
latomasok, melyeket tagra nyilt szemmel, a szoritdé sarkaban {ildogélve s
ravasz ellenfelére varva, olyan tisztan latott, ahogy atélte Oket.

Latta Rio Blanco fehér falu, viz hajtotta gyarait. Latta a hatezer ¢hezo,
sapadt munkast és a hét-nyolc éves gyermekeket, akik hosszi miiszakokat
dolgoztak at napi tizcentes bériikért. Latta emberek jarkalo holttesteit,
kisérteties halalfejeit: a festémiihely munkéasait. Jol emlékezett, hogy apja
,halalbarlangoknak™ hivta a festomiihelyeket, ahol egy év alatt biztos a
halél. Maga el6tt latta a kicsiny udvart, anyjat, amint f6z, a komisz hazi
munkaval veszodik, és még arra is talal id6t, hogy Ot becézze és
szeretgesse. Latta apjat, mindenkinél kedvesebb apjat, hatalmasan,
bozontos bajszaval, boltozatos mellkasaval, apjat, aki mindenkit szeretett,
s akiben akkora sziv dobogott, hogy tularad6 szeretetébdl boven jutott a
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feleségének s az udvar sarkaban jatszo gyerekecskének. Abban az idoben
6t nem Felipe Riveranak hivtdk. Mint apjanak ¢és anyjanak is, Fernandez
volt a neve, 6t pedig Juannak szolitottak. Késobb maga cserélte fel a
nevét, mert megtanulta, hogy Fernandez gy(ilolt név a rend6rfonokok, jef
politicok, ruralék szemében.

Josagos, hatalmas Joaquin Fernandez! Rivera ldtomdsaban nagy szerep
jutott neki. Akkoriban még nem értette 6t, de most, visszatekintve, mar
megérti jol. Felidézte, amint szedi a betiiket a kicsiny kézinyomdaban,
vagy a zsufolt asztalnal réja vég nélkiili, rohand, ideges sorait. Es
emlékezett a kiilonds €jszakara, amikor apjahoz a sotétben munkésok
lopakodtak titkon, mint akik rosszat kdvetnek el, és orakig targyaltak vele,
mig 6, a kis kolyok, gyakran ébren kucorgott a sarokban, s hallgatta dket.
Pok Hagerty hangja mintha nagy tavolsagbol hatolt volna a fiilébe, amint
igy szolt hozza:

— Csak semmi lefekvés az elején. Ez az utasitas. Alld ki szépen a verést, és
keresd meg a pénzed.

Tiz perc eltelt mar, és még mindig a sarokban {ilt. Dannynek hire-hamva
se volt, nyilvan a végsokig meg akarta jatszani a triikkot.

Ujabb latomasok rémlettek fel lelki szeme eldtt. A sztrajk, vagyis hat
inkdbb a nagy munkdéselbocsatas, megtorlasul azért, mert segitették a
Puebloban sztrajkolo tarsaikat. Az ¢hség, ami a hegyek kozé lizte Oket,
bogyot, gyokeret, fiiveket szedni; azt ették mindnyajan, és mindnyajuknak
gorcsbe csavarta, meggyotorte a gyomrat. Aztan az ezernyi ¢hez6 munkas
lidércnyomasos emlékképe meriilt fel; Rosalio Martinez tabornok és
Porfirio Diaz katonai a tarsasag raktarai el6tt a kopar téren; meg a halalt
okadé fegyverek, mintha sosem akarnak gyilkos tiiziiket abbahagyni. Es a
munkasok sérelmeit munkasok vérébe fojtottak megint. Latta a holtakkal
zsufolt tarszekereket, induloban Veracruz felé, hogy jollakassak az 6bol
capait. Latta magat, amint a hullahegyek kozt botladozik, keresgél, mig
végre apja és anyja csupasz és megcsonkitott testére talal. Anyjara
kiilénosen tisztan emlékezett — csak az arcat lehetett 1atni, testét tucatnyi
mas test takarta el. Aztan megint eldordiiltek Porfirio Diaz katonainak
puskai, s ¢ visszalapulva a foldre, elkiszott onnan, mint valami {izott
prérifarkas a hegyek kozott.
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Hatalmas morajlas ért a fiilébe, mint a tenger z(igasa. A k6z€pso ajtonal
meglatta Danny Wardot edz6i ¢és segédei kiséretében a szoritd felé
kozeledni. A kozonség harsany {dvrivalgassal fogadta népszert
kedvencét, akinek gy6zelmét biztosra vette. Mindenki neki szurkolt. Még
Rivera segédeinek is felderiilt az arcuk, mikor konnyedén atbukott a
kotélkorlat alatt, €s a szoritoba 1épett. Danny képe egyetlen, sziinni nem
akard6 mosollyad valtozott, és Danny, ha mosolygott, arcanak minden
vonasaval mosolygott, a szeme sarkaban gyiireml6 rancokkal, de még a
szeme legmélyével is. llyen nyajas 6kolvivo még sose verekedett. Arca,
mint a jo szandék ¢és bajtarsiassag reklamja. Mindenkit ismert.
Tréfalkozott, nevetgélt, hangosan tidvozolte baratait a koteleken 4t. ,,Eljen
a nagy Danny!” — hangzott tavolabbrol, a néz6térrdl, mert a néz6k nem
tudtak elnyomni lelkes csodalatukat. A kolcsonos szeretet vidam, lelkes
kitorése volt ez, s teljes Gt percig eltartott.

— Csak nem begyulladni! Jol jegyezd meg az utasitasokat! — figyelmeztette
a Pok. — Kitartani. Semmi lefekvés. Ha le mersz fekiidni, meg lett
mondva, hogy az 6ltozében félholtra veriink. Megértetted? Verekedj, az a
dolgod!

Az egész haz tapsba kezdett. Danny megindult feléje a szoritdban.
Meghajolt, két kézzel megfogta Rivera jobbjat, és tiintetd szivélyességgel
megrazta. Mosoly barazdalta arca egészen kozel keriilt Riverahoz. A
kozonség elragadtatott orditassal jutalmazta Danny megjatszott
sportszeriségét. Egy testvér gyongédségével lidvozolte ellenfelét. Ajka
mormolt valamit, a ko&zonség az érthetetlen szavakat szivélyes
koszontésnek vélte, és megint felorditott.

A halk szavakat csak Rivera hallotta.

— Te kis mexikoi patkany — sziszegte viddman mosolygé ajkai koziil -,
most agyonverlek.

Rivera nem moccant. Fel sem kelt. Csak a szemében langolt a gytlolet.

— Allj fel, kutya! — iivoltétte valaki a kételeken talrol.

A kozonség flitylilni kezdett sportszeriitlen viselkedése miatt, de Rivera
mozdulatlan maradt. Ujabb rivalgas harsant fel, mikor Danny visszasétalt
a helyére. Elragadtatott 6!-k és ah!-ok hallatszottak, amikor Danny
vetk6zni kezdett. A teste tokéletes volt, csupa kicsattand erd és egészség.
Bére fehér és sima, mint egy asszonyé. Kecsesség, erd, rugalmassag
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feszitette. Mar jo néhany viadalban probara tette. Fényképeit minden
sportlap lehozta.

A kozonség felzagott, amikor Pok Hagerty fején at lehtuzta Riverarol a
melegitét. Borének barnas szine miatt Rivera teste véznabbat mutatott.
Izmai voltak ugyan, de nem olyan latvanyosak, mint ellenfelének. Jol
fejlett mellkasat a k6zonség nem vette szamitasba. Ugyanigy nem sejtette
rostjainak szivossagat, az izomsejtek robband gyorsasagat, idegeinek
finom halozatat sem, amely testének minden részét befutotta, s pompasan
miikddo harci gépezetté tette. A kdzonség csak egy tizennyolc éves, barna
bort fiat lathatott, akinek szinte gyermekteste volt. Nem gy Dannynek.
Danny huszonnégy éves férfi volt, teste pedig férfitest. A kiilonbség még
kialtobban kititk6zott, amikor mindketten a szoritd kozepére alltak, hogy
meghallgassék a biro végso rendelkezéseit.

Rivera észrevette, hogy Roberts ott il éppen az Gjsagirok hata mogott.
Részegebb volt, mint valaha, s kovetkezésképp a beszéde is még inkabb
akadozo.

— Csigavér, Rivera! — mondta lassan. — Nem fog megdlni, hidd el. Az
elején majd rad rohan, de ne gyulladj be t6le. Fedezd magad, és fogd le.
Sokat nem tud artani neked. Dolgozz gy, mintha edzésen volnal.

Rivera nem adta jelét, hogy a szavak fiiléhez jutottak.

— Nézd csak a kis mogorva hdlyagot — motyogta Roberts a mellette
iilének. — Igy tesz mindig.

De Rivera ezuttal elmulasztotta a szokasos, gylilolettdl izzo pillantast.
Szémtalan fegyver latomasa homalyositotta el a tekintetét. Minden arc,
ameddig csak ellathatott, egészen fel a magasba, az egydollaros, olcso
iildhelyekig, mind egy-egy fegyverré valtozott. A hosszl, széraz,
napsiitotte, gyotroédé mexikoi hatart latta most, amely csak a fegyverekre
var.

Varakozva allt a sarokban. Segédei is kimasztak mar a szoritobol a
vaszonszékkel. Atlosan, a szoritd mésik oldalarol Danny nézett vele
farkasszemet. Megszolalt a gong, a kiizdelem megkezdddott. A kdzonség
orditott az elragadtatastol. Meccset meggy6zobben kezdeni még nem
latott senki. Igazuk volt az ujsagiroknak. Elkeseredett kiizdelem volt.
Danny a tavolsdg haromnegyed részét futva tette meg, mintha jelezni
akarnd, hogy az els6 rohammal elsopri a kis mexikéit. Nem egy, nem két s
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nem tucatnyi ttéssel tamadott. Valdosagos lités-ventillatorként a pusztitas
forgoszelét zuditotta Riverara, aki nem volt sehol. Szinte elmeriilt a
tengernyi iités zuhatagiban, csak ugy zdporozta rd minden szogbdl és
minden iranybol az 6kolvivasnak ez a miivésze. Hatraszorult a kotélhez,
akkor a biro szétvalasztotta 6ket, de hatraszorult megint.

Nem is kiizdelem volt ez. Kivégzés, mészarlas inkabb. Tapasztalatlanabb,
profi bokszolashoz nem szokott ko6zonség mar az els6 menetben
agyonizgulta volna magat. Az mar igaz, hogy Danny megmutatta, mit tud,
ragyog6 teljesitményt nyujtott. A kozOnség bizonyossaga, izgalma és
elfogultsaga akkora volt, szinte észre se vette, hogy a mexikoi még mindig
allja a sarat. Megfeledkezett Riverardl, nem is igen latta. Igaz, a filit
teljesen elboritotta Danny gyilkos timadasa. gy telt el egy, azutan még
egy perc. S ekkor, egy szétvalasztds alkalmaval, a kozonség észrevette
Riverat. Az ajka felrepedt, az orra vérzett. Mikor megfordult, és fogasba
menekiilt, lattak, hogy a hatan vastag csikokban szivarog le a vér, mert a
kotélkorlat feldorzsolte. Azt azonban a kozonség nem figyelte meg, hogy
Rivera melle nem zihdl, s a szeme hideg fénnyel ég, mint egyébkor. Mar
sok becsvagyod bajnokjeldlt végigprobalta rajta ezt a fergeteges rohamot az
edzések kegyetlen kavargasaban. A féldollaros jutalmaktol heti tizenot
dollaros fizetésig vitte igy fel, s megtanulta, hogyan kell ezt allni —
kemény iskola volt, de 6t keményen iskolaztak.

S ekkor meghdkkentd dolog tortént. Az iitések kaprazatos forgataga egy
csapasra megszint. Rivera magaban allt. Danny, az isteni Danny a hatan
fekiidt. Teste meg-megrandult, amint az dntudat lassanként visszatért belé.
Nem botladozva csuklott 6ssze, nem is zuhant el egész hosszaban, mint a
tusko. Rivera villamgyors jobbhorga a halal varatlansagéval teritette le. A
jatekvezetd fél kézzel visszalokte Riverat, és ott allt az elesett gladiator
felett, szamlalva a masodperceket. Maskor a kozonség nagy
iidvrivalgassal fogadta az ilyen sikeriilt iitést. Most nem igy volt. Nagyon
varatlanul jott az egész. Néma csendben leste a masodperceket a
kozonség, s ebben a némasagban Roberts hangja valt hallhatova:

— Megmondtam, hogy kétkezes 6k16z0!

Az 6tddik masodpercben Danny arcéra fordult, s mikor a bir6é kimondta a
hetet, térdre emelkedve pihent, készen arra, hogy kilencnél talpra alljon,
még miel6tt elhangzanék a tiz is. Ha a térde még tiznél is érinti a foldet,
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legydzottnek szamit, mintha kilit6tték volna. Amelyik pillanatban a térde
elhagyja a foldet, a kiizdelem ismét megkezdddik, s ettél fogva Riveranak
joga van tdmadni, s Ujra lekiildeni 6t a foldre. Rivera nem jatszott. Mihelyt
Danny térde elvalik a szényegt6l, Gjra iitni fog. Korozott Danny koriil, de
a biro is kozottik jarkalt, és nem hagyta, hogy hozzaférjen. Rivera
¢szrevette azt is, hogy nagyon lassan szamlalta a masodperceket. Minden
gringo ellene volt, még a biro is.

Kilencnél a biro hirtelen hatralokte Riverat. Ez szabalytalan volt, de
alkalom Dannynek arra, hogy felalljon; a mosoly tiistént ott iilt jra a
szajan. Kissé meggoryedve, karjat a gyomorszaja ¢s arca elott tartva,
ovatosan fogasba ment. A szabalyok szerint a birdénak szét kellett volna
valasztania Oket, de nem tette, Danny pedig gy tapadt, mint egy
hullamverte kagylo. Egyre jobban kezdte Osszeszedni magat. A menet
utolso perce sebesen pergett. Ha ezt még kibirja, egy teljes percet pihenhet
majd a sarokban. Kibirta, és végso elkeseredésében is mosolygott.

— Az elmaradhatatlan mosoly! — kialtotta valaki s a kdzonség hangosan
felnevetett megkonnyebbiilésében.

— Borzalmas iitése van ennek az olajos borlinek — lihegte Danny az
edzdjének a sarokban, mikdzben a segédek oriilt igyekezettel miikodtek
koriilotte.

A masodik és harmadik menet nem hozott izgalmat. Danny, a ravasz,
hétprobas bokszcsaszar, nem erdltette magat, kettés fedezékbe vonult,
kapaszkodott, s azon volt, hogy kiheverje az elsé menetben kapott iités
kabulatdt. A negyedik menetre mar ismét a régi lett. Barménnyire
megrendiilt, elkabult is, pompas alloképessége volt, s igy hamar
visszanyerte minden erejét. Az emberevo taktikaval felhagyott. A mexikoi
kemény ellenfélnek bizonyult. Inkabb legjobb tudasat vette hat eld.
Fogasok, ligyesség ¢€s tapasztalat dolgaban 6 volt a mester, s bar dontd
iitést elhelyezni nem tudott, tudomanyos modszerességgel csépelte és
farasztotta ellenfelét. Rivera egy {itésére 60 harommal valaszolt, de ezek
nem voltak veszedelmes iitések. Csak szamuk tette 6ket azza. Tisztelte ezt
a kétkezes senkit, aki mindkét 6klével olyan csodalatos rovid horgokat tud
iitni.

Védekezésiil Rivera zavarba ejtd balegyeneseket alkalmazott. Ujra meg
Ujra, egyik {itést a masik utdn helyezte Danny szdjara €s orrara, s egyre
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jobban Gsszezuzta az arcat. De Danny olyan volt, mint a kaméleon.
Harcmodorat allandoan, a sziikséghez képest valtoztatni tudta, éppen ezért
tartottadk a bajnoksag esélyesének is. Most a belharcot erdltette. Ebben
kiilonosképpen erés volt, s igy el tudta keriilni Rivera balegyeneseit.
Tobbszor megvaditotta vele a kozonséget, s betetdzte ezt egy csodalatos
feliitésével, amely a levegObe emelte a mexikait, majd visszapottyantotta a
szonyegre. Rivera fél térden pihent, igyekezve kihaszndlni az id6t, mert
tudta, hogy a bird most révid masodperceket szamol.

A hetedik menetben Danny Ujra behtizta gyilkos ereji feliitését, eziittal
azonban csak megingatni sikeriilt Riverat, de a kovetkezd pillanatban,
mikor tehetetleniil, védtelentil allt ott elétte, egy masik {ités kirepitette a
koteleken tulra. Rivera teste az Ujsagirok kozé zuhant le, 6k toltak fel
ismét a szoritd szélére. Itt pihent fél térdre allva, amig a bird nagy sebesen
szamolta a masodperceket. A koteleken beliil, ahova be kell 1épnie, Danny
varta. Ot persze nem huzta vissza a bird. A kozonség magankiviil orditott
elragadtatasaban.

— Old meg, Danny, 61d meg! — orditottak.

Tucatnyi hang kapta fel a szot, mig Ugy hangzott, mint a farkasok
vadasziivoltése.

Danny meg is tette a magéét, de Rivera mar nyolcnal, ki sem varva a
kilencet, varatlanul atbujt a koteleken, és szerencsésen fogasba menekiilt.
A bird erre miikddésbe Iépett, elhtizta Riverat, ugyhogy fedezetleniil
maradt, egyszoval minden elényt megadott Dannynek, amit tisztességtelen
bird csak megadhat.

Rivera azonban allta a sarat, a kabulat is felszallt lassan az agyarol. Ez
mind egy torol valo. Ezek a gyiilolt gringok, ezek tisztességtelenek egytol
egyig. S a legnehezebb pillanatokban Gjra latomasok rémlettek fel a szeme
elott — a végtelenbe futd vasuti sinek a sivatagban, a ruralék és amerikai
rend6rok, a bortdonok és fogdak, azutan a csavargok a vizmedencéknél — s
egész szennyes, toméntelen szenvedéssel terhes kalvaridja, amit a Rio
Blanco-i sztrajk o6ta megélt. A nagy voOrds forradalmat latta most
ragyogoan ¢s diadalmasan végigsopormni hazajan. A fegyverek ott
csillogtak eldtte. Minden gyulolt arc egy-egy puska volt, s 6 a puskaért
harcolt. Aztan ugy érezte, 6 maga is fegyver, hogy 6 maga a forradalom.
Egész Mexikoért harcolt.
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A kozonség kezdett dithbe gurulni. Mért nem tiiri el Rivera a neki szant
verést? Danny természetesen meg fogja verni, hat minek csokonyoskddik
ennyit? Kevés embert érdekelt Rivera, csak azt az allandd, meghatarozott
részét ennek a szerencsejatékos-tomegnek, amely a varatlanra jatszik.
Ezek Dannyt tartottak nyeronek, mégis a mexikoira tették pénziiket, négy
a tizhez vagy egy a haromhoz aranyban. Arra sem kevesen fogadtak, hogy
hany meneten 4t birja Rivera. Vad ajanlatok repkedtek a szoritdo mellett;
voltak, akik kijelentették, hogy hét menetet sem all ki, még hatot sem. A
nyertesek most mar, hogy készpénzkockazatuk szerencsésen elmult,
csatlakoztak az esélyest biztatd tomeghez.

Rivera nem hagyta magat. Az egész nyolcadik menetben ellenfele hidba
probalta megismételni a feliitést. A kilencedikben Rivera megint
bamulatba ejtette a kozonséget. Fogas kdzben gyors, fiirge mozdulattal
kiszabadult, s a kettejiik test kozotti sziik résben jobbja felemelkedett a
derekatol. Danny a foldre keriilt, és kénytelen volt igénybe venni a kilenc
masodperces pihendt. A sajat csapdajaban fogtdk meg. Hires jobbkezes
feliitése, a kozonség elképedésére, most rajta csattant. Rivera nem tdmadt
ra, mikor kilencnél feltapaszkodott. A bird nyiltan elallta az utjat, holott
mindig félreallt, mikor forditott volt a helyzet, s Rivera akart felkelni.
Kétszer ismételte Rivera a feliitést a tizedik menetben, derekatol emelve
az Oklét az ellenfé] allaig. Danny felbdsziilt. A mosoly nem hagyta el az
arcat, de visszatért emberevo taktikajahoz. Riveraban azonban nem tudott
kart tenni. Rivera az iitések zapora kdzben is hdromszor egymas utan a
szOnyegre teritette. Danny most mar nem allt talpra olyan hamar, s a
tizenegyedik menetre komolyan kikésziilt. Fogott, kettés fedezékbe ment,
takarékoskodott erejével, és igyekezett tovabbi erdt gyiijteni. Es olyan
aljas modon kiizdott, ahogy csak telik egy tapasztalt 6kloz6t6l. Minden
cselt, minden fogast kiprobalt. Mintegy véletleniil, fejelt fogas kozben,
testéhez szoritotta karjaval Rivera kesztyiijét, s a maga kesztytlijét Rivera
szajadhoz nyomta, hogy elfojtsa a lélegzetét. Fogasok kozben gyakran
mocskos, szornyl szavakat sugdosott feltépett, mosolygod ajkéval Rivera
fillébe. Mindenki, a jatékvezetotdl az utolsdé nézdig, Dannynek szurkolt,
Dannynek segitett, és tudtak, hogy Danny mit forgat a fejében. Egy
ismeretlen feliilmtlta harcmodoraval, s 6 most egyetlen hatalmas {itésre
késziil. Hagyta, hogy lissék, leste az alkalmat, tettetett, és varta azt a rést,
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amely lehetové teszi, hogy teljes erejébdl {isson egyet, és megforditsa a
mérkdzést. Amit mar egy masik, nagyobb bokszold is megcsindlt, 6 is
megteheti — iit egy jobbkezest meg egy balkezest, a gyomorszajra meg az
allra. Megteheti, hiszen arrdl nevezetes, hogy iitései nem gyengiilnek,
karjai cseppet sem lankadnak, mig csak meg tud allni a laban.

Riveraval a sajat segédei sem sokat torodtek a sziinetekben.
Toriilkozdikkel stindordgtek koriilotte, de nem sok levegdt hajtottak zihald
tiidejébe. POk Hagerty tanacsokat adott neki, de Rivera tudta, hogy azok
hamis tanacsok. Mindenki ellene volt. Mindeniinnen csalés vette koriil. A
tizennegyedik menetben ismét foldre kiildte Dannyt, és leeresztett karral
vart, mig a bird6 szamolja a masodperceket. Az atelleni sarokban gyanis
sugdolozasra lett figyelmes. Latta, hogy Michael Kelly felkel, odamegy
Robertshoz, lehajol, és valamit a fiilébe sug. Riveranak éles hallasa volt,
mint a macskanak, elkapott valamit a suttogasbol. Kivancsi volt a tobbire
is, s mikor ellenfele 1abra allt, kiizdelem kdzben a sarokba kényszeritette, s
fogasba ment.

— Muszaj — hallotta Michaelt, Roberts pedig bolintott egyet. — Dannynek
muszaj gyoznie. Rengeteget vesztek. Egy mazsa pénzem van rajta. Ha a
tizenotodikben sem gyOz, tonkre vagyok téve. Maganak szot fogad a
kolyok. Csinaljon valamit.

Ett6l kezdve a latomasok eltlintek Rivera szeme eldl. Ezek csapdaba
akarjak ugratni. Megint a foldre kiildte Dannyt, s leeresztett kézzel pihent.
Roberts felkelt a helyérol.

— Ez elég neki. Menj vissza a sarokba — sz6lt hozza.

Parancsolé hangon beszélt, mint maskor az edzéseken. Rivera azonban
gytlolettel nézett vissza ra, és varta, hogy Danny felalljon. Az egyperces
sziinetben Kelly, a menedzser jott oda hozza.

— Hagyja mar abba, az isten szerelmére! — csikorogta érdes, fojtott hangon.
— Fekiidjon le, Rivera. Hallgasson ram, megcsindlom a szerencs€jét.
Legkozelebb majd megverheti Dannyt. De most le kell fekiidnie.

Rivera csak pillantasaval jelezte, hogy hallja, de nem adta jelét, hogy
beleegyezik-e, vagy mas a véleménye.

— Miért nem sz61? — kérdezte Kelly ingertilten.

— Mindenképpen kikapsz — mondta a Pék. — A biré majd gondoskodik
rola. Hallgass Kellyre, és fekiidj le.
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— Fekiidjon le, fiacskam — kérlelte Kelly —, megigérem maganak a
bajnoksagot.

Rivera nem felelt.

— Megigérem, fiacskam, meg én.

A gongiitésre Rivera valami fenyeget6t érzett. A kozonség nem észlelt
semmit. Barmi legyen az, a szoriton beliil kell lennie, a kézelében. Danny
régi biztonsaga visszatért. Ez a biztonsag zavarba ejtette Riverat. Valami
cselt sejtett. Danny rohamozott, de Rivera keriilte az dsszecsapast. Oldalt
tancolt, biztonsagos tavolsagra. Szemmel lathatoan a masik fogast akart. A
cselhez nyilvan fogas kell. Rivera hatralva és korbejarva kertilte, de tudta,
a fogas és a csel elobb vagy utdbb eléri. Kétségbeesésében elhatarozta,
hogy kiugratja a nyulat a bokorbdl. Danny tjjabb kdzeledésekor ugy tett,
mintha varma a fogast. Ehelyett az utols6 masodpercben, éppen mikor a
két testnek mar Ossze kellett volna akaszkodnia, flirgén hatraszokkent.
Ugyanebben a pillanatban Danny tabora szabalysértést kialtott. Rivera
bolondda tette dket. A biré habozva toprengett. Mar szjan volt az itélet,
de nem ejtette ki, mert a karzatrol egy éles fitthang kdzbesivitott:

— Kontar bird!

Danny hangosan karomkodott, szoritotta Riverat, de az eltancolt eldle.
Rivera eltokélte, hogy nem {it tobbet Danny testére. Ezzel a modszerrel
félig mar tgyis eljatszotta a nyerés lehet6ségét, de tudta, hogy egyetlen
esélye még van a gyézelemre: a kiiités. Ha a legkisebb alkalmat adja,
azonnal rafogjak a szabalysértést. Danny minden 6vatossagot félredobott.
Két meneten at tildozte a fiit, aki nem mert 6sszeakaszkodni vele. Rivera
egyik itést kapta a masik utan; tucatjaval engedte magara zuhogni az
iitéseket, csak hogy a veszélyes fogast elkeriilje. A nagyszer(i, utols6
roham utan a kézonség felugralt, és valosaggal tombolt. Nem értette meg
a helyzetet. Ugy latta, kedvence végre nyerésre 4ll.

— Miért nem szallsz bele? — orditottak. — Sarga kutya! Sarga kutya! Ne
menekiilj, ne menekiilj, te kuvasz! Old meg, Danny! Old meg! Most
elkaphatod! Old meg!

Az egész tomegben Rivera volt az egyetlen nyugodt ember. Természete és
vére szerint 6vé volt itt a legtiizesebb alkat, de annyi, sokkal forrobb
helyzetet allott ki mar, hogy ennek a tizezernyi toroknak egylittes
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6rjongése, orvényld viharzésa annyit szamitott neki, mint egy nyari alkony
barsonyos hiivdse.

A tizenhetedik menetben Danny Ujra tdmadott, s Rivera megingott és
elkabult egy sulyos iités nyoman; karja tehetetleniil logott, ahogy
hatratantorodott. Danny azt hitte, elérkezett az alkalom, a fil a kezében
van. Rivera, mikor tettetésével igy kicsalogatta Dannyt a véddallasbol,
nagy erdvel a szdjara huzott be egyet. Danny elteriilt. Mikor felkelt, Rivera
a nyakara és az allkapcsara iranyzott jobbkezessel Gjra lekiildte a foldre.
Ezt haromszor megismételte. Egyetlen bird sem nevezhette ezeket az
iitéseket szabalytalannak.

— 0, Bill, Bill! — konyorgétt Kelly a bironak.

— Nem lehet — vélaszolt a bir. — Nem ad ra alkalmat.

Danny kimeriilten bar, de hosiesen, minden alkalommal talpra allt. Kelly
meg masok a szorito kozelében rendorért kezdtek kialtani, hogy allitsa le a
meccset, bar Danny segédei nem lengették meg a toriilk6z6t. Rivera latta,
hogy a kovér, esetlen renddérkapitany késziil atbtijni a koteleken, s nem
tudta, mire vélje. A gringok ugy csalnak ezen a mérkézésen, ahogy
akarnak. Danny magatehetetleniil, kabultan tantorgott el6tte. A
jatékvezetd meg a renddrkapitany egyszerre nyultak Rivera karja utan,
mikor az utolso iitésre lendiilt. De nem kellett leallitani a meccset, mert
Danny nem kelt fel tobbé.

— Szamoljon! — kialtott Rivera nyersen a birora.

Mikor a szdmolasnak vége volt, Dannyt segédei felemelték, és a sarokba
vonszoltak.

—Ki gy6z? — kérdezte Rivera.

A bir6 kelletlenill megfogta Rivera kesztytis kezét, és a magasba emelte.
Nem iinnepelte senki. Rivera csendesen a sarokba ment, segédei még a
széket sem készitették oda. Hataval a kotélnek doélt, és tekintete a
kozonségre lovellte gytiloletét: nézett korbe-korbe, mig gyliloletébe
belefoglalta mind a tizezer gringdt. A térde remegett, fel-felzokogott a
kimeriiltségt6l. Hanyinger kornyékezte, a gylilolt arcok fel-ala tancoltak
eldtte szédiiletében. Aztan eszébe 6tlott, hogy hiszen ezek a fegyverek.
Megszerezte hat a fegyvereket. Kezdddhetik a forradalom.
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A munka var, Uram, segits,

hogy jol dolgozzam mama, is.

S ha meghalnék, én Istenem,

Kerlek, munkam 'rendben legyen.

Amen!
- Ha nem kelsz fel, Johnny, egy falatot sem adok neked!
A fenyegetés nem hatott a fitra. Makacsul csiiggétt az alvason, kegyé-
ért harcolva, mint az almodok harcolnak almukért. Kezei ernyedten
kulcsolodtak egymasba és bagyadtan, rangén csapkodtak a levegdbe.
Ez a csapkodas anyjanak szolt, de az gyakorlottsdgot mutatott kike-
riilésiikben, mikozben durvan tovabb razta vallan a fiut.
- Hagyj mar engem!
Ez a rikoltas az alom mélyébdl szakadt ki, hirtelen felemelkedett, mint
egy jajkialtas. Szenvedélyes civakodok kozt vald zokszohoz hasonlitott
a hangja, majd elhalt, és érthetetlen vinnyogasba bagyadt. Allati rikol-
tas volt, vagy, mint valami kinzott 1élek végtelen tiltakozasa és gyotro-
dése.
De az asszony nem gondolt vele. Szomoru szemt, faradt arct n6 volt,
¢s hozzaszokott ehhez a foglalatossaghoz, melyet ujra kezdett élete
minden napjan. Megragadta az dgynemit, €s iparkodott lerantani, de a
fit, elhagyva csapkodasaval, kétségbeesetten markolt bele. A kavaro-
das utan mégis ott maradt beburkoltan az agy végében. Akkor az asz-
szony megkisérelte lehtzni az dgybélit a padlora. A fit ellenallt neki.
Az asszony nekiduralta magat. Az 6 részén volt a nagyobb suly, és a
fia meg az agynemil engedett, de a fiu 0sztdnszerlileg utdnament a ta-
karonak, hogy 6vja magat a szoba fagyossagatol, amely testébe mart.
Amint az agy szelébe huppant, tigy tetszett, hanyatt-homlok a padlora
zuhan. De az eszmélet felkapott benne. Feltapaszkodott, és egy percig
veszedelmesen ingadozott. Aztan ledobbant talpara a padlon. Anyja
abban a pillanatban vallan fogta és megrazta. A fiunak dkle megint
szétvagott, ezuttal nagyobb erdvel és céliranyosabban. De ugyanakkor
kinyilt a szeme. Az asszony elengedte. A fi felébredt.
- Rendben van! - motyogta.
Az asszony felkapta a lampat, és kisietett, a sotétben hagyta a fiut.
- Biintetést kapsz - korholta 6t kozben.
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A fill nem banta a sotétet. Miutan ruhajaba bujt, kiment a konyhaba. A
Iépése igen nehézkes volt, oly vékony és kdnnyl fithoz. Léabai cso-
szogtak sajat sulyukkal, ami érthetetlennek tetszett, hiszen olyan sova-
nyak voltak Betort fenekil széket tolt az asztalhoz.

- Johnny - szdlitotta anyja nyersen.

A fii éppoly nyersen kelt fel a székrdl, és egy szo nélkiil odament a
vizvezetékhez. Mocskos, litott-kopott valya volt. Biiz szallt fel a Iyuka-
bol. Ra sem hederitett, hogy a vizvezeték blizlik, a természet rendjéhez
tartozott neki, épplgy, mint az, hogy a szappan mocskos az 6blogetd
viztol, és nehezen habzik. Nem is igyekezett nagyon, hogy haboztassa.
Egy-két loccsantds a csap csurgdjabol befejezte a miiveletet. Fogat
nem mosta meg. Sosem latott fogkefét, s azt sem tudta, hogy ¢élnek lel-
kek a vilagon, akik oly nagy bolondsagban faradoznak, mint a fogmo-
sas.

- Megmosakodhatnal naponta egyszer, figyelmeztetés nélkiil is - nyag-
gatta anyja. Egy csorba fedot tartott a kavéskannan, és kitoltott két csé-
szére valot.

A fit nem tett megjegyzést, mivel ez allando civodas targya volt koz-
tilk, és az egyetlen dolog, amiben anyja oly csokonyds volt, mint az
Oszvér. ,,Naponta egyszer" mossa meg az arcat, erre akarta kényszerite-
ni.

A fit megszarogatta magat egy szutykos toriilk6zoben, mely nyirkos,
ragadods egy rongy volt, igyhogy egy csomo lenpihét hagyott a képén.

- Bércsak ne laknank ilyen tavol! - mondta az asszony, mikor a fia le-
iilt. - Megprobaltam mindent, ami télem telt. Jol tudod. De egy dollar
hazbér olyan nagy megtakaritas, ¢és tagasabban is vagyunk itt. Jol tu-
dod.

A fiu alig figyelt rd. Ezt mar annyiszor hallotta. Anyja gondolatainak
sora meg volt rubrikazva, és mindig visszajart arra a nehézségre, ami
mindny4juknak keserves volt: hogy oly tavol laknak a gyaraktol.

- Egy dollarért sok ennivalot kapni - jegyezte meg a fitl bolcselkedve.
- Inkabb megcsinalom a sétat, és kapjam az ennivalot.

Sietdsen evett, félig ragta meg a kenyeret, és kavéval mosta le az 0ssze
nem moncsolt falatokat. A forrdé és zaccos 1¢ kavé néven szerepelt.
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Johnny kavénak vélte, mégpedig kitlind kavénak. Ez egyike volt élete
A kenyérhez egy vékony szelet, hideg disznohus jarult. Anyja Gjratoltotte
csészéjét kavéval. A fi, végezve a kenyérrel, fiirkészni kezdett, jon-e még
mas is. Anyja felfogta kérd6 pillantasait.

- Ne légy haspok. Johnny - kezdte. - Megkaptad a részedet. Fivéred és hu-
gaid kisebbek nalad.

A fit nem felelt a szemrehanyasra. Nem volt nagyon beszédes. Megfékez-
te tobbre vard ¢hségét is. Panasztalan volt, tiirelemmel, mely oly kemény
volt, mint az iskola, amelyiken tanulddott. Végzett kavéjaval, megtorolte
szajat keze fejével, és kaszolodott.

- Varj egy percet - szolt anyja hirtelen. Azt hiszem, a kenyérbdl még
futja neked egy szelet, egy vékony szelet.

Az asszony ugy tett. mint egy szemfényveszt0. Latszatra levagott a fia
szdmara egy szeletet a kenyérbdl, de azt a szeletet is visszatette a ke-
nyérkosarba ¢€s a sajat maga két szeletébdl adta oda az egyiket. Azt hit-
te, megcsalja a fiut, de az észrevette a szemfényvesztést. Mindazaltal
restelkedés nélkiil elvette a kenyeret. Azzal igazolta magat, hogy anyja
kronikus betegeskedése miatt egyaltalaban nem nagyevo.

Az asszony latta, hogy a fiu szarazon falja a kenyeret, hat atnyult, és
sajat kavéscsészejét tiritette ki az Gvébe.

- Nem 4llok jol mama valahogy a gyomrommal - magyarézta.

Tavoli, elnyujtott és fiilsértd tutulas ugrasztotta talpra mindkettdjiiket.
Az asszony a badog €bresztdorara pillantott a szekrényen. A mutatd fél
haton allt. Mas gyari népség most ébred épp almabol. Az asszony salat
vetett vallara, és fejére szurtos, formatlan, dcska kalapot tett.

- Szaladnunk kell - mondta, lecsavarva a lampat, ¢és belefijva az iive-
gébe.

Kibotorkaltak, s lementek a 1épcsén. Tiszta, hideg id6 volt, és Johnny
megborzongott a kiilsé levegdvel valo els6 érintkezéskor. A csillagok
még nem kezdtek halvanyulni az égen és a varos sotétben fekiidt.
Johnny is, anyja is, mindketten csoszogva lépkedtek. Semmi buzgosag
nem volt inaikban, hogy a f6ldrél ruganyosabban fellenditse labukat.
Tizendt hallgatag perc multan az anyja jobbra tért el.

- Ne késs! - jott utolso figyelmeztetése a sotétbdl, amely elnyelte.

A fi0, tovabb-bandukolva, nem felelt.
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A gyari negyedben ajtok nyiltak mindeniitt, s s fiu csakhamar beleve-
gylilt a sokasagba, mely eldretoretett a sotéten at. Mikor a gyar kapujan
belépett, a kiirt megint tutult. Keletre pillantott el. A hazfodelek cakkos
vonala folé sapadt fény maszott éppen. Ennyit latott csak a nappalbol,
amint hatat forditva neki, dolgaba kezdett.

Hosszl gépsorok egyikénél foglalt helyet. Eldtte kis orsokkal teli lada
folott nagy orsok forogtak gyorsan. Ezekre kellett felvetni a kis orsok
fonalat. A munka egyszer(i volt. Csak gyors kezet kivant. A kis orsok
oly egy-kettd lefogytak, és oly sok nagy orsé volt, ami fogyasztotta
Oket, hogy nem keriilt tétlen perc.

A fiu gépiesen dolgozott. Ha egy kis orsé lepergett, bal kezét fékezaiil
hasznalta, megallitva a nagy orsot, és ugyanakkor hiivelyk- és mutato-
ujjal elkapta a fonal szallo végét. Ugyancsak egyidejlileg jobb keze
mar fogta egy kis orso ecloldott fonala végét. Ezek a két kezes kii-
16nb6z6 mozdulatok egyszerre és gyorsan cselekvodtek. Erre villam-
gyors kézmozdulat kovetkezett, amint takdcscsomot kotott a fonalra, és
elengedte az orsot. A csomokotéssel nem akadt nehézség. A fiu dicse-
kedett egyszer, hogy almaban is megkotné. Es ami azt illeti, néha tény-
leg, mintha évszazadokat faradt volna egyetlen éjen at, takacscsomok
végtelen sorozatait kdtozgetve dlmaban.

A munkasfiak egynémelyike mulaztott, nytitték az idot és a gépet,
vagy nem cserélték ki a kis orsokat, ha azok leperegtek. Ennek meg-
akadalyozasara volt a felvigyazo. Ez rajtakapta Johnny szomszédjat és
felpofozta.

- Nézd ott Johnnyt, miért ne lehetnél olyan te is - kérdezte téle mérge-
sen a felvigyazo. Jonny orsoi teljes gézzel porogtek, de a kdzvetett di-
cséret meg sem rebbentette 6t. Volt ugyan id6, de az nagyon régen
volt, nagyon rég. Fasult arca kifejezéstelen maradt, amint hallgatta,
hogy 6t ragyog6d példanak emlitik. Tokéletes munkas volt. Tudta.
Gyakran mondtak ezt. Mar kiszdlassa lett, de emellett nem igérkezett
szamara tobb jelentéséglinek. A tokéletes munkasbol tokéletes géppé valt
mar. Ha munkéja rosszul ment, ugy volt. vele, mint a gép: a gyatra anyag
hibgja volt. Ahogy egy tokéletes tivago tokéletlen tiiket vaghat, 6 is csak
ugy hibazhatott.

Es nem csoda. Sosem volt idé, amikor nem volt bensé kapcsolatban a gé-
pekkel, Belesziiletett szinte a gépkezelésbe, s mondhatni, vele nevelkedett.
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Tizenkét: éve, épp ebben a gyarban, egy kis izgalom tdmadt a szoviterem-
ben, Johnny anyja lett rosszul. Odafektették 6t a nyikorgd gépek kozepette
a padlora. Néhany idds not hivtak el a szovoszekiiktol. Az elémunkas se-
gédkezett. Es néhany perc mulva egy lélekkel t5bb volt a szovéteremben.
mint ahany ajtajan belépett. Ez Johnny volt, fiilében a nyiszergd, zakatold
szOvOgépek beszédével jOvén a vilagra, s elsd 1¢legzetével itt szivta be ma-
gaba a meleg, nyirkos, szallongo6 lenpihével teli leveg6t. Kohogott ezen az
els6 napon, hogy megszabaditsa tiidejét a lenpihéktdl, és azdta mindig igy
kohog ugyanezen okbol.

Johnny mellett a munkasgyerek nydszorgott €s szipogott. Arcat gyiilo-
let torzitotta a felvigyazo ellen, aki tdvolabbrol fenyeget6en szemmel
tartotta, de minden orsé fonallal rakva forgott. A fit rémes atkokat sii-
voltott maga elé a porgd orsokba, de a hang par méterre sem jutott,
mert a terem zaja, mint valami fal tartotta fel és érizte meg.

Johnny minderre nem hederitett. Megvolt a szokdsa, hogyan vegye a
dolgokat. Amellett a dolgok egyhangtva valnak ismétlédésiikkel, és
éppen ezt az esetet sokszor megelte. Szembeszallni a feliigyeldvel épp-
olyan haszontalannak tetszett neki, mint eléje allni egy gép erejének.
Gépek arra csinalodtak, hogy megszabott Gtjuk legyen, és megszabott
munkat végezzenek. Ugyanez allt a feliigyelore.

De tizenegy orakor izgalom tdmadt a teremben. Az izgalom, lathatdlag
rejtelmes modon, rogton elterjedt mindenfelé. A féllabu fit, aki a
Johnny masik oldala felé dolgozott, sietdsen atbicegett a szoban egy
iresen allo orsos ladahoz. Ebben eltiint szem el6l, mankoéstul, min-
denestiil. A gyar aligazgatdja jott meg, egy fiatalember tarsasdgaban.
JOl volt 6ltozve, keményitett inget viselt, triember volt Johnny ember-
meghatarozasa szerint, és aztan 0 volt az ,,ellenor” is.

Eles pillantast vetett a fitikra elhaladoban. Néha megallt és kérdezge-
tett. Ekozben kénytelen volt teljes tiidejébdl kiabalni, és ilyenkor arca
mulatsagosan eltorzult az er6lkddéstdl, hogy megértesse magat. Gyors
tekintete észrevette Johnny mellett a gazdatlan gépet, de nem szolt
semmit. Johnny szintén szemébe 6tl6tt, és erre hirtelen megallt. Meg-
kapta Johnnyt karjanal, hogy visszahtizza egy lépésre a géptdl, de a
meglepetés felkialtasaval engedte el karjat.

- J6 sovany - nevetett erdltetve az aligazgato.
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- Pipaszar - volt a felelet. - Nézzen ezekre a labszarakra. Angolkorral
szliletnek a gyerekek, de ez ugy szerezte. Ha nem viszi el a nyavalyato-
rés, csak azért lesz, mert a tuberkul6zis viszi el hamarabb.

Johnny figyelt, de nem értett semmit. Egyebekben is nem érdekelték a
jOvO bajai. Itt volt egy jelenlegi és sokkal komolyabb baj, mely az el-
lendr személyében fenyegette.

- Nos, fiam, szeretném, ha megmondanad nekem az igazat - szolt az el-
lendr, vagy inkabb orditotta, egészen a fit fiiléhez hajolva, hogy meg-
hallja. - Hany éves vagy?

- Tizennégy - hazudta Johnny, és ezt tiideje minden erejével tette. Oly
hanggal hazudott, hogy ez szaraz, metsz0 kohogésre késztette, amely
felvalasztotta tiidejébol az egész reggel rarakodott lenpihét.

- Végre is tizenhatnak latszik - mondta az aligazgato.

- Vagy hatvannak - vetette kozbe az ellendr.

- Mindig ilyen volt.

- Miota? - kérdezte hirtelen az ellendr.

- Evek 6ta. Egy fikarcnyit sem id6sodott.

- Vagy fiatalodott, merném mondani. Ugy vélem, itt dolgozott régota
mar.

- Itt vagy masutt, de az 1j torvény kibocsatasa el6tt itt volt - sietett hoz-
zatenni az aligazgato.

- Munkatlan gép? - kérdezte az ellendr, Johnny mellett a gazdatlan
gépre mutatva, melyen Oriilten ropkddtek a félbemaradt orsok.

- Ugy néz ki! - Az aligazgaté magéhoz intette a feliigyel6t, és a fiilébe
orditva mutatott a gépre. - Munkatlan gép! - jelentette hatra az igazga-
tonak.

Tovamentek, és Johnny visszatért munkajahoz, megkonnyebbiilve,
hogy a baj eltlint. De a féllabu fii nem volt ilyen szerencsés. Az éles
szemii ellendr kéznyujtasnyira kihalaszta az orsos ladabol.

A fiu ajkai rangtak, és egész arca olyan kifejezésli volt, mint akit rop-
pant és helyrehozhatatlan szerencsétlenség ért. A feliigyeld ugy bamult
ra, mintha akkor vetné elso izben szemét a fitra, mig az aligazgato ar-
can megiitkdzés és kedvetlenség jelent meg.

- Ismerem ezt - szOlt az ellendr. - Tizenkét éves. Ebben az évben mar
harom gyarbol kiildtem el. Ez a negyedik.
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A féllabu fit konnyekre fakadt.

- Kérem, ellendr tr, két kicsikénk halt meg és rettentd szegények va-
gyunk.

- Mitdl kohogsz igy? - faggatta az ellendr, mintha vétket akarna raken-
ni.

Es a féllabu fin is ugy felelt, akar a biintetétorvényszék elbtt tenné:

- Nem tesz semmit, meghtiltem a mult héten, ellendr Ur, ez az egész.
Végezetiil a féllabu fiu az ellenérrel ment ki a terembdl, az aggddo és
mentegetdz6 aligazgatotol kisérve.

Az eldbbi egyhangtisag tért vissza erre. A hosszu déleldtt és a hosszi
délutan tovavonult, és munka végén tutult a kiirt. Az alkonyat mar le-
szallt, mikor Johnny kilépett a gyar kapujan. Kézben a nap arany laj-
torjat festett az égre, elontdtte draga melegét a vilagon, és le-hanyat-
l6dva eltiint nyugaton a hazfédelek cakkolta lathataron.

A vacsora volt a nap csaladi étkezése, az egyetlen étkezés, amelynél
Johnny dccseivel és hiigaival dsszebotlott. Osszebotlas lehetett ez csak
szdmara, mert hogy 0 oly oreg volt, mig amazok kellemetleniil fiatalok.
Nem tlirhette csintalan és megzavard kolykosségiiket. Ez érthetetlen
volt neki. Sajat gyermekkora nagyon messze volt mogdtte. Maga olyan
volt, mint egy vén, ingerlékeny ember, bantotta 6t nyugtalan gyer-
mekesziik, ami neki a legnagyobb botorsag volt. Hallgatagon tiin6dott
vacsordja folott, abban a gondolatban lelve vigaszt, hogy nekik is nem-
sokara munkaba kell allniuk. Ez a kicsikbdl is kiveszi a komiszsagot,
¢és nyugodtta, biztossa, biliszkévé teszi majd Oket, mint Johnny t. igy
csinalt emberi szokas szerint Johnny is magabdl mérévessz6t, amit a
vilag dolgaira alkalmazott.

A vacsora alatt anyja kiillonféleképp és vége nem szakadd ismétlések-
ben fejtette ki, hogy ¢ minden tdle telhetdt megprobal.., Ggyhogy meg-
konnyebbiilés volt, mikor a sovany étkezés befejezodott. Johnny hatra-
tolta székét, és felkelt. Egy percig ingadozott 4gya ¢és a kijarat kozt:
hova tartson? S végiil kiment az utobbin. Nem ment messze. Leiilt a
kiiszobre, felhuzta térdeit, keskeny valla begornyedt, konyokét térdé-
nek s tenyerét allanak tamasztotta.

Nem gondolkodott, ahogy igy iilt. Csak pihent. Ami az elméjét illeti, az
aludt. Kijottek dcesei és hugai, és mas gyerekekkel egyiitt jatékba fog-
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tak larmasan koriile. A sarokbdl egy villanykorte vilagitotta meg boho-
sagaikat.

Johnny epés és ingeriilt volt, amirdl ezek tudtak, de a valtozatossagra
valé hajlamuk arra késztette dket, hogy piszkaljak. Karéjba alltak el6t-
te, és ritmusra illegetdzve, arcaba gajdoltak, bosszantéan és bantdan il-
letleniil.

Johnny elobb karomkodést motyogott - amit mindenféle elémunkas
szajabol hallott. De mikor hasztalannak latta, €s eszébe jutott tekinté-
lye, mogorva hallgatasba siippedt.

Occse, Will, aki korban utina kovetkezett, most mulvan épp tizéves,
volt a karéjvezetd. Johnny nem valami kedves érzésekkel volt iranta.
Eletét mar korabbrol elkeseritette, hogy allandéan engedni kellett Will-
nek ¢és kitérni el6tte. Pontos érzése volt, hogy Will igen sokkal tartozik
neki, és halatlan érte. Sajat jatékainak idején, messze a mult homalya-
ban, az rabolta meg éppen jatékidejének nagy részétdl, hogy dajkalni
kellett Willt. Will pirinyd volt akkor, €s anyjuk, mint most, akkor is a
gyarban toltotte napjait. Johnnyra szallt, hogy kisapa vagy kisanya le-
gyen.

Willen ugy latszott, fogott az engedékenység és Onzetlenség jotétemé-
nye. J6 kotési volt, viddman rakoncéatlan, olyan magas, mint batyja, sot
sulyosabb. Ugy volt, mintha az életkedv az egyikbdl a mésikba keriilt
volna at. Es szellemileg ugyanez allt. Johnny fasult volt, legyongiilt, el-
lenallotlan, mig 6cese majd kicsattant a pozsgassagtol.

Az ingerkedd gajdolds mind larmasabb lett. Will tAncolds kdzben ko-
zel-kozel hajolt batyjahoz, és kioltdtte nyelvét. Erre Johnny bal karja
kivagddott, és nyakon ragadta a masikat. Ugyanakkor csontos dklével
orrahoz csapott. Szanalmasan csontos volt ez az 6kdl, de hogy {itése
kemény volt, ez nyilvanvalo lett abbol a sivalkodasbol, amit el6hivott.
A tobbi gyerek rémiilt sikoltasba fogott, mig Johnny higa, Jennie, be-
futott a hazba.

Johnny ellokte magatol Willt, vadul labszaron rigta, majd ujra megra-
gadta, és bevagta arccal a sarba. Nem eresztette el, amig csak képét
tobbszor be nem keverte a sarba.

Akkor odatoppant anyjuk, mint maga a felhdborodas és az anyai diih
vérszegény forgdszele.
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- Miért nem hagy békén? - valaszolta Johnny a szemrehanyasokra any-
janak. - Nem latja, hogy faradt vagyok?

- Vagyok olyan nagy, mint te - acsarkodott el6 Will anyja karjabol,
konny, vér és sar mazolta képével. - Vagyok most is olyan nagy, mint
te, és nagyobb leszek majd. Akkor megraklak, ne félj csak!

- A munkéban kéne megmutatnod, mekkora vagy! - horkantott Johnny.
- Ez a te bibid. Dolgozni kellene. De anyad félt a munkatol!

- De hisz nagyon fiatal! - tiltakozott anyjuk. - Csak egy kisfiu!

- En fiatalabb voltam, mikor a munkéat megkezdtem. Johnny szija ki-
nyilt, hogy tovabb panaszolja azt az igazsagtalansagot, amit magaval
szemben érzett, de egyszerre becsukta a szajat. Morcosan sarkon for-
dult, és beballagott a hazba, agyaba. Szobaja ajtaja nyitva volt, hogy
meleget engedjen be a konyhabol. Mikdzben levetk6zott a félhomaly-
ban, hallotta, hogy anyja a betért szomszédasszonnyal fecseg. Anyja
sirt, és beszéde keserves szipogassal volt megtiizdelve.

- Fel nem foghatom, mi lett ezzel a Johnnyval - hallotta a fit. - Sosem
viselkedett igy. Egy tiirelmes kis szent volt. De jo fiu - sietett védelmé-
re azért. - Hliségesen tartja a munkat, és nagyon fiatalon kezdte. De ez
nem az én vétkem. En minden télem telhetSt megteszek, nyugodt lehet.
Megujhodo szipogas a konyhabol, és Johnny, amint pillai lecsukodtak,
magaban motyogta:

- Jobban ¢l, merthogy én hliségesen dolgozom.

Masnap éppugy rangatta ki anyja, erdszakkal, alma mélyébdl. Erre ko-
vetkezett a szlikos reggeli, a botorkalas a sotétben, a nap sapadt sugarai
a hazfedelek mogiil, amire visszapillantott, a gyar kapujan bemenet. Ez
volt a masnap a mindennapok koziil, ¢s minden nap ehhez hasonlitott.
Meégis akadt valtozatossag életében, akkor, ha egyik munkat megcse-
rélte massal, vagy megbetegedett. Mikor hatéves volt, kisanyja és
kisapja volt Willnek és tobbi ifjabb testvérének. Hét évével a gyarba
ment az orsokkal dolgozni. Nyolcéves koraban mas gyarban kapott
munkét. Uj munkaja csodasan konnyii volt. Minden teenddje az volt,
hogy egy palcikaval a kezében leiilt, és iranyitotta azt a szovetpatakot,
amely eldtte folyt el. Ez a szovetpatak egy gép szajabol jott, atgordiilt
egy forrd hengeren, és folytatta utjat valahova. De 6 mindig egy hely-
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ben ilt, elzarva a napvilagtol, gazlampa folétte, s 6 is a géphez tarto-
zott.

Ennél a munkanal nagyon boldog volt a nyirkos hdség ellenére, mert
még fiatal volt, almok és illuzidk birtokosa. Es csodaszép dlmokat &l-
modott, amint a parolgd szdvetpatakra iigyelt, mely végeszakadatlan
folyt eldtte tova. De ehhez a munkahoz nem kellett gyakorlat, eszét
sem vette igénybe, és mindig kevesebbet almodott, mignem lelke lusta
lett és bargya. Mindazonaltal két dollart keresett hetenként, ¢€s ez a két
dollar jelentette a kiilonbséget a tényleges €¢hezés €s az allando sziikos-
kodés kozt.

Mikor azonban kilencéves lett, ezt a munkat elvesztette. Kanyardja volt
az oka. Amint meggyogyult, egy liveggyarban kapott foglalkozast, A
fizetség jobb volt, és a munka ligyességet kivant. Darabszamra szego-
datt, és minél tigyesebb volt, annal tobb bért kapott. Itt volt, ami szto-
nozze! Es ez az 6sztonzés nevelt beldle kivalo munkast.

Egyszeri munka volt: kis {ivegekbe iivegdugokat kotozni. Mellényé-
ben egy koteg cérnat hordott. Térdei kozt tartotta az iiveget, hogy
mindkét kezével dolgozhassék, igy iilve és térdei folé hajoltan, begor-
nyedt keskeny valla, és melle naponta tiz 6ra hosszat volt be-horpad-
tan. Ez nem tett jot a tiidejének, de naponta bekotdtt haromszdz tucat
uveget.

Az aligazgat6 nagyon biiszke volt ra, és latogatokat hozott, hogy meg-
bamuljak. Tiz ora alatt haromszaz tucat iiveg fordult meg kezén. Ez azt
jelentette, hogy egy gép tokéletességét érte el. Minden henye percet ki-
kiiszobolt. Vékony karjanak minden mozdulata, izmainak minden moc-
candsa gyors ¢és szabatos volt. Minden megfeszitéssel dolgozott, és
eredményeként ideges lett. Ejjel alméban is rangtak inai, és napkdzben,
nem birta nyugton pihentetni Oket. Folgerjedten maradt, és izmai to-
vabb rangtak. Ugyszintén megsapadt, és kohdgésével rosszabbul lett.
Aztan 6sszenyomott mellében gyenge tiideje gyulladasba esett, és el-
vesztette munkajat az tiveggyarban.

Marmost visszatért a szovogyarba, ahol a forgd orsoknal kezdte. De
elémenetel vart ra. J6 munkas volt. A keményitébe mehetett legkoze-
lebb, és késobb a szoviterembe. Mdas ezutan nem johetett, mint foko-
zott termelékenység.
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A gép gyorsabban porgott, mint mikor el6szor jott munkaba, és elméje
renyhébben dolgozott. Tobbé nem almodozott egyaltalan, ha korabbi
évei oly tele voltak is almokkal. Egyszer szerelmes lett. Akkor volt,
amikor eldszor kezdte iranyitani a szovetet a forrd hengeren at, és a ndé
az aligazgato leanya volt. Sokkal idGsebb volt a fiunal, egy fiatal nd, és
a fiu csak tavolrdl latta vagy fél tucat alkalommal. De ez nem szdmi-
tott. A szovetpatak szinére, amely elomlott eldtte, ragyogd jovot festett,
csodas munkateljesitményeket ért el, rendkiviili gépeket talalt fel, el-
nyerte a gyar vezetését, és végiil karjaba zarta a nét, és tiszta csokot
nyomott a homlokara.

De mindez nagyon régen volt, miel6tt még nagyon meg nem véniilt, és
faradt nem lett a szerelemre. A no is férjhez ment, €s eltavozott, €s a
fia lelke dlomba meriilt. Mégis ez csodaszép élmény volt, és gyakran
szokott ragondolni, visszatekintve, mint mas férfiak és ndk arra az id6-
re, mikor még hittek a tiindérekben. O sosem hitt a tiindérekben, sem a
Mikulasban, de titkon hitt képzelddéseinek mosolygo jovoéjében, amit a
parolgd szovetpatakra rajzolt.

Nagyon koran férfi lett. Hét évével mar megkezd6dott serdiilése, mikor
az elsO bérét folvette. Bizonyos fliggetlenségnek érzése kapott fel ben-
ne, és megcserélddott a viszony anyja és kozotte. Valahogy tobb mint
egyenranguva lett vele, mint kenyérkeresd, aki dolgat végzi a vilagban.
Mire tizenegy lett, férfikor, teljes férfikor érkezett ra. Ebben az idoben
felvaltva ¢jjeles munkara is jart, hat honapig. Nem dolgozhatnak gyere-
kek é&jjel, hogy gyermekek maradjanak mégis.

Akadt tobb nagy élmény életében. Egyik ilyen, mikor anyja valahon-
nan kaliforniai szilvat hozott. Masik az a két alkalom, amikor anyja tej-
sodot készitett. Ezek élmények voltak. Gyengéden emlékezett rajuk. Es
ugyanakkor anyja még egy remek csemegérdl mesélt neki, amit valaha
majd készit: ,,madartej"-nek nevezte, ami jobb a tejsodonal. Evekre
szamitott eldre arra a napra, amelyen tgy iil asztalhoz, hogy eldtte van
a madartej, mig végre az elérhetetlen vagyalmok birodalmaba nem
szamlizte ezt az abrandot.

Egyszer egy eziist negyeddollarost lelt egy mellékutcdban. Ez szintén
¢letének egy nagy élménye volt s egyuttal tragikus. Eszébe jutott kote-
lessége azon pillanatban, amint az eziist felcsillant szemébe, s miel6tt
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folvette volna. Otthon, szokas szerint, nem volt elég eleség, és haza
kellett volna vinnie, mint bérével tette minden szombat este. Vilagos
volt, hogyan kellene becsiiletesen eljarnia, de elkdlteni vald pénze so-
sem volt, és sovargott az édességre, amihez csak voros betiis napokon
juthatott mindig életében.

Nem probalta megesalni magat. Tudta, hogy blnt tesz, és szantszan-
dékkal vétkezett, mikor tizendt centet cukorra fecsérelt. Tiz centet egy
jovobeli ilyen orgiara tartott meg, de nem Iévén megszokva pénzt hor-
dani maganal, elvesztette a tiz centet. Ez akkor tortént, amikor a lelki-
furdalas minden kinjatol szenvedett, és tigy érte, mint az Isten kezének
megtorldsa. Egy ismeretlen, rettentd és haragos istentdl taplalt félelme-
ket. Isten latta 6t és gyors volt a biintetésben, megfosztotta 6t vétke tel-
jes élvezetétdl is.

Emlékezete mindig visszajart erre az esetre, mint élete legnagyobb
blntettére, és mindig felébredt lelkiismeret-furdalasa is, hogy ujabb
doféssel jaruljon hozza. Ez volt lelkének egyetlen réme. Azonkiviil
még ugy lévén alkotva, megbandssal is tekintett vissza tettére. Banta
mar, hogy igy koltotte el a negyeddollart. Jobban felhasznalhatta volna,
¢s azonkiviil, ahogy késdbb ismerte meg Isten kezének gyorsasagat, ki-
jatszhatta volna akkor azzal a fogassal, hogy egyszerre kiadja az egész
negyeddollart. Visszapillantaskor el is koltotte ezerszer €s mindig jobb
eredménnyel.

Volt még mas emléke is, homalyos és elmosodott, de 6rokké lelkébe
taposta atyjanak durva sarka. Inkdbb lidércnyomdshoz hasonlitott, mint
valdodi esemény megidézhetd latomanyahoz, az emberek faji emlékezé-
séhez inkabb, mikor almukban kissé zuhannak, és ezzel visszanyulnak
a fan laké 6s6khoz.

Ez a kiilonds emlék sosem jelentkezett Johnnyban teljes napvilagon, ha
egészen éber volt. Ejjel jott, agyadban, abban a pillanatban, melyben 6n-
tudata lemertilt és alomba fulladt. Mindig rémiilt ébrenlétre tdmasztotta
Ot, és az elsd borzadaly pillanataban gy tetszett, hogy keresztben fek-
szik az agy labanal. Atyja és anyja homalyos alakja volt az agyban.
Hogy milyen volt atyja? Csak egy benyomasa volt rola, és ez az volt,
hogy vad ¢és konyortelen 1abai vannak.
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Korabbi emlékei koriile bolyongtak, de késobbi emlékei nem voltak.

Minden nap ugyanolyan volt. Tegnap vagy a mult év éppolyan volt,

mint ezer mas év vagy pillanat. Sosem tortént semmi. Nem akadtak

esetek az id6 utjelzéinek. Az id6 nem haladt. Mindig helyben allt. A

forgo gépek mozogtak csak, és ezek nem mozdultak sehova, annak el-
yre gyorsabban mozogtak.

2002 VY
0 I
(,‘ ) \‘

Tizennégy éves koraban a keményitdbe ment munkara. Ez oridsi él-
mény volt. Végre tortént valami, kiilondsebben megjegyezhetd, mint az
¢ji almok vagy a heti fizetésnap. Ez 0j korszakot jelentett. Egy gép-
olimpiad volt, mir6l keltezni lehet valamit. - Mikor a keményitébe
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mentem munkara - vagy: - azutan - vagy: miel6tt a keményitébe men-
tem munkara - gyakran jott szajara idézetiil.

Tizenhatodik sziiletése napjat azzal iinnepelte meg, hogy a szovéterem-
be keriilt, és szovogépet kapott. Itt megint Gsztonozte valami, mert da-
rabmunka volt. Es 6 remekelt, mivel tokéletes géppé alakitodott a gyar-
ban. Harom honap mulva két gépet szolgalt ki, késébb meg harmat és
négyet.

Masodik éve utan tobb métert munkalt meg, mint barmely takacs, és
tobb mint kétszeresét annak, mint némelyik, az ligyetlenebbek koziil.
Es otthon gyarapodni kezdtek, amint keresé erejének teljéhez kozele-
dett Ugy ugyan nem, hogy azért megndvekedett jovedelmével diska-
lodtak volna. A gyerekek néttek. Sokat ettek. Iskolaba mentek, és az is-
kolakonyvek pénzbe keriiltek. Es valahogy, minél keményebben dolgo-
zott, annal jobban emelkedtek a sziikségesek arai. Maga a lakbér is fel-
hagott; bar az 6cska haz egyre tobb tatarozasra szorult.

Johnny megnyurgult, de hogy magasabb lett, anndl véznabbnak lat-
szott. Idegesebb is lett. Idegességével fokozodott epéssége és ingerlé-
kenysége. A gyermekek keser(i leckéket vettek {itlegeitdl, hogy megta-
nuljanak félni téle. Anyja is respektalta keres6i tekintélyét, de ez vala-
hogy félelemmel arnyalddott.

Nem volt 6rome szdmara az életnek. A napok menetét sosem latta. Az
¢jeket reszkedelmek jarta kabulatban aludta at. Ideje tobbi részét a
munka igényelte, és Ontudata gépontudat volt. Ezen kiviil lelke {ires
maradt. Nem volt idedlja, ¢s illazidja csak egy, nevezetesen, hogy nagy
szemil kavét isznak. Igavond barom volt. Nem élt semmiféle szellemi
¢letet, mégis mélyen, lelke kriptajaban, altala nem sejtve, valami sza-
mon tartotta foglalatossagai minden percét, keze minden moccanasat,
inai minden randulasat, és elokésziileteket tett egy eljovendd lendiilet-
re, amely 6t is, kicsiny vilagat is meglepi.

Késo tavaszon tortént, hogy egy este szokatlan faradtsadg tudataval jott
haza. Valami fesziilt varakozas volt a leveg6ben, mikdzben asztalhoz
iilt, de 6 nem vette észre. Mogorva hallgatagsaggal esett til a vacsoran,
gépiesen fogyasztva el, ami elotte volt. A gyerekek csettintgettek €s
csamcsogtak, De 6 siiket volt ra.

- Tudod, mit eszel most? - kérdezte végiil anyja elkeseredve.
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Johnny {ires tekintetet vetett tanyérjara, majd anyjara.

- Madartejet - tudositotta anyja diadalmasan.

- No! - mondta Johnny.

- Madartejet! - kiabaltak karban a gyerekek.

- No! - mondta ra. Es két-harom falas utan hozzatette. - Azt hiszem,
nem vagyok éhes ma este.

Letette a kanalat, hatratolta székét, és tapaszkodva allt fel az asztaltol.

- Azt hiszem, le kell fekiidnom.

Nehezebben huzta 1abait, mint rendesen, amint atment a konyhan. Tita-
ni munka volt a vétkezés, szornyli hiabavalosag, és sirt a gyongeségtol,
mikor az 4gyba maszott, laban még egyik cipdjével. Valamit tapasztalt
a fejében, ami felkerekedik rajta, és novekvoben van és sulyossa, ko-
valygova teszi agyat. Olyan vastagnak érezte sovany ujjait, mint a
combja, mig a hegyiikben affajta lires és viszolygd érzés vibralt, mint
az agyaban. Véknya elviselhetetleniil nyilallt. Minden csontja nyilallt.
Mindeniitt nyilallt. Es a fejében millid szovOgép kezdett nyiszeregni,
dobogni, recsegni, zakatolni. A levegd ropkodd vetéloktdl nyiizsgott.
Szerteszét szallongtak, a csillagokat megbolygattak. O maga dolgozott
ezer szOvOgépen, amik egyre gyorsultak, €s agya is veliikk kovalygott,
egyre gyorsabban, mint egy gombolyag, aminek cérndja taplalja a szal-
long6 vetélok ezreit.

Masnap nem ment munkéaba. Nagyon elfoglalodott az agyaban zakato-
16 ezer szovOszek roppant munkajaval. Anyja munkaba ment, de el6bb
orvoseért kiildott. Az komoly influenzat allapitott meg. Jennie volt az
apolond, ¢€s teljesitette az utasitasokat.

Komoly eset volt nagyon, beletelt egy hét, mig Johnny feldltozve,
gyongén végigtamolygott a szoban. A doktor azt mondta, egy hét kell
még, s akkor visszatérhet a munkaba.

Vasarnap délutan a szov6terem eldmunkasa latogatta meg, labadozasa
elsd napjan. Anyjanak azt mondta, hogy Johnny a legjobb takacs a te-
remben. Alkalmazasat fenntartjdk neki. Hétfohoz egy hétre visszajohet
a munkaba.

- Miért nem koszondd meg, Johnny? - kérdezte anyja aggdédoan. - Oly
beteg volt, hogy még most sincs maganal - magyarazta bocsanat-kéro-
leg a latogatonak.
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Johnny 6sszegubbaszkodva iilt, csokonyodsen a padlot bamulva. Azutan
is sokaig ebben a tartdsban maradt, hogy az elomunkas elment. Kiinn
meleg volt, és délutdn kiiilt a kiiszobre. Néha megmozdult ajka. Ugy
tetszett, végtelen szamitasokba meriilt.

Masnap, mihelyt melegebben siittt a nap, Ojra elfoglalta helyét a kii-
szobon. Ezuttal papirt és ceruzat vett magdhoz, hogy szamitasait foly-
tassa, és tépelddve-emésztodve szamolgatott.

- Mi jon a millié utan? - kérdezte délben Willt6l, amikor hazajott az is-
kolabél. - Es hogyan szamolod?

Azon a délutan befejezte foglalatossagat. A kiiszobre visszatért min-
dennap, de papir és ceruza nélkiil. Nagyon bamult egy fat, mely atlom-
bozott az utcan. Orakig tanulmanyozta idénként, és szokatlanul érdek-
16dott, ha a szél ingatta az agakat, ¢s leveleivel jatszott. Az egész héten
at, ugy tetszett, nagy elmélkedésbe van meriilve. Vasarnap, a kiisz6bon
iilve, egyszerre hahotazni kezdett, anyja nagy meglepddésére, aki éve-
kig nem hallotta 6t nevetni.

Masnap hajnalban anyja odament agyahoz, hogy felkdltse. Kialudta
magat egész héten, igy kdnnyen ébredt. Nem viaskodott, nem kiiszko-
dott a paplan visszahuzasaval, mikor anyja leemelte rola. Békén hevert,
¢és nyugodtan beszélt.

- Nincs értelme, anya!

- Elkésel - mondta anyja, abban a hiszemben, hogy még az alomtol
kaba.

- Ebren vagyok én, anya, de mondom, nincs értelme. Batran békét
hagyhat.

- De elveszted a munkadat! - kidltotta az anyja.

- Nem akarok felkelni - ismételte Johnny kiilonos, szenvtelen hangon.
Az anyja sem ment munkaba aznap. Fianak ez a betegsége minden be-
tegségrol valo tudomanyat meghaladta. Lazat, onkivilletet meg tudott
érteni, de ez eszelsség volt. Raboritotta fiara a takardt, és orvosért
kiildte Jennie-t.

Mikor ez az Gr megérkezett, Johnny csondesen aludt, és csondesen éb-
redt is, hagyva, hogy pulzusat tapogassak.

- Semmi baja - jelentette az orvos. - Csunyan elgyengiilt, ez az egész,
ez az egész. Csupa csont és bor.
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- Mindig ilyen volt - mondta az anyja.

- Nos, hat menjen, anya, hagyjon, szundikaljam ki magam.

Ildomosan és csondesen mondta ezt Johnny és ildomosan és csondesen
fordult a falnak, hogy tovabb aludjék.

Tiz orakor felkelt és feloltozott. Kiment a konyhaba, ahol anyja riadt
arccal nézett ra.

- Elmegyek, anya - mondta. - Hat el kell kdszonndm! Anyja hirtelen
fejére boritotta kotényét, leiilt és sirt.

Johnny tiirelmesen megvarta.

- Tudhattam! - zokogta anyja. - De hova? - kérdezte végiil, levéve fejé-
rol a kotényt, és elkényszeredett arccal nézve fiara, amelyben alig volt
kis kivancsisag.

- Nem tudom . . . valahova.

Mig Johnny ezt mondta, ragyogva jelent meg képzeletében az utcan at-
hajlo fa. Ugy tetszett, ott kisért pillai alatt, és lathatja, amikor akarja.

- Es a munkad? - rebegte anyja.

- Nem megyek tobbé dolgozni.

- Edes istenem, Johnny! - sirankozott anyja. - Ne besz¢lj ilyet!
Istenkaromlas volt ez anyja elétt. Ugy rendiilt meg rajta, mint olyan
anya, aki istentagadonak hallja a gyermekét.

- De hat mi allt beléd? - igyekezett faggatni 6t, tort eréllyel.

- Szamok - felelte Johnny. - Csak szamok. Kiszamitottam sok mindent
ezen a héten, és ez nagyon meglepd volt.

- Nem értem, mi kdze ennek a dologhoz - szipakolt anyja.

Johnny tiirelmesen mosolygott, és anyja azon volt kiilonos megiitko-
zéssel éppen, hogy ily allhatatosan elmarad fidnak epéssége €s ingerlé-
kenysége.

- Megmagyarazom maganak - mondta Johnny. - Rogyasig faradt va-
gyok. Mi tesz faradtta? A mozgas. Miota csak sziilettem, folyton moz-
gok. Belefaradtam a mozgasba, és nem akarok mozogni tébbet. Jusson
eszébe, mikor az liveggyarban dolgoztam. Haromszédz tucat darabot
csinaltam. Mar most ugy szamitom, vagy tiz kiilénb6z6 mozdulatot tet-
tem minden iivegnél. Ez harminchatezer mozdulat naponta. Tiz napban
haromszazhatvanezer mozdulat. Egy honapban egymilli6-nyolcvanezer
mozdulat. Vesd el a nyolcvanezret - mondta tovabb emberszeretd, ke-
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gyes joindulattal -, vesd el a nyolcvanezret, marad egymillié mozdulat
havonta. A szoviogépek mellett kétszer ennyit mozogtam. Ez hu-
szonnégymilli6 mozdulat egy évben, és most ugy tetszik nekem, hogy
talan egymillié év 6ta mozgok. Ezen a héten nem mozogtam egyalta-
lan. Egyik o6rarol a masikra nem tettem egy mozdulatot. Mondhatom
maganak, gyonyor volt csak iilni, 6rar6l érara és nem csinalni semmit.
Sosem voltam boldog azel6tt. Sosem volt idom. Mozgéasban voltam
mindig. Ez nem a boldogsag utja-médja. Es én nem akarom tovabb
folytatni. Ulni, iilni akarok, és pihenni, pihenni, aztin még pihenni.

- De mi lesz Willel és a gyermekekkel? - kérdezte anyja kétségbeeset-
ten.

- Ez az, Will és a gyerekek - ismételte Johnny.

De Johnny hangjdba most sem vegyiilt kesertiség. Rég tudta anyja
gyongéjét kisebbik fiaval szemben, de ennek gondolata nem ingerelte
tobbé. Semmi sem hatott ra. Még ez sem.

- Tudom anya, mi tervei vannak Willel, iskolaztatni 6t, hogy kdnyveld
legyen beléle. De ez haszontalan. Mar szamoltam vele. Alljon csak
munkaba.

- Es miutén felneveltelek, ezt érdemeljem? - sirankozott anyja, s val-
toztatva a hangon, arcara késziilt boritani kotojét.

- Maga engem nem nevelt - felelt a fia szomora kedvességgel. - En ne-
veltem fel magam, anya, még Willt is én neveltem fel. O erdsebb, vas-
kosabb, és nagyobb nalam. Ugy gondolom, én nem kaptam eleget enni,
mikor kicsi voltam. Mikor 6 sziiletett, és kisgyermek volt, én mar dol-
goztam, és neki is szereztem kenyeret. De ennek vége. Will mehet dol-
gozni, mint én, vagy mehet a pokolba, banom is én. En faradt vagyok.
Es most elmegyek. Nem akar nekem istenaldjont mondani?

Anyja nem felelt. A k6té mar megint fején volt, és sirt. Johnny vart egy
percig az ajtoban.

- En eskiiszom, hogy mindent megtettem, ami t3lem tellett! - zokogott
az anyja.

Johnny elhagyta a szobat, és elindult az utcan. Halvany 6rom iilt ki az
arcan, a maganyos fa megpillantasakor. ,,Ugy van, most megyek és he-
nyélek" - mondta félhangosan, magaban-kuncogdan. Vagyva nézett az
égre, de a nap teljes tiindoklése elvakitotta.
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Hosszi Gt volt a tervében, és nem sietett. A szovogyar mellett kellett
elmennie. Fiilébe jott fojtottan a szovoterem larmaja, és mosolygott.
Enyhe, vidam volt ez a mosoly. Nem gytilolt senkit, még a nyiszergo,
zakatol6 gépeket sem. Nem volt benne keseriiség, ssmmi sem, csak ha-
tartalan sovargas a pihenésre.

A hazak, gyarak 0sszezsugorodtak mogotte, és a szabad tér kiszélesiilt,
amint a mez6khoz kozeledett. Végre elhagyta a varost, és egy lomb-
boritotta 6svényen haladt a vasuti toltés hosszan. Nem ugy jart, mint az
emberek. Emberi formaja sem volt. Az emberi nem karikatiraja volt.
Az ¢letnek fonak, korcs, névtelen szerzete volt, amely beteg majom-
ként csetlett-botlott, 16g6 karral, esett vallal, sziik melltien, groteszkiil
¢s borzalmasan.

Elhaladt egy kis vasuti allomas mellett, és lefekiidt egy fa ala, a flire.
Egész délutan itt hevert. Néha, almaban megrango inakkal, elszundi-
kalt. Mikor fel-felébredt, mozdulatlanul hevert a madarakat vigyazva,
vagy folotte a fa lombjan at az égre bamulva. Egyszer vagy kétszer
hangosan felnevetett.

Az alkonyatra ereszkedd sotétben tehervonat robogott az allomasra.
Mig a mozdony kocsikat tologatott a valtokon, Johnny végigkiiszott a
vonat mellett. Kinyitotta egy iires tehervagon ajtajat, és ligyetleniil fel-
kapaszkodott ra. Bezarta az ajtét. A mozdony fiittyentett. Johnny lehe-
veredett, és mosolygott a sotétben.
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